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Engfeldt/Rtz

rod lappe
KUNGL. UTRIKES STOCKHOLM 19
DEPARTEMENTET Stockholm den 3 juni 1952,
: smnanrt_faktroligt; BIL.
s;ﬁborgsutrgdningen o INk. D. N:o
AVD. GR. MAL
I ) Byl

; BroGer,
. Ibercpende Dine handbrev den 19 och 20 maj fran
e Budgpest i Bendel-affiren tilldter jag mig erinra om

Bnekenfilet att meddelondon i detta drende mdtte insidndas
i tre exenmplar, '

u/ Sven Dahlman

Envoyén A 1 1 a1 d,
Prago.

7 o




Envoyén Thyberg,
Rio de daneizro.

rod lapp ¢

Engfeldt/Rtz
KUNGL. UTRIKES | STockHOLM 19
DEPARTEMENTET Stockholm den 6 jundi 1952,
__ : sonligt och siringt forhmolic

S joborgsutredningen p 2 /77

Sthim. den 6.6.52,

Overl,f.k. till Komm. AVD. GR. . MAL.

Danlelzsap, Sthim. P o EuI

- S, BEngfeldt é, T
l:e sekr., ;
%ﬁﬂ /%
Broder, o R R

I samband med efterforskningarna av Raoﬁl Wallenber:
ha vi nyligen genom olika mellanhinder och pd ytterst hem
liga vigar sokt uppritta kogtakt méd en so%/fanatisk kom-
munist kind ungrare i Budapest vid namn Mendula. Demme haa
nimligen, enligt vad vi erferit, under em tid efter krigs-
slutet suttit i det ryske krigsfingeligret Erasnogorsk nd

ra mil utenfsdr Moskva, dir, enligit vad Mandula uppgivit £

en viss person,. en "léng'magér svensk®" {som kan vara Wall«
berg) jamval befunnit sig. Tidrymden for denne svensks vis
telse i ligret #r okind men toxrde med all sannolikhet ha
infallit under forsta halviret 1945, noga riknat fore den
21 juni. Vid det kontaktforstk med Mandula, som nyligen
gjorts, avbéjde denne emellertid bestémt -att lamna nigra
som helst uppgifter om sitt upbehéll i Sovjetunionen. Wal.
lenbergs namn kom diridr aldrig att niamnas £6r honom.
Vira sagesmén anse emellertid, att ytterligare en
m6jlighet &terstir att erbilla upplysningar om Mendulas
Sommantriffenden med olika personer i Krasnogorsk. Demne
15y namligen efter sin Aterkomst $ill Ungern — obekant né
under nfgra minader ha delat bostad med en mycket intim
vin vid nemn Leszlé Heller, for vilken han med all sanno-
likhet berdttat om sina upplevelser. Heller, som'sedermen
utshgs till ungersk handelsattaché i Paris, har seden nég
+id tillbaks bhoppat av och vistas nu i Brasilien under
fsljande adress: Donna Gabrielle Porté Alegre, Gaira, Pos.
tal 796, Brasil. Han har avbrutit slla forbindelser med
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. det kommunistiska partiet och kan dirfor antagas vara

villig att i&nmna de. 1n£ormatloner varbver han forfovar.
Jag. har nu- t3nkt be Dlg upnaraga %t attaché Arvid-
son att s& snart som mogllgt efter hans intride i taanst
rd besklcknlngen sdka personllg kontakt med Heller. (Att
Du sgalv eller von Buler skulle utftra detta uppdrag har
jag inte velst 1frégasatta, det skulle kunna tankas verka
- fbr~uppseendevackande-om négon av er reste tlll Porto Alegre
i ebt shdant srende, ) I forsta hand bdr Arvzdson ‘skriva ett
personlzgt brev pa besklcknznuens papper +il11 Heller for att
. forv1ssa sig om att den uppgivna adressen stammer, I ‘brevet
'synes endast béra namnas, att Arvidson, som ny11gen kommit
fran Europa, erfarlt, att Heller numerg vistas 'i BraS¢1+en
' och. att. Arvzdson gérna vill ha ett personligt sammantraffande
. f57r att tala med honom om ‘€n ungersk van,'som varlt i Sov]el-
unlonen, samt att Arvzdson,ar beredd personllgen uppsoka Hel-
| 'ler.; - ‘ S C :
Om kontakt med Heller uppnés genom brevet och denne
staller sxg p081t1v ti11 ett mote, ‘bdT Arv1dson omedelbart
avresa tlll Porto Alegre - om 1cke annan moétesplats axtalas.
Det dr naiurllgﬁvis mycket wiktigh att =) varllgt fram vid
samtalet med Heller, ‘som_ sékerligen ar intresserad av att fa
veta, varfor ArV1dson 1ntresserar szg for honoum. - och méhinda
aven ar néwot m1sstanksam. Iampllgt VoTe, synes det mig, om
Arv1dson helt enkelt kunde saga, att de svenSka myndlgheterna
stka efter en ”svensk“, som under krlgets slutskede forsvunnit
och att vissa uppgifter foreligga om att han a4r 1945 skulle ha
befunnit sig i soﬁgetlsk fingenskap i Krasnogorsk utanfor Hosk-
va. (Varken Wallenbergs namn och stdllning eller forsvinnande
fran Budapest béra sfilunda omnimmas. ) Vidare kan Arvidson séga,
att vi erfarit, att en god vin till Heller vid naun Georg Man
dula, som varit anstalld vid radiofabriken Orion i Budapest -
en firma, som fir ovrlgt har ett dotterbolag i Sverlge - Sanma
a&r vistats i Krasnogorsk och att han ken formodas ha stor per-
sonkinnedom rTérende Svrige faingar i légret; di det emellertid
' 5r bekant, att Uandula alltjamt ir kommunist, ha svenska veder—
bérande icke velgt vianda sig till homnom. (A4t vi, sisom jag
nimnde i borjan av detta brev, forsokt genom mellanhinder komma
'35 férbindelse med Mendula fir naturligtvis ebsolut icke omnimnes. )

Arvidson bor slutligen till#gse, att han f&tt i uppdrag. av

~
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svenska utrikesdepartementet att i stidllet stréngt konfiden.
tiellt vinde sig $i11l Heller, hos vilken ju Mandula, enligt
vad vi ha oss bekant, under nigra minader efter sin Ater-
komst frin Sovjetunionen varit bosatt och som formodligen
bersittat om personer med vilke hen semmantréffat under
fangenskepen eller hdrt omtales. Man vore zlltsd nu pd
svensk sida intresserad av att erfara, huruvida Manduls be-
‘rattat ndgot om "svenskar" i Krasnogorsk. o

Kommer man s3 lingt, att Heller bekriftar detta, gil-
ler det .att forsoka plocka ur honom alla ténkbara detaljer,
som han kan mlnnas (namn, dlder, yrke, kropnskonstltutzon,
utseende, eventuella egenheter etc. ). Saken Hr namllgen den,
att forutom Mendulaes "svensk" ytt erligare tvi svenskar vis-
‘tats i Krasnogorsk under ar 1945, namligen Journalxsten Ed-
vard ef Sandcberg och sgomannen Erlandsson, Dessa anlande
dock - tillsammens med en grupp pd 10 personer, vilka alla,
cavsett nationalitet, synas ha gitt under benamningen
"svensk-gruppen”. ~ forsv den 21 juni 1945 till lagret, me-
dan ¥endula uppg1v:t for vir sagesman, att en "léng mager
svensk" tidigere funnits i lagret, 1nnan svensk-gruppen
kom dit. :
' Arv1dson bor gora en utforllg rapnort over 31tt Sam-
tal med Heller under beaktande av att aven till synes ocbe-
tydliga detaljer kunna vara av virde for oss, 43 de jam-
fores med annat materlal, som vi ha 1 vér hand._

u/ Sven Dghlman
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UTKAST TILL NOTE NR 3

(Notens formulerlng forutsatter jakande ryskt svar é ‘svenska noten

gﬁy// . o den 23 maj 1952) | : '

LUJ}' - I sin verbalnote den har Sovjetunionens Ambassad

2 pd uppdrag av sin regering meddelat Kungl., Utrikesdepartémen—

% ¥p E tet, att Sovjetunionens regering, sisom Uirikesdepartementet

. sagda regering
i sin verbalnote den 23 maj 1952 erbjudit Ambraccexbern, Onskar

-

£5 del av de nirmare uppgifter rérande Raoul Wallenbergs dde
efter 1945, som framkommit under de svenska myndigheternaé'

. . undersSkningar.
Med anledning hirav har Utrikesdeparfemeﬁtet sren med-
dela £6ljande.
ﬁnder_def ﬁtredningsafﬁete, som-bedrivi%s av de svensk:

myndighéterna efter'Wallenbergs fﬁrsvinnande‘i Budapest i

¥

borJan av &r 1945, ha ett stort antal personer lamnat upp-

N ha
glfter om hans de., I Ingdende undersoknlngar X0y verkstallh

dessa/
f6r provning av uppgifters:: trovirdighet, km I nagra fall haz

provningen givit vid handen, att sagesminnen drivits av ekonomisk vin-

L

ningslystnad eller velat glra sig intressanta - i andra fall
ha uppglf%slamnare varit péverkade ‘av tldnlngsartlkklr. Alla
utsagor, som kunna tinkas vara avgivna av eg01stlska motlv

férmodas vila pa/
eller/tidningsartiklar, ha g1vetv1s 1amnats obeaktade vid

svenska regeringens slutliga beddmning av frigan om Wallen-

N\

bergs 0de., Kvar sti en bvervialdigande mingd uppgifier, som

styrka svenska regeringens uppfatining, att Wallenberg om-




)méste tillmdtas

stor betydelse Vldre

héndertagits av sovjetiska vederbdrande och fridn och med &r

1945 befunnit 81g i fangsllgt forvar i Moskva—omradet tidvis
| Dessa/ -
i Lefortovskaja-féngelset /Tppgifterss. . som dtergivas hidr ne-

. _
dan under 25 ollka punkter, harrora frén personer, vilka som

, x )
gel &ro helt okénda f0r varandra, ett ﬁorhéllande, sonlgﬁmxa

helhetsbedOmningen

av fragan om wal-xgx§;mxx'

lenbergs odde.

immxxxﬁkm&xxﬁmﬂxﬂxaxmmmmﬂxmxg@mxﬁkxgmxmxmmgx Inga uppgifter

av personer, som ldmnat i detalger pQV1sbart orlktlga upplys-

. ningar, ha'i det fﬁljande medtagits. Ifréga‘om de flesta dter.

givna utsagorna har trovirdigheten kunnat styrkaé, i vissa

fall p& ett ovederliggligt sitt genom de detaljunderstkninger.

A

som verkstallts.,

‘Vice utrikesministern Dekznosov meddelade i en skrivel-
: N _

se den 16 januari 1945 d&varandie svenske ministern i Moskva,

Ssderblom, foljande: .

"Enligt meddelande frin Budapest har i den av sovjeb-

.trupperna ertvrade delen av staden vid‘Bpnczurgatan patriffat

*

svenske undersdten Herr Raoul Wallenberg, som uppgav sig vara

den sekreterare vid svenska beskickningen i Ungern, varom Ni
- . .‘l




' undefréttaﬁ nig i Ed?rt brev av den 31 december forra aret,
~ Enligt uppgift av herr R. Walléﬁberg ﬁefinna sig bvriga med-
‘W,lemmar_av svenska beskickﬂingen i stadens véstraﬂdél. ﬁjgér-
der fi}l skydd ev herc B, Wallenberg och dennes egénddm_hafa
;idtagifs av‘dé éovjetigka mulitérmyndig@gberna.ﬁ
‘-Eieﬁ skrivelée.den‘18 auguéti 1947 frén dévarande vice
ﬁfrikesminist\er Vys.j:.i.:nskij 411 _én'vos‘r'én-Sohl-ma.n_ komplet*t\'.er_ai-'
des ovaﬁnéépdé meddelande bl;a.'medupplysningén, att "Sov--
jetunionens utrikesministeriumaen-l4 janﬁari i945 erhﬁliuett
K . . o kort ﬁeddeiande-grundat pd indirekta uppgifﬁer'jrén‘én av |
befélhavérna vid eﬁ.éruppstyrka,spm dsltoé i stridérna i

Budapeét-om att Wallenberg skulle ha péﬁréffa%S"pé Benczurga-
. \ : ' ) ' o , ) "/»; ’
tan", = » . ' . ' L




| ‘ ﬁppgifterna-om Wallénﬁergs Omhén&értagaﬁde av de

\ ' : _ -

sovjetiska militdrmyndigheterna i Budapest styrkas av de

uﬁdéféﬁkningarisom verkstéllﬁs avdé sfenéka myﬁdigheter-
ina.YEEESE dessa'undersﬁkningér har Wallenbergs v;rkSamhet
omkring mitten av 3anuér1 1945 kunnat i viss mén klarlag—
gas. Det ar sélunda uirett, att han den 11 eller 12 Janua

ri anlande i bil t4ill Benamxgatan 16 i, Pest dir en av.

den 1nternat10nella roda kors—komm1tténsm Budapest a&del—

-

ningar hade SitjﬁW" den 13 jan.1945 -t111
Benczurgatan 16

. ( De forsta ryska soldaterna ankommgfﬁn&@fﬁff’ﬁfyck—

ningen i rlktnlng mot Donau vxkkX&mxxnxyxﬁmxXﬁ&xﬂaxi&k |

jgﬁmammo&@mﬁg Hos en av de ryska mllltarpersonerna, som
béhérskade ruménska spréket, enér han_sésom.senare fram—
kom,vaf bordlg frén Bessarabien, anholl Wallenﬁerg med en
rumansktalande roda kors-man som tolk om skydd for roda
kors—avdelningens‘lokaler. Nagot senare samma dag anlénde
en rys# officer tiil Beﬁxhrgatan 16, én,ﬁajor vid namn

: Demtschlnkof. Wallenberg uppvisade d& fOr honom sift. pé
fyra sprék, daribland ryska, utfardade 1eg1t1m.atlonshaﬁd-

ling och sade, att han ville taga kontakt med den eovaet-

iske marskalken Malinovski. Hos denne dmnade Wallenberg




av 2llt att doma inhémte $1llstind att sorja for vidar
‘hjdlp $ill de nodlidande judarna i Ungern. DemtsChin-
‘kov 1&% uisétfa #vé.vakter f;gﬁféf Bencgrgafén 16hd§h
beggﬁ_Sig deﬁ 14 januari i séiiskap meq Walienbefg:{il
_ett,sovjetiskt kommendo i Budapest,fﬁrmodligen fﬁr?nf
lagt till-stadspafgen,f§f att bereda Walienbérg;%ill—
_félle att dsrifrén begivé sig till marskalk Méliﬁov-
skis hogkvar%er, som di torde ha legat i Debrecen. Det
synes stEllt utom allt tv1ve1,att den sovaetlske ma-
' SOVJetlsk '

Joren Demﬁschlnkov till négon xysXx instans i° Budapest
lémnat det meddelande om Wallenbergs pétraffande pé

Benxmrgatan, vilket kom SDVJetunlonens utrlkesmlnlste—

rium tillhanda den 14 jamuari. - o




3.

(Portvakten)

Polistversten
(Vertesch)

' svensken pitraffats. . -

Den ungerske professorn och nobelprisﬁagaren

Szent omtalade vid ett besdk i maj 1945 pé_svenska;be;

ékickningen i‘MOSRVa, gtt-han phtriffats av qé sov- _‘
jetiskatfupperna i Uhgern vid;ungefér samma tid som
Wallenberg. Han sammantraftade ej fed detine bakon 46
sijetiéka'liﬁjerné men hﬁfdé nyhefen omiwallenb?rgr'
yhxxiatiemde och fﬁrklafade,‘att man iﬁom marskalk Ma—=
linovskis hégkvarter glatﬁ siglét att dgn_fﬁrste'

&, har ﬁppgivi-t, att ett antal :E‘énggr, bl.a.

"en diplomat’ som réddat'ménga judar" und er 1oppét av

Januarl ménad 1945 forts tlll ett under 2-3 veckor

anviént grov1sorxskt fangelse i Budapest For A. _har)uppﬁ

soner med mer eller mindre likmandeé utseende. A.ut—-
oo N ' .

pekade just de tvd fotografier,som forestillde Walleh-

berg, sdsom ‘liknande eﬁ person han iakttagit i fingelse-

lskaien. -

' B. har uppgivit, att han den 21 janvari 1945
sag ﬁalleﬁberg tillsammans med:négra-ryska officerare
i ﬁérhéﬁen av en Qiss‘lokal i Budapeét.xmmxxiixjﬁmx

. : . _
TXABLRLEXE .- "_ : §
Lars Berg, chef for ;venska stkickniﬁgens

skyddsmaktsavdelning i Budapest, har i en av honom

i

1
3
l

‘ visat3$“;_a.sju fotografier av Wallenberg dch andra peg




. '('Prade)

RN

i maj 1945 till utrikesdepartementet avgiven rapport

‘uppgivit, att de sovjetiska myndigheterna gfter Buda-

pests intagande flera ginger kallat honom och andra '
tjinstensn vid svenska beskickningen 'bili £orhér oéh'
dsrvid sagt slg hysa mlsstankar on ait beskicknlngen'
arbeta$ for tysxarna och bedriv1t sPlonerl for deraé;
rékning - beskyllningar som herr Berg g1§etv1s_kunde
t‘illba.ké.v;téa shsom helt ogrun_dade..ne ryska £5rhors—
ledarns hade i detta sammanhang sdrskilt utpekat-Wailéi

berz och Berg sjilv,

C. som_flera,génger ef%er'@udapests fall varit i §

forhir hos de sovjetiské myndigheterna dér,har'upp—

givit, att han und er forhoren uufrégats om. Wallenbergs

verksemhet i Budapest. Dirvid hade fﬁrhﬁrsledaren bl.a.‘

angiva
nﬁfréﬂa$ om C, kunde mxkals storleken av det belopp

Wallenberg erh3llit av den tyske Ss-chefen Himmler for
sovjetiske .
sin verksamhet! Vld ngot tillfdlle hade dazxxxﬁ&xfor-

hirsledaren sagt, att man vidtagit &tgdrder £or att
hindra Wallenberg att utstilla flera skyddspass och

~

att &terse bidde Ungern .och Sverige.

i
£
H
3




7. {(Hodosi)

8. (Takacsy)

9. (Madame
Kollontay)

Voo
) ~
' e .
v .
) \Jf‘v (Y ks :
- ~ o L

10.:(Boom).

11. (Nordstrom)

berg hos ett NEVD-£6rband. i -

‘sovjetiska vedérborande och att han‘aé ver vid 1iv.

i SOVJetunlonen och behandlades vil. BEn llknande for-

£t ke

D, har uppgivit, att han i slutet av mars manad

1945 varit i fangsligt forvar tlllsammans med Wallen-

U

E. har i slutet av. augusti 1945 uppgivif, aﬁt"

/s

Wallgnberg,eﬁligt vad hén_visste,,omhéndertagits-av

B

Wagra minader efter Wallenbergs forsv1nnande
,-——""a-—f_./“““"\

e

inbjsd Sovjietunionens sandebud, Madame Kollonaty, d&-—

z
varande utrikesminister Gunthers maka $ill sitt hem Z

|

och meddelade henne bl. 2., att Wallenberg fanns i llvet

- s#kren har enligt uppgift redan i februari 1945 lémnaté

-

hens moder, fru Mag von Dardel av Madame Kollontay.

F traffade under sin verksamhet i Budapest 1946

[ SN

en sovietisk journalist, som uppgav,'att“han Pa sin t;d

passerat en plats i Sovjetunionen nira Moskva, d&r
Wallenberg hOlls internerad. F. hai' ocksé.,tréffa‘t en
medlem av den sovaetlska kontrollkomm1831onen i Buda~

pest, som sagt ati Wallenberg bortforts frén staden i

brjan av 1945.

’

G., som under ¥EEx ér 1945 varit 1nternerad i

Krasnogorsk—lagret, som bestér av tre olika avdelnlngar

benamnda zon I, zon II, och gzon ITI och &r belaget cia

30 km wtanfor Moskva, har uppgivit, att en medfénge

' " svensk
berattat for honom, att en xnax vid namn Wallenberg




12. (Erlsndsson)

(Overstelo;tnant
Dietrich)

14, (Akleros)

15. (Dr.Chem.
Glletenberg)

13, (Deubschbein)

- befann sig i sovjetisk fangenskap. G. ubtgick ifrén

. att Wailenberg befann sig i den i zZon I befintliga

-~

barabken,som‘under dr 1944 avépérrats,frén‘degavriga

barackerna genom en pallssad och ddr huvudsakligen

och asdmme higt uppsatta civilpersoner
hoga officerare ﬁxﬁxaxnnxamhgxsm&nxhzfnnnnxsigx

befunno sig. .
H, har uppg1v1t att tvi namnglvna personer

/

berdttat fﬁr honom, ‘att en l18ng mager svensk funnits

i Krasnogorsk-ligret. Denne'man'fillhbrde icke den

fran Tysk;and'anlépda gruﬁpen i vilken bl.é.'sveﬁske
medborgaren'reéaktﬁreﬁ Edvard af Sandeberg iﬁgiék qch:
som den 21 juni. 1945 enlint till ligret. |

I.har uppgivit, att haﬁ ar 1948.i Sovjetﬁnionen

sammantrdffade med en person, som under &r 1945 och en

+id direfter befunnit sig i Krasnogorsk-légret, dér der

.

sistnimnde varit tillsammans med hoga dmbetsmin och
) heLs

'diplomater'bland vilka befann,s;g'en svensk diplomat.

slutet av &r '
I azymxkEr 1949 tréaffade ovanndmnde I i Sovjet-

unionen en annan person som berdttade,att han under

ilera dr fr.o.m. 1945 befunnit‘sig i .EKrasnogorsk-ligrel

ddr han varit tillsammans med en svensk .diplomat, som

senare flyttats fran légret.

. slutet av aAr
J., som fr.exzgxiecexber 1944 vistats i Krasno-

gorsk-ldgret, zon I, har uppgivit, ati Wallenberg,_soml

han forklarat sig ®g kdnna igen pa forelagda fotozra-




grafier, befunnit sig i den avskilda baracken i zon I,
d. iaktbtog.Wallenberg dar for sista, géngenzmﬁkxﬁ&xa&
Rtk i maj 1945. o

16, (Artur Schartz) K., som pa sin tid forts till\Krasnogorskplég-

' ret, zon I,tillsammans med ett stort antal generaler

och stabsofficerare och som vistades i’zon I $i11 -

L}

mltten av ar 1945 har’ uppglflt, att en svensk medbor-

o kinde till,
- - gare, vars namm K, icke anﬁzxxk men som K, med led-

ning av honom;férelagda fotografler forklarat vara

i)befann sig i den av- o x o S
skilda baracken,-dir K identisk med Wallenberg. Anm&rkas md i detta samman-_

sist S§g4§9n°m P4 som- - s&vidl den ovammimnde J. som/ ‘ :
maren 1L7&o. . _ hang, att /K, aven Kande TILL den svenske redaktoren

-

‘af Sandebergs och ‘den svenske sjﬁmanneanrlandssons

tillfslliga vistelse i ldgret, varfér en sammanbland-
oo bada, o _
ning mellan dessa /och Wallenberg icke karx fOreliggier.

(f.d. Oberleut—~ L., som under K#EXX Ar 1945 vistades i Krasm-
leutnant Jiru)

' gorsk—lagret, zon I, har, d4 fotografier av Wallenberg
: . /det sdrskilt avspirrad
V1sats £65r honom, uppgi¥it, att han sett denne 1 EBuxE

(EEEéQ§34 |
Han kunde emellertid icke erinra sig Wallenbergs namn.

’\

‘18.(Ing; GilleSsenj | | M., som éven vistats i Krésnogorsk-légret, zon 1
under ar 1945 &r av deﬁ bestémda‘uppfaﬁtniﬁéen, att 
-Wallenberg befunnit sig i zon_I i légret; ehuru han.

‘ické direkt kan eriﬁra sig dennes namn. M, ﬁar ﬁttryck

ligen férklaret.sig kinna igén Wallenberg ps foretedda

fotografier och framh&llit, att ifrigavarande person




(f.d.officeren
- 19. Tesarek)

20.

(Stefan Carl)

staden och var &tf51jd av vakter dirifrén. Sa

karakteriserats av sin lingd, som M. uppskattade +ill

y

180 c¢m och sin raka hallning. (Wallenbergs lingd &r
175 cm) M. har vidare uppgivit, att personen ifréga

laspade obetydllgt, vilket. stammer in pé Wallenberg.

pd histen
N., som xxxxykxmhxx 1945 anlinmd e till Krasnogorsk-

\\\
4

ligret, zZon I, har uppgivit, att han wnder sitt uppe-

h&11 i Krasnogorsk hort omtalas, att Hven nigra svenskar

befunno sig i ligret Bi.a,‘en svensk-&iplomat frén Bu-

kares‘t eller Budapest.,

Edvard/ '
Den svenske: redaktoren/af Sandeberg anlande den

21 juni 1945 fran Berlin till Kfasﬂogbrsk—légret, zZon Ij

Sverfordes den 16 augusti $iI1 Bubyrka-fangelset i Mosk-
va, dar han vistades t.o.m. den 24 november, d& hen ;

- I
y

Aterfordes till Krasnogorsk-ligret, som han fick l#mna
den 2 april 1946 f£5r att under en veckas tid stanna i

Moskva i en kasern i-avvéktan‘pé hemtransport. En per-

%

' son,som Sandeberg lidrde kidnna under sin tid i Sofjetu

unionen berdttade f£or honom, att han en dag i Moskva

sambalat med en man,som sade sig vara svensk och heta

Wallenberg., Wallenberg kom frin ettt arbetsliger utanfor |

eberg

s sammantriffand e/med Wal-

lenkerg till borjan av/1946.

e e A A (a4 = F e AR
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21, (Erhard Hille)

En annan person, som Sandeberg lirde kinna under

sin wistelse i Sovjetunionen, berdttade for honom, att
L . ) o . - J .

_,hén tidigare suttit 1 en ceilri ett fingelse i Moskvg

,tillsammans med en landsman tili Sandeberg vid namn

‘Raoul Wallenberg,

22, (v, Holzhauseny, _.‘ 0. ha? uppgivit, att han uhder krigsfangenskap i

-‘Martin‘Weiss)

;-

23,

Sovjefunionen talat med en person; som tillfingatagits

i Polen sommaren 1944 =v de sovjetiska trupperna. Nagon

gidng under 4r 1944 hade dénne forts +ill ettt iéhgelse

\ : ) . .
i Moskva, d4r han stannat $ill omkring mitten av.ar

1945. Dér hade han sammentriffat med en svensk diplomat

P. har uppgivit, att Wallenberg suttit fingen i

. TLefortovskaja-fingelset i Moskva.

" P., som p&x&ﬁ&k%§'l944 foérdes till‘Leforioyska;

ja-fingelset i MOSng-OCh kvarhﬁllé dér i f1era'ér, er—
for'underf#istelsen i féngélset naﬁﬁen pa de personef;
som bgfuﬁno sig i grénncellerna. Vid eﬁ viss tidpunkt,-
som icke kumat ﬁéxmare faststdllas, infordes nya
fangar i en\av dessa celler. En av féngarné var en be-
kent till en av P:s méafénga: i céllen. Den andre var

en herr Wallenberg, en svensk diplomaﬁ. P. hade blivit

- mycket forvénad over att en svensk diplomat holls fiange

av de sovjetiska myndigheterna och fdrsikee taga reda

p4 anledningen hértill, P4 grund 2v de svira kommuni-




(Bergemann)

24, (Ronchi)

(Moschetti)

(Zoltan de Rivo)

. ceringsfirh&llandena erhsll P. emellertid endast kmapr

hindiga upplysningar om Wallenberg., Han erfor dock,

att demne icke visste om anledningen $ill sin arres- -

tering, som‘égf rum i Budapest i januari 1945 och att

Wellenberg tjanstgjort i Budapest'fﬁr'att skydda judax

na.dir,

P. her vidare uppgivit, att Wallenbérg’eftér‘eh

+tid flyttaies upp tlll fidrde vénlngen i- LefortoYskaJa—

fangelset @FJarde vénlnge"§é§§§é§§§x§mx§§ktx§§§§§§§§1

lika med viningen tre trappor upp. Ifrégavarande P
rirockoRKi xkxxmmm

' Lefortovskai a-/
véning 8r den sversta 1;@angelset

| Betydligt senare flyttades P. till eﬁ_annan cell

dir redan en finge befonn sig. Den éistnémnd? berdtta~-

~de £6r P,, att han'tidigare suttit 1 en cell i fjérde

viningen och under vistelsen dar erfarit, att en

N [ - . .
svensk diplomat vid namn Wallenberg'befunnit sig i

en granncell.‘

Q., som ocksd suttzt i Lefortovska1a-fangelset,

har kunnat i hﬁvudsak_bekréfta de av P. 1émnade upp-

gifterna.

' frén och med &1 1944
" En tredje person R, som under ling ti¢/TOTVETats

i Lefortomskajaéféngelset,hgr uppgivit, att han under

en tid delade cell med en finge, som omtalade for R.,

) suttit ‘
att) 44 han tidigare LXXXAXHXE i en annan cell 4
- : i




rs

fisrde viningen, en svensk befunnit sig i cellen bred—
vid, Denne svénsk_hade,enligt vad R:s medfinge kumnat
inhémta ,sénts i_négoﬁ officieilt uppdrag fran Sverige-

$i11l Budapest for att skydda judarna mob tyskarna. R.

har av sin®medfinges berdttelse dragit slutsatsen, att §

. den sista delen av den tid,som kan komma'ifféga for

4

‘svenskens &istelse i medfingens grahncell,méste ha

S

intraffat under forsta hilften av Ar 1949.

- (Avslutningsvis syngs, syenska regerihgens'r:ﬁ
standpunkt i fragen. ater/angivas med négra,ord)_§




) 076 -2,

,O“E . Kommenmbar till utkast till note nr. 3

D& flera av de i noten aberopade uppgifterna hiarrira frén
de forsta dren efier Wallenbergs férsvinnande bor overvagas, om %
ndgonting skall sigas skriftligt eller muntllgt, 3111 forklar1ng,%
varfor svenska regeringen forst nu for Sovaetunlonens regerlng ’
preC1serar vad som #r kidnt - i 1nterpellat10nssvaret 1946 redo-
gaordes for vissa spar, som nu taglts med i note-utkastet (Szent,g
Hodosi, Takascy och Sand eberg). Kanske man ytterligare borde un- %
derstryka vad som kort sades i VAr note den 11 februari, namllgen
att "materialet har ‘under det senaste aret avsevirt okatsh ebe.
Man borde, mojligen muntllgen, framhilla, att ytterligare materlal
£, om -Wallenbergs omhindertagande i Sovjetunionen befinner sig under
“ utredning hos de svenska myndlgheterna och att svenska regerlngen
forbehdller sig ritten att senare delgiva ‘Sovjetunionens regerlng
wtredningsresultatet liksom att eventuellt komplettera de redan ;
limnade uppgifterna. Samtldlgt bor val sidgas, att de i noten med~;
delade upplysningarna r1m11gtv1s maste anses tillrdckliga for ‘
Wallenbergs Aterfinnande och hemséndande, varfor svenska rege- ‘
ringen hoppas, att saken nu utan<irogsmél far en tlllfredsstallanp
de ldsning utan ytterllgare skri ftvaxling, Nodvindigheten av att §
i motsatt fall inom viss tid publicera utredningsresultatet bor :
val ocksd framh&éllas i detta sammanhang.
Eventuellt %kunde Overvédgas om Tyskarna Schwartz ~och von
Cansteins uttalanden om den ryske "Oberleutnant Elperln" s&som
forhorsledare i den avskilda baracken i Krasnogorsk-ldgret, Zon I
bor utnyttjas i noten eller i samband med notens "gverldmnande.
T utkastet ha uppgifter hdrrdrande fran Ujvary, Arfwedson
(v fanglagret 1156%"), Dickinson, Maasburg, Korody-Katona och Kon
(jamf6r min sammanfattande p.m. den 30 januari 1952 angdende
Raoul Wallenberg) icke medtagits. Maasburg har utgatt enligt be-
slut av kabinettssekreteraren;"fangligret 1156" synes bira utegl,
a4 vi icke kunmnat erh&lla bekridftelse pa att nidgot s&dant liger
finns; Dickinsons uppgift om Wallenbergs pd listan understrukna
namn Ar av intresse £0r oss, men kan ej Aberopas som indicium
gentemot ryssarna, Sparen Korody-Katona och Kon (Wallenberg i
liger 100 km fradn Moskva, respektive 1 Lemberg) forrycka helt den
svriga bilden av Wallenbergs f0rvaring forst 1 Krasnogorsk néra

e

Moskva, sedan i Lefortovskaja-fingelset i sjédlva staden, ehuru

|




ddrmed icke vare sagt, att nidmnda spdr sakna grund. Mera disku-

tabelt dr om Ujvarys uppgifter skola utelédmnas. Erhalles bekrédftel-

se frén nytt h&ll rorande Wallenbergs arrestering i Buda den 7 februari
1945, bor sparet Ujvary medtagas, i annat fall ifrigasitter jag limp-
ligheten. ILikaledes iffégaééttes'huruvida-icke Hodosis uppgifter

(p.7) bora utgd ur den nya noten.

Bergs utsago (p.5j styrker ej direkt Wallenbergs omhiénder-—
tagande men'har'pé grund av sitt allménna intresse medtagiﬁs. Med
hénsyn hartill kunde eventﬁellt en mindre &ndring gbras i notens
inlédniﬁg, dir vi férklara, att uppgifter, som styrka Wallenbergs
omhéndertagande'etc;, kommauéft redovisas.

Utsagorna frén tyskar, som Varlt i Krasnogorsk - p.l1l5-19 -
torde kunna kompletteras, darest Danlelsson f&r tillfdlle resa till
Tyskland £6r samtal med dem. Beslut harom synes bdra fattas inom
~ kort., Gillessens (p.18) péstéende om Wallenbergs obetydliga lisp-
ning forklaras i‘note;utkéstet'vara fiktigt. Anger bekriéftar upp-
giften, medan familjen vid en i forbighende riktad firfrigan for-
nekat ldspningen; klarhet méste skapas pd denna punkt.

Sandebergs (p.zo)ﬂuppskattning av tidpunkten for Stefan Carls
-sammantréffande med Wallenberg - "56rjan av 1946" — har under in-
trycket av dvriga uppgifter icke medtagits. (Klart stér ju ocksa
att Sandeberg 1ngalunda dr sdker pa tidpunkten. )

Sedan note-wtkestet justerats, kunde det forslagsvis Over—
limnas till kommissarie Danielsson fr yttrande och didrefter, for
tids vinnande, Oversdttas till ryska. Andringar, som firanledas av
det vintade ryska svaret pi var note den 23 maj, kunna direfter
snabbt giras.

Stockholm den 10 juni 1952.

S §

(Sti; Engffeldt)

S
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Vid samtzl innevarande dag med redaktsren af Sandeberg |
delgav Jag honom ©berlsutnant Jirus och Dr, Glietenbergs uppgif-

ter om Wallenberg, vartill af S-ndeberg lamnsde £51J)ande kommen-

tarer: 3
¥ar Jiru talar om att han r& grund av sin arbetsupp-
glft hade mBjlighet 2tt se och tala med nigra av internerna i
"luarsnténegone®, menar han tydligen karantinsbaracken, vilken
ver avskild frén de Gvriga barackerna med en palissad, som hind-;{

2,
rode kommunicering mellan internerns i kEsrantinsbaracken och

&

ie Cvrlga internerna i Zon . Tilltrade $111 karantansbaracken

torde Jiru knappast ha haft, men det kan vara méjligt, att Wal- f
lenberg kan ha slappts ned t111 kladkammaren i barack 3. Vidare

kan det vera mdjligt, att Jiru kan ha sett Wellenberg 1 badet,

t11l vilket man kom genom en ddrr i pallksaden kring karanting-
baracken, Frin d8rren ledde en inbyzed géng direkt in i badhuset?
T

SBetriffande Dr. Glietenberg eriurar eig af S.ndeberg

denne mycket vil, De hade sammantriffat i Zon III, d.v.s. efter ;
det att af Sandeberg frigivits frén féngelset,.och det ir onekli.
gen av tamli:en stort intresse att £ veta, om och nir Glieten—
5erg befain. sig L Zon I, ty om han verkligen sett Wallenberg
borde detta ha skett 1 Zon I, 'Som bekant kom af sandeﬁerg 11l -

Moskva den 20 jJuni 1935, och d4& Glietenberg talar om att han

sett Wallenberg 1 majl 1945, ev. i nigon dirpd f51Jande minad,
miste detta tydligen ha skett i Zon I. I bdrjan av vistelsen
1 Zon III hzde af Sandeberg hdllit sig iitet ifrén Glietenberg,

mot vilken vissa tyskar framfsrt en del varnlngar, men ors-=ken

hartill hade troli;en varit den, att Glietenberg varit medlem i
nazistpartiet, Anleduingen $ill att av Sandeberg bett Glieten-




-2 -

berg taga kontakt med honom, om Glletenberg kowm t1ll Sverige,
var den, att Glletenberg sasgt slg sltta lnne med uppgldter av
hemlig natur om IGF:&as produktidnsmetoder, och af S,ndeberg hade
tinkt sig, att han pd nfigot g&tt skulle kunna hjalpa Glieten-
herg med lamplig kontakt har i Sverige. : S
=xERESE ji
Jag forde direfter in samtalet pd ungraren Yandula, ochz
al Ssndedberg sade sig mycket vidl kénna till Mandula, som géllde
son nfigot slags halvkomnlgsarie, varfir af Scndeberg héll ett
virst avatéind, men han ville Antygs, att.Manduia var en fértju-

sznde stlliskspsmanniska., Med Mandula hade af sandeberg'samman;'

triffat féret 1 Zon IIX, och han hadé sett, att Eplandsson och

L

iandula voro tamligen mycket tillsammens och spelade schack.Jag'l

nipekade fir af Sgndeberg,stt Grlandsson sagt sig hava erfarit,

av Mandula, att en svansk befunnit sig i Krasnogorsklagret in-

nan beriingruppen, i vilken af S.ndeberg och Erlandason med fle-%

ra befunno sig, kom till Krasnogorsk, och hiartill genmilde af ;
Sgndeberg, att han Tann detta uttalande egendomligt, enar han :

hdrt nfigon av internerna sage, att av Syndeberg och hans grupp

voro de fireta civilinternerna, eom komz2o t1ll Krasnogorsklag- :
ret. Detta skulle tyda pia, attlwallenberg, om hzan befunnit sig' §
air, miete he varit kladd 1 uniform, (Mgt detta talar dockbl.g.ii
att Paul Nordstrdm befann sig som civilintern i Krasnogorsklag- |
ret, och ved wallenberg betraffar kan kan mycket vil pd grund

av vinterkylan ha f&3tt ut vadderade kladér, vilka m3hénda voro : |

att Jimféra med ndgot slags uniform).
af S,ndeberg ifrigasitter, om de, som tro sig kimme
igen Wallenderg efter fotografi, kuuna ha taglt fél pa ¥gllen—

vorg och holléndaren Mijsberg,vilken enligt af Sasndeberg ganska

i A s Ly i o Ha T A e e

mycket liknar Wzl enberg att ddma av de foton av Wallenberg, som;
|



af Sandeberg sett, ;
; :
g g St
F8r att f& ett sikert besked om Wallenberg verklizen
befunnit sig 1 karantinsligret, slltsi Zon I, borde men enligt
af Syndeherg stka komma 1 kontskt med Jugoslaviske medborgaren

Ivan Disnovic,som var chef f0r karantinen och sidkerligen hade

stora mdjligheter att & kinnedom om vilka som befunno sig 1
Zon I, |
Stockholm den 11 Juni 1952,

o

ek
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Avskrift av manuskript till tidningsartikel av ungraren Peter
Selmeci, S:t Ansgarsvig 8 (tel. 27 82 36), Avskriften tagen pa
U.D. av originalet, som konfidentiellt Sverlimnats av redaktsr

af Sandeberg, Stockholms-Tidningen, och didrefter aterstdllts till
honom.

Sensationella nya vittnen har dykt upp i Wallenbergsaffiren
som bekriftar att den f.d. svenska legatitnssekreteraren har till-
fingatagits av ryska trupper 1945 utanfdr Budapest. Avsldjandet |
hirstammar frin en av Wallenbergs nirmaste medarbetare under Buda-
pesttideﬁ, den ungerske ingenjoren Istvan TOrdk, som arresterades
tillsammans med sin svenske chef och en annan ungersk legations-
tjédnsteman Istvan Lovenberg av NKVD. De b&dda ungrarna anklagades
for att vara tyska spioner och samma beskyllning gédllde av allt att
doma Raoul Wallenberg., Torck domdes till straffarbete men hans vitt-
nesmdl utsmugglades pd underjordiska vigar frin Ungern.

De ryska ockupationsmyndigheterna i Ungern var sedan 1945
ytterst angeldgna att pd alla sitt lata utbasunera att Wallenberg
gr d5d och att det var de retirerande SS-trupperna som skot ihjgl
honom. Den ryska bluffen sprack emellertid pd en viEsenitlig punkt
som de inte hade tagit med i rdkningen. Samtidigt med Wailenberg
forsvann namligen dven flera av hans medarbetare fran den svenska
beskickningen pa Ulltigatan i Budapest bl,a. ingenjdr Istvan Tordk
och tjdnstemannen Istvan Ldvenberg. IT0rdk har efter nigon tid givit
livstecken frin sig att han var i rysk fangenskap och avtjéﬁade
straffarbete. Lovenberg har totalt forsvunnit och har enligt vitt-
nen avriattats. 1947 blev Tordk villkorligt frigiven men stod fort-
farand e under poliskontroll,

' Den ungerska ingenjdren, beridttade d& till sina nédrmaste, att
han blev konfronterad under NKVD-forhéret med Raoul Wallenberg och
att de var anklagade for spionage f0r tysk rdkning sami ufférdning .
av skyddspass till nazipsmpar. Wallenberg och de ungerska medankla-:
gade har bestdmt fdornekat beskyllningen och ryssarnas "bevismateriéﬂ
har visat sig vara tagen ur luften. . .

Dirmed bSrjade cirkulera de forsta rykten i Budapest att den
legendariske svenske legationssekreteraren lever och befinner sig 1.
rysk fangenskap. Bfter kommunisternas totala maktdvertagning i :
Ungern erhtll sikerhetspolisen 1949 order frén Moskva att rdja un-

dan alla fore detta Wallenbergs medarbetare. Huvudvittnet Tordk hari

N




dterarresterats och transportergts till okint st&#lle $ili-
sammans med hels sin familj. Mest tragiskt var nir hans svirfar
Imre Salgo skulle arresteras, som ocksd var en av Wallenbergs
nirmaste médn, Den gamle affirsmannen hade svalt en giftkapsel i
samma Sgonblick som terrorpolisen ville gripa honom och- dog
négra minuter efterdt, En annan medlem av den forfiljda familjen

- Istvan Kadar som var Wallenbergs f.d. sekreterare, lyckades i

tid fly genom jHrnriddn och befinner sig nu i Austrzlien, Han
har ocks3 kinnedom av Istvan Toroks dramatiska konfrontering med
Raoul Wallenberg i den ryska hemliga polisens fangenskap.

oy
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R t Komm. Danielsson,
ﬁ&ﬁ E.u,
P Alfabetisk namnflrteckning. S.Engfeldt

(Raoul Wallenberg-drendet) 4?/,
&

Utredningsarbetet har efter den 1 mars 1951 £6r vinnande

av stérre Sverskadlighet bedrivits med hjsdlp av successivt upp-

]
rédttade arbetsdossierer. I hir ndrslutna férteckning har didrfor:
efter varje namn inom parentes angivits numret p& den arbets-
dossier (s&ledes icke den officiella dossieren), vari namnet

kan Aterfinnas. Ett "3" (jémte ddrefter f£oljande anteckningar)

hdnfor sig till den av. envoyén Sjoborg pé sin tid upprittade ?
nemnlistan., (Sjdborgs-utredningen omfatitade drendet t111l och {
med februari ménad 1951; 79 st. namn.) _ |

I forteckningen upptagas sammanlagt 233 namn. Anmérkas
mé, att ett antal som mindre betydelsefulla beddmda namn ur
det synnerligen omfattande materizl, som tillkommit efter den
1 mars 1951, uteslutits ur namnlistan. Viktigare namn, som

tillkomma efter denna dag avses infdras i namnfdrteckningen

und erstrukna med r¥tt, Namnlistor ha dessutom uppréttais.fdr
varje arbetsdossier. De adterfinnas friamst i respektive dossier-%

er. Btt exemplar av samtliga dessa namnlistor bifogas hidrjimte. -

Stockholm den 10 juni 1952.

(Stlg Engfeldt)

/90
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Acyl; baron (8)
Akleros, Nikolaus )

Ygreker (18 A)
Aklerds, Viademiaus )

Allmént, diverse (fingelser i Moskva, krigsfingars behandling
etc.) (19 A)

Amerikanska piioter i Sibiu-féngelset (15)
Anonym person (S-P.M.s.3)

Ahonym sagesman (S-bil.D.nr.9)

Apor; baron, f.d. wmgerskt sdindebud (8)

v. Asmuth; (Oberregierungsrat) (19 TB)
Auer, Paul; f.d. ungerskt sindebud (8)

Adam, Etienﬂe, journalist, statsl®s, boende i Bryssel. (18 div.)



Barrat, Reginald; brittisk flygare (8), (S-bil.J)
Bendel (alias Vas), (15)

Benfzur, israelisk chargé d ‘affaires (7)

Berg, Lars (18 B), (S-P.M.s.6)

Berger; ungrare (14) ’

Bergemann, anstdlld vid tyska ambassaden i Bukarest (19 M)
Berglund; fru, Orebro (9), (5-bil.0 s.4,bil. L)

v. Bethlen; grevinna (é)

v. Biro, Stefaﬁ;.jundr., ungrare (14)

v. Bogen; general (10), (19 TA)

v.-Bogen, ﬁena élO)

Bologa; f.d., ruminsk vice konsul, Budapest (18 M)
Boom; miss, holldndska (3), (85-bil.D nr.3)

Boorn, Fritz; Internationella Roda Korset (14)
Brandi (alias Vas) (15)

Buntschuh, Kaspar (19 TB)

Butler-Ellenberg (4), (S-bil.I)

Bissler, Pitt; Dr. (8), (S-bil.J)

Bohm (S-P.M.s.4,12)

B&riok, Lazlo, f.d. ungersk minister i Wien (19 R)



Carl, Stefan (10), (85-bil.0 s.4)

Christiansen, Christian; dansk pastor (1), (10)
Coen, A.K. (2) se Kon (S-bil.0 s.4,bil.M)
Cvergel, Frantisec (8), (S-bil.0 s.3,bil.J)
Czermak (S-bil.I) '




Dahl, Haskon; dansk (18 D) ($-bil.D nr.7)
Dannowski, Brnst (19 TB)‘

Deutschbein, Karl; dansk (18 A)

Dianowic, Ivan; jugoslav (10) (Deanovich)
Dietel; tysk overste (19 M)

Dietrich; oversteldjtnant (18 A)

Diverse (18 Y)

v. Dombrowsky (19 TB), (S-bil.J)
Dranschke {(8-bil.D nr. 16)

Duvall (S-bil.d)

Diirr (8-bil.D nr. 3)



Edquist (S-bil.D nr.13)

Ehrenstrale {8-bil.D nr.16)

Eichinger, Kurt; sudettysk (4)
Eisenharth~-Rothe (4}

Engestrdm (4), (S-bil, I)

Ericsson (S-bil.D nr.18)

Brlandsson, Karl Einar; svensk {9)
Eskorten (Wallenbergs ryska eskort) (18 B)
Esterhazy (8)




Feller; schweizisk diplomat (3), (S-P.M. s.5, bil.D nr.2 o. 3)

Fick, Hens; Med.dr. (19 TB)
Finstermann, Franz; Med.dr. (19 TB)
Focke; major (19 TB)

Fricke; general (10), (19 TB, 19 TA)
Frickman (S-bil.D nr.4)

Friedmann; ruménsk advokat (2)

Firer (4), (S-bil. 0 s.3, bil. I)

Fingléigret nr. 1156 (18 F)
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Gans (Ganz 2), Bberhart (10), (19 TB)
Gans " , Dietrich n "
Gergely; dr. ungrare (18 G), (S-P.M.s.2)
Gibran; amerikan (10), (S-bil.K)

Gigold, Karl; Dr. (19 TB)

Gillessen; ingenjdr (19 TA)

Glietenbersg, Bugen; Dr.chem. (19 TA)
Gollwitzer; professor (19 TB)

Graf, Hermann; Sverste (19 TB)

Griibel, Jakob; lantbrukare (19 TB)

Griibel, Johann; maskinbyggmistare (19 TB)

Gragzia, Bmma, ital, ung. hirstamning. (19 G)



Halevy; israeliskt legationsrad (10)

Hammarén (S-bil.D nr. 3)

Harlo (10)

v. Hertmann (S-bil. D nr. 4)

Hausmann, Johannes (9)

Heller (9)

Henneleinen {S-bil. Dr nr.18)
Herrmanns, Otto; direktor (16)

Hiile, Erhard (10), (S-0.s.4,bil.X)
Hilvert (S-P.M.s.2)

Hodosi, Kovacs Geza (S-bil.0.s.2,bil.I),{4)
Hollind ska krigsfénéar (8-pil.D nr.1l0)
v. Holzhausen, K.,baron (4), (19 TB)
Hryniewicz; polsk professor, Lemberg (2)
Huber; ldjtnant (10), (19 TB)

Horstmann, Richard, (19 T, B)

o)

Hoth, Marie-Louise, (19 T, A)

ek b -
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Interpellationssvaret 22.5.51 (18 I)
Italienska diplomater {S-bil. P nr. 12)

Italienska krigsfingsr (S-bil. D nr. 11)




Jemnik; jugoslav i Sydafrika (18 J)

Jenkowiteh (6), (S-bil,.G)
Jenewein, Karl (19 TB)
Jennsen, Willy (19 TA): =
Jiras; f.d. major (19 TB)
Jiru; Oberleutnant (19 TA)
Jonstrup (S-bil.D nr. 6)

Jennsen, Hans (19 T, B)



Kaminski (S~bil.D nr.16)

Karmanovic (S-bil.J)

Karpucin; medlem av ryska kontrollkommissionen, Budapest
(S-bil.D nr. 3)

Kassér (s-P.M.s.5, bil. 0 s.1l, bil. F)

' Raufmann, Oswald; Dr. tysk lidkare (10), (19 TB)

Kiadmer {(4)

Kircher (S-bil. 0 s.3, bil. I)

Klaus Bdgar (19 T, A)

Kleewein, Egon; apotekare (19 TB)

Kollontay, Madame (18 K)

Kon, Adolphe (2)

Korody-Katona; ungersk hiradshovding (7), (19 TB)
Krause; Hauptmann (19 TB) | |

Krigsfangar (Atervindande denska, norska belgiska, hollédndska
och frenska) (19 K)

Kubovi; Israels minister i Warszawa (2)
Kunz; ingenjdr (19 TB)

Kurmenovic; oversteldjtnant (19 TB)

Kuza, Surdu; dr. (15)

Kithlechner, Hans (19 TB)
Kaluan, Konkoly, (19 R)
Krimer, (19 7, B)

Kulzer, Albert (19 T B)
Koo Aernvrenva, ( 1Q£§)




Lagrmann, Albert; Dr. Chef for informationstjinsten vid tyska
besk:en i Bukarest (19 M)

Laichner, Hugo (19 TB)

Langfelder, Wilhelm; ungrare (18 1)
Langlet (S-P.M.‘s.4,5,12)

Lauer (S-bil. D nr. 5)

Laurell; polismistare (9)

Lemminki; 18jtnant (9)

Leyser; general (19 TB)
Lichtner-Laczko (5), {S-bil. D nr. 14), Zoltan
Lilltrdck (S-bil. D nr. 17)

 Lifke (6), (5-0 s.2, bil. &)
Lonyay, Stanislaus; prins (18 L)
Likacs, Bela (7)

Tundberg (S-bil. I)

Tundenius (S-bil. D nr. 18)
Lybinow (S-bil. D nr. 18)

Lowheim, Julien; norrman (9)



v. Maasburg, Nikolaus; Osterrikisk baron (8), (S-bil. 0 s.3,

bil, J)
Mahle, Georg (19 TB)

Mandula, George; ungrare (9), (10)

Manner; Dr. (9)

Marculescuj f.d. ruminsk legationssekreterare (18 M)

Meijer; schweizisk kanslist (3)

Meinert (Meiners ?) (10), (19 TA), VWolfgang
Menkel; general (19 TB)

Mijsberg, Jacob; hollindare (10)

de Mohr, Claudio; Dr. italiensk diplomat (19 M)

Mohr, Peter; tysk armépastor {19 TB)
Molnér; bankdirektor, ungrare (18 N)
Moser; general (19 TB)

Moschetti, Romeo {19 M)

Miller (alias Vas) (15)

Miller, Rezsbd; ungrare (18 G)
Miller, Wolfgang; Dr.med. (19 TB)

Meiners, (19 T, B) bcéﬁ;**g
Martens, Birgitta (19 T)




Nandris; professor (15)
Nordstrom, Paul; Jakobstad (9), (S-bil., 0 s.4, bil. L)

Norska militirer, 3 st. {9)



Paasa (9)

Palfy, Geza; ungersk greve (8)
Palfy, Josef (8)

Pauno {S--bil. D nr. 18)

Persson, Horving (S*bi}. D nr. 16)
Pikler (S-P.M. s. 5)

v. Pirkner; SKF Budapest (9)

Popa, Isaja; rumsnsk fingelsechef (15)
"Portvakten” i Budapest (18 P)
Popper; direktor (9) (Orion)

Prade (S-P.M. .6)

Pumpernickl (10)

Putera, Carol (8)

v. Pézel, Stefan; ungrare (14)



Rempm; tysk generalkonsul Nya Zeeland (19 TB)
Reess; generalarzt (19 TB)

Reteor; overste (10)

Rick; professor (19 TB)

de Rivo, Zoltan; ungrare (19 R)

Rivonoff; rysk journalist (3), {(S-bil.D nr. 3)
Roedel; tyskt legationsrad Bukarest (19 M)
Rodlenblech; Dr. (19 TB)

Ronchi; italiensk kanslist (19 M)

Rossmanit; Dr. {19 TB)

Roswinge, Helge; dansk operaséngare (10)
Roth; Dr. (19 TB)

v. Rothe (S~bil. 0 s.2, bil. H)

Rotta, Angelo; nuntie (14)

RGda Korset (S-bil. D nr. 8)

Rumiano, Mario, ital., (19 P)

Rivo, fru (19 R)



Sambold ($-bil. 0 s.5, bil. N)
Samebold; amerikanare (10)

Sammanfattningar (tidigare diskussioner med ryssafna; P.M, an
olika sparen) (18 §)

af Sandeberg, Edvard (10), (S-bil. 0 s.3 o. 4, bil. K)
Sandell; fru (11), (S- 0 s.5,bil.N)

Sauerwein, Franz (19 TB)

Schwartz, Artur (19 TA)

Schweizisk legafionstjénsteman (sS-bil. D nr. 1)
Schwikert; tverste (19 TB)

Schifer; Hauptmann (19 TB)

Somssich (4), (S-bil. I)

Sparka, Karel {Sporka ?) (9)

v. Spiessen (Spiessef ?); generalkonsul (19 TB)
Stackowiak (S-bil, D nr. 16, bil. 0 s.2 not)
Stadtler, Magnus (19 TA)-

Steinmann, Heinz (19 TB)

Strobele, Johann (4)

v. Stumm; f.d. uwngersk militdrattaché i Iondon (9)

Supprian, Karl; generalsekreterare vid tyska kulturinstitutet
i Bukarest (19 M)

Stisskind; Sverste (19 TB)
Szeben (8-P.M. s.2)

Szent~Gydrgyi; ungersk professor, nobelpristagare (12), (S~P.)
s.4)

Szigyzarto, Bela; ungersk fallskirmshoppare (15)
Schreiner, Josef (19 T, B)

Steingass ,otho (197,53)




v. P.; baron (19 TB)

Takacsy, M; ungerska nationalbankén (12),(13), (8-bil.D nr.5)
Taranij, Daisy; ungerska (14)

Taska (S-bil. D nr. 18)

Thassy, Jend (4)

Thomsen; Dr, dansk likare (10)

Thomsen, Harry (Henry ?); norrman ? frin Budaepest (18 T)
Titus; ungrare (19 TB) |

Turunen (S-bil. D nr. 18)

Pyngvik (S-bil. D nr. 18)

Tesarek, Till (19 TA)




Ujvary, Alexender (Sandor) (14 b), (S-bil. 0 s.2, bil, H)
"Ungersk dam i Rom" (14 a)

Ungerska judinnor (S-P.M. s.2)

-Ungersk tysketds (S-bil. D nr. 15)

Ungersk dam X (8-bil. 0, bil, B)




Wagner, Walter (10), (19 TB)

Wall enberg-aktionen (UD:s forhadllande till aktionen o. familjer
(18 V)

Walter; israelisk preséattaché (10)

Vas, Ghegge (15) .

Weidenfeld, Walter (19 TB)

Weiss, Martin; Hauptmann (4), (19 IB)

Weissberger, Karl (Weissenberger); tysk diplomat Dr. (19 M)
Veres, André; Dr. ungrare (16), (18 &)

Vertesch; polisdverste, Budapest (18 P)

Weyermann, Hans; ungrare (14)

Wiedmaier, Karl (Wittmeier); telegrafassistent o. 1l8jtnant (l?
T8

Wilhelm, Georg; Dr. ungrare (18 G)

Visjinovski (alias Wallenberg) (15}

Wohl, Mr.; Orion Company. of Budapest (12}, (S-bil.D nr. 5)
Woytasch; general (19 TB)

Wurm; diplomingenidr (19 TB)

Vamos, judisk lskare (19 P)

v. Wamboldt, Philip (19 T, B)




"Frau X"

Kvinna i Budapest (17



Zermsky (S5-bil. D nr. 16)
Zinkahn, Willy; Dr.jur. (10)

Zorn, Wolfgang; f.d. officer (19 1B)



Rtgsrder for befrielsen; ryska och svenska noter m.m. (18 })



Arbetsdossier nr, 1
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Christiansen, Christian; dansk pastor




Arbetsdossier nr. 2

( ALK, Coen-sparet)

Coen, ALK,
Friedmann; ruminsk advokat
Kubovi; Israels minister i Warszawa

Hryniewicz, polsk prof., Lemberg




Arbetsdossier nr. 3
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(Harald Feller-sparet)

Boom, miss; hollédndska
Feller, Harald
Meijer; schweizisk kanslist

Rivonoff; rysk journalist

Karpucin; medlem av ryska kontrollkommissionen, Budapest



Arbetsdossier nr. -

(Kovacs Geza Hodosi-spiret)

Butler-Ellenberg
Eichinger, Kurt
Eisenharth-Rothe
Engestrom

Firer

Bodosi, Kovacs Geza
v. Holzhausen, K., baron
Kiadmer

Somssich

Strobele, Johann
Thassy, Jend

Weiss, Martin (Hauptmann)



Arbetsdossier nr. 5

(Lichtner-Laczko-sparet)

Lichtner-Laczko, Zoltan




Arbetsdossier nr, 6

(Litke - Jankowitch-sparet)

Jankowitch

Litke



Arbetsdossier nr., 7

(Bela Lukacs via Johann von Kérddy-
Katona - sparet.)

Bentsur; israelisk chargé d affaires
Korody-Katona; ungersk hiradshdvding

Lukacs, Bela



Arbetsdossier nr. 8

(von Maasburgska spiret)

Acyl; baron

Auver, Paul; f.d. ungerskt sindebud
Lpor; baron, f.d, ungerskt sindebud
Barrat, Reiginald; brittisk flygare
v. Bethlen; grevinna

Biassler, Pitt; dr.

Cvergel, Frantisec

Esterhazy

v. Maasburg, Nikolaus; Osterrikisk baron
P2lfy, Geza; ungersk greve

Palfy, Josef; " i

Putera, Carol




Arbetsdossier nr, 9

(Paul Nordstrom-spiret)

Berglund; fru

Erlandsson, Karl Einar; svensk
ﬁgfﬁg%?n, Johammes
Lemminki; 18jtnant
Laurell; polisméstare
Lowenheim, Julien; norrman
Mandula, Georg

Manner, dr.

Nordstrom, Paul; Jakobstad
Norska militdrer (3% st.)
v. Pirkner; SK¥F Budapést
Popper; direktor

Paaso

Sparka (Sporka), Karel

v. Stumm; f.d. uwngersk militdrattaché i London



Arbetsdossier nr. 10

(af Sendeberg-sparet)

v. Bogen; general

v. Bogen, Lena

Carl, Stefan

Dianowic, Ivan; jugoslav
Fricke

Gans {(Ganz), Eberharﬁ

Gans ", Dietrich

Gibran; amerikanare

Halevy; israeliskt legationsrid
Harlo

Hille, Erhard

Huber;'lﬁjtnant

Kaufmann, Oswald; dr., tysk lédkare
Mandula, Georg

Meinert (Meiners?), Wolfgang
Mijsberg, Jacob; hollandare
Pumpernickl

Reteor; oOverste

Roswinge, Helge; dansk operaséngare
Samebold; amerikanare

af Sandeberg, Edvard

Thomsen; dr.,dansk lékare
Wagner, Walter

Walter; israelisk pressattaché

Zinkahn, Willy; dr, jur,




Sandell; fru

Arbetsdossier nr., 11
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(Sandellska spiret)



Arbetsdossier nr, 12

(Prof. Szent - Gydrgyi -
dir. Takacsy -~ Mr. Wohl -~ sparet)

Szent-Gydrgyi; ungersk nobelpristagare
Takacsy; ungerska nationalbanken

Wohl, Mr., Orion Company of Budapest




Arbetsdossier nr. 13

(Takacsy - spiret)

Takacsy; direktdr i ungerska nationalbanken




Arbetsdossier nr. 14

(a/ "Ungersk dam i Rom
b/ Ujvary-spriret)

Biro, Stefan; jur.dr., ungrare

Boorn, Fritz; Internationella Roda Korset
Berger; ungrare

v. Pozel, Stefan; ungrafe

Rotta, Angelo; nuntie

Taranij, Daiéy; ungerska

Weyermann, Hans; ungrare




Arbetsdossier nr., 15

(Vas - sparet)

Amerikanska piloter i Sibiu-fingelsed
Bendel (alias Vas)

Brandi {(alias Vas)

Kuza, Surdu; dr.

Miller, (alias Vas)

Nandris; professor

Popa, Isaia; rumidnsk fidngelsechefl
Szigyzarto, Bela; ungersk fallskdrmshoppare
Vas, Gheorsge

Visjinovski (alias Wallenberg)




Arbetsdossier nr, 16

(Dr. André Veres-spiret
genom Dir, Herrmanns.)

Herrmanns, Otto; direktsr

Veres, André; dr., ungrare




Arbetsdossier nr. 17

(Frau X, Kvinna i Budapest)

"Frau X", Kvinna i Budapest
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Tnnehdllsférteckning (Arbetsdossier nr., 18)

Akleros, Wlademiaus och- Nikolaus (greker)
Deutschbein, Carl, Oversteldjtnant Dietrich

Berg, lars. Beskickningens i Bonn efterférgkningax, se 19 T
Bologa, se M

Dahl, Haalkon
Deutschbein, se A
Dietl, .se 19 M

‘Dietrich, se'A

Diverse, se Y
Eskorten (W:s ryska eskort)
Fangligret nr, 1156

Dr., Gergely.
Dr. Wilhelm
Dr. Veres
Miiller, Rezso

Interpellationssvaret 22/5 1951
Jamnik
Madame Kollontay

Langfelder
Laarmamm, se 19 M
Lonyay

Marculescu, f.d. ruminsk legationssekreterare
Bologa, f.d. ruminsk vicekonsul Budapest
Miiller, Rezss,-se G

Ovriga.pa "M" . (Mohr, Moschetti) finnas pé& 19 M

Molnar, bankdir,

"Portvakten" i Budapest
Vertesch, polisbverste i Budapest

Sammanfattningar (tidigare diskussioner med ryssarna; p.m. ang.
olika sparen)




Thomsen, Harry (Henry?), norrman (?) frin ‘Budapest

Dr. Wilhelm,

' Dr, ‘Veres, se G -

Vertesch, se P

Beskickningens i Wien efterforskningar, se 19 T
Wallenbergaktionen (UD:s férh&llande till aktionen och familjen)
Diverse

Rtgirder for befrielsen (ryska och svenska ﬁétér:mfm.)
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Innehdllsforteckning

(Arbetsdossier nr. 19)

Allmint diverse (fingelser i Moskva,'krigsféngars behandling e
Bergemann, se M
von Canstein, se T, avd. A

Dietl, se M.

Glietenberg och Gillessen, se T, avd., A

Italienska spéren, Se M
f.d. Oberleutnant Jiru, se T, avd. A

Krigsfangar (dterviandande danska, norska, belgiska, holléndska,
frenska)

g}

Laarmann, se M

Italienska sparen:
( Supprian

Mohr ( Roedel
( Bergemamm

Ronchi

( Zoltan de Rivo
Dietl
Lasrmann
Weissenberger

Moschetti

O g o 5

R Roedel, Ronchi, Rivo, se M

S Supprian, se M, Schwartz och Stadtler, se T, avd. A.

T Omfattar foljande: Kommissarie Danielssons tyska och Osterrikis

resa nov,-dec, 1951 och ddrav foranledda un-—
dersdkningar.
Beskickningens i Bonn efterforskningar

| " Wien L




"Pyska generalerna" i Krasnogorsk (sor
Nordstrdm forst talade om, se arbets.
dossier nr. 9)

Bokstaven T indelad i tv& avdelningar A: positiva resultat

I A finnas bl.a.:

I B finnas bl.a.:

B: negativa u

Dr.Chem. Bugen Glietenberg
Artur Schwartz

f.d. Oberleutnant Jiru
Ingenjor Gillessen

_Stadtler

P11l Tesarek

v. Asmuth, Oberregierungsrat
Buntschuh, Kaspar
Dannowski, Ernst
Fick, Hans; Med.dr.
Finstermann, Franz; Med.dr.
Focke; Major
Fricke; General
Gans {Ganz %), Bberhart

i " Dietrich
Gigold, Karl; Dr.
Gollwitfzer; professor
Graf, Hermann; Overste
Griitbel, Jakob; lantbrukare
Griibel, Johann; maskinbyggméstare
Kaufmann, Oswald; Dr.tysk lZkare
Kleewein, Egon; apotekare
Korody-Katona; ungersk hirasdshdvding
Karuse; Hauptmann
Kunz; ingenjor
Kurmanovic; Oversteldjtnant
Kiihlechner, Hans
Laichner, Hugo
Leyser; general
Mahle, Georg .
Menkel; general

Mohr, Peter; tysk armépastor

Moser; general
Miller, Wolfgang; Dr.med.




Ramm, bysk generalkonsul Nya Zeeland
Raess; generalafzt

Rick; professor

Rollenblech; Dr.

Rossmanit; 4r.

Roth; Dr. _

Sauerwein, Franz

Schwikert; overste -

Schifer; Hauptmann

v. Spiessen (Spiesser ?); generalkonsul
Sfeinmann, Heingz

Siisskind; Overste

v. T.; baron

Titus; ungrare

Wagner, Walter

Weidenfehd, Walter

Weiss, Martinj Hauptmann .
Wiedmaier, Karl (Wittmeier); telegrafa381stent 0. 1l8jtnar
Woytasch; general

Wurm; diplomingenjor

Zorn, Wolfgang} f.d. officer
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KUNGE.
STYENSKA BESKICENINGERN Wien den 20 juni 1952. 54 }.’?:EE
Stringt frtroligt. /4/4 /
R 18, #sad
Engfeldt/th

?Sthlm. den 27.6.52,

\Overl t. Komm. Daniélsson,
*Sthlm., f.k.(hemligstpl.)
u/ 8. Bngfeldt

tj£.Byrachef

Broder,

Enllgt Din i Yandbrev den 13 maj 1952 utiryckta
onskan avreste jag dem 12 dennes till Innsbruck for att,
héra den dar bosatte greve Josedf Palfy rorande von Maasburgs

olika uttalanden. Som Du vet, viga vi varken telefonera eller /!

skriva Over zongridnsen i drenden sidana som detta och jag
hade dirfor i forvig via inrikesministeriet och polisen i
Innsbruck sSk$ forsdikra mig om dels Palfys adress 1
Innsbruck, dels att han verkligen ocksé skulle vara dir
tillfinnandes., .

Vid ankomsten till Innsbruck sokte 3ag forst upp
darvarande chef for s8kerhetspolisen fOr att soka & klam-
lagt, om Palfy vore en sadan person, att men 6vefhuvudtagét

vagade taga kontakt med honom i detta &rende. Fran polisens -

sida forklarade man sig icke ha nigot oftrdelaktigt bekant
om Palfy, som i varje fall med sin bakgrund och sina anhdriga

icke kunde antagas politiskt std langre ut pd vénsterkanten.

Man tillade dock, att man inom den Osterrikiska polisen ni-
got ridknade med mdjlighetén av att Palfy kunde sté i fransk
underrittelsetjinst. Vidare bekrdftades, att Palfy for nir-

varande vistades i Innsbruck. Dessvirre visade sig Innsbruck-—

polisen s&vdl 1 det ena som 1 det andra avseendet vara mindre
$i11f6rlitlig. Nar jag infann mig vid den uppgivna bostads-

trikesrédet S. D a h 1 ma n,

t ockhol nm.

|

ngl. Ubtrikesdepartemented,

e




adressen, befanns det némligen, att Palfy, poligen
ovetande, p& ndgra dagar avrest till utlandet och 1
vostaden pitriffades endast hans unga hustru, ungersk
flykting som han sjdlv. Sedan jag aw grevinnan Palfy
inhdmtat, att mannen vore att &terfdrvinta forst om:

nagra dagar och 34 jag icke hade m8jlighet invinta hans
Sterkomst till. Innsbruck, sade jag henne i korthet, at®
jag £or anforvanters rikning sbkte efter en: under kriget
f5rsvunnen landsman {sjélvfallet nimndes vare sig Wallen—
bergs namm eller att det gillde en i Budapest forsvunuen
persom). Jag hade rérande-den efterstkte fé%t vissa upp-
gifter av en barom Nikolaus vom Massburg och syftet med miom
hinvandelse till Palfy forklarade jag vara,att av denne
eventuellt sdka f& ndgra kompletterande uppgifter réran-
de dessa av Maasburg redapn limnade upplysningar'. D3,
frevinnan Palfy forklarade sig beredd +i11 meken:vid
dennes éterkbmst framfora vad frigor jag Onskade stalla,
ansdg jag mig bora begagna denna utvag. Jag had henne
£51jaktligen stalla r6ljande frégor till mennem |

1,) Kinde han baron Nikolaus von. Maasburg eller
nade han hdrt talas om denne? '

2.) Hade han nfégonsin suttlt fungen pd slottet
Ceklis? {Grevinnan Palfy trodde icke detta, mén visade |
sig vdl veta, var Ceklis 1lag och vem slottet pd sim tid
tillhérde). o ' : '

3.) I jakende fall,vid vilken tidpunkt hade han suttit
dar och hade han eventuellt v1stats dir vid mer &n ett tlllr
f£811le?

_ Grevinnan Palfy utlovade att skriftligt svar pé dessa
frigor av hennes make skulle $illstdllas mig per breéaﬂ
som via Bundespolizeidirektion i Innsbruck skulle vidare-
befordras till mig pd sikert sitt.

Efter bestket i makarnas Palfys bostad hade jag till-
fille luncha med chefen f6r den franska underrittelset jins—
ten i Bsterrike (se #ven mitt handbrev till Lundberg 18.6.52}).
D& Bsterrikarna, som tidigare nidmnts, antytt: méjligheten avi
att Palfy skulle vara nagot slags fransk agent passade jag.
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i forbighende pd att friga min. interlokutdr, om han kinde
greve Josef Palfy eller visste nigot om denna persom. Som.
svar pd denna min friga, fick jég det mycket direkta be-
skedet, att Palfy vore en persom som man borde nalkas med
den allra stérsta fﬁrsikfighet. Fransmédnnen kinde till
Ssterrikarnas férmodanden om att han skulle std i fransk
tjdnst, nigot som forklarades ingalunda vara fallet och
som ansfgs vara grﬁndat p8 Palfys ofta &terkommande resor-

mellan Innsbruck och Paris. Betydligt virre vore, att mam

i Paris syntes hysa grundade misstankar om ati Palfy,
som tillkaraktédren vore en typisk éventyrare, nade vissa
forbindel ser med sbvjetryska vederbsrande.

D3 jag har all anledning sdtta tro till dessa
franska uppgifter, f& dessvirre den: Osterrikiska polisens:
besked nog dessvirre betrakitas som mindre tillforiitliga
och jag kan endast beklaga,'étt jag ~ dven om detta sketh
med stor forsikitighet - Gverhuvudtaget stkite kontakt med
grevinnan Palfy. Till#ggas bSr kanske, att jag dnnu i dag
icke fatt mottaga nigot slags livstecken fran: hennes make.
Skulle denne 1l&ta sig avhora, skall jag givetvis &ter-
komma i Hremdetl. _ L

Jag begagnade tillfdllet forska efter dem
till Innsbruck pd sin: tid lokaliserade frisdren, Hans
Petertin, som visade sig ha avflyttat $ill Wiew, dér
vi nu skola fortsidtta folja hans spar.

e T
JEA (e
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SVENSKA BRESKICKNINGEN Yien den 20 juni 1952,
Stringt fortroligt. 77 4 / -
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Broder, & quig

o/ Harmed min: rikming Sver resa till Innsbhruck
1 Wallenbergsidrendet. den 12 och 13 dennes. Jag vill sanm-
tidigt papeka, att r8kningen for den 14 och 15 omfattar
mitt. vestk i Mondsee: £0r avbtickandet av en dérupﬁsatt
minnestavlia Sver August Strindberg.

R P

4\ | K«A. (é-l«f{/m};\

 ¥Forste sekreteraren S. Engfel d ¥,
- Kungl. Utrikesdepartemented,

j St ockholnm.
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y#ﬁﬁyjﬁf Strint fortrelict,
it |

_ Under sexmtsl ides med ryske ambassadfren zngiende
S .E spionaffiren m.n. begagnade Jag £illféllet att frdzp, onm
o - hen inte hade nizot meddelande att girz i Yallenbergs-

Hh o . saken, Det hede nan inte, Han frigade, om jag dagit del
B av redogirelsen T6r ssmbal mellan Sohlman och Zorin, vile
¥et jag bekriftade, Herr Hodionov tyckies ligga vikt vid
deo allainna synpurkier som dorin anlaegt ph saken, - Han
nimde, g4t Sonlmen hade Sverlimnazb kopiz av noten i Hogk-
ve och 4hrvid zvgivit exakt samma f8rklaring som jog munt-
ligen fogzat $il11 noten. Det tyckies bereda honom 1illfreds.
stillelse o%t han repporterst si korrelkt mitt munilisa
uttalande,

Stockholm den 28 juni 18952,

(Usten Undén)
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SVYENSKA BESKICKNINGEN Wien den 27 juni 1952.
Personligt och Stréngt foriroligt.
R 18. 1 bil.(i.B ex.)
]Engfeldt/th
t Hemlig,

Pt

Utrikesridet S. Da h 1 m a n, @% b/\

}Kungl. Utrikesdepartementet,

Stockholn.

"brodern, Géza Palffy, uppgiver han, att denne anhdlls i

Sthim. 1.7.52.
a + b f.k, till
Komm, Daniélsson,
Sthlm.
u/S.Engfeldt
tjf. Byrachef

Broder,

I anslutning $ill mina rader av den 20 juni
1952 ver jag 34 meddela, att jag numera via Bundespolizei-
direktion, Imnnsbruck f&t+h mottaga hérjamte i avskrift
ndrslutna skrivelse fran Pal&%y. S&som Du av‘densamma
kommer att finna, forklarar sig Palffy varken kénna

TEPA A AL A e s

S i st

Maasburg ellexr ha varlt i rysk. féngens&ap. Betraffande

st S = e

foeeteynan ...._.‘.

B T

Budapest varen 1946 och direfter, efter kortare uppe-
h3ll i Budapest och Baden bei Wien,avfsrts till Sovjet-
unionen. Om slottet Ceklis dr det ingenstiddes friga.
Ehuru, som jag tidigare inberdttat, fransminnen ju be-
trekta Palffy med stort misstroende, undrar jag dock,
om man icke vigar sétta tilltro till dessa enkla uppgif- |
ter, siérskilt som Palffys hustru redan vid mitti bestk
uppgav, att hon aldrig hort namnet Maasburg. |

d‘*«»—m

U




Avskrifte

o

Bii. 1 %111 handbrev Belfrage-

Dahlman 27.6.1952.

Innsbruck, den 18. Jpni?

Sehr gechrter Herr Mimister,

Es tut mir auvfrichtig leid Sie hier vermisst zu habem.
Meine Frau hat mir die fragliche Angelegenheit erzihlt, Ich be-
dauere Ihnen mitteilen zu miissen, dass ich Hr. Hikolaus Maasdburg;
nicht kenne. Auch war ich nicht in russischer Haft, da ich mich
vor meiner Arretierung nach Westen entfliichtete. Mein:Bruder ®B&za
wurde im Frilhling 1946 auf der Gasse in Budapest festgenommen und
wurde eine Zelt lang im Gefiingniss Contigasse eingesperrt; nachher
ist er wahrscheinlich eime Weile in:Baden bei Wien gewesen und
ist von dort nach Russland transportiert. Ich haben von ihm seit
zwel Jahren gar keine Nachricht., '

Meine Frau hat Ihnen auch mitgeteilt, Bass mein Bruder
Geza nach dem Umsturz schon. einmal in:Westen war. 3ie hat sich ge-
irrt, denn dies war nicht mein Bruder sondern Georg'?éfiavicini,
der auch zu dieser Zeit verhaftet wurde. Hoffentlich werde ich die
Gelegenheit haben Sie Herr Minister perstniich kennen zu lernen
und falls Sie wieder in diese Gegend kommen wiirden bitte besuchen.
Sie mich.

In aufrichtiger Hochachitung zeichne ich

(underty) Joseph Palffy
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KIUNGL.,
SVENSKA BESKICKNINGEN Wien den 3 juli 1952,/
Eersonligt och Stringt fortroligt
R 18. 1 pil.(i 3 ex,)
! FEngfeldt/Rtz ' '
g Hemlig,
5 Sthim.den 2.7.52.
a + b till Komm. Lanielsson,
i S%him., f.Xx, o
{ u/S. Bagfeldt |
tif. Byré&chef o
5
Broder,
¢ Hérmed ber jag f& Gversinda en den 27 nistlidne

juni daterad promemoria angiende ett samtal, som jag &
beskickningen haft med vid tidigare tillffille omnimnde
Johann Petelin (ej Peterlin). Tyvirr har Petelin ej kunnat
uppgiva annat #n namnet pd den person (W1111 Stromerl,
som, enligtd vad han med sdikerhet visste, hade haft tilltri-
de +il1ll karantanen i Krasnogorsk. D& man méjligen torde
kunna komma i koh%gggﬂﬁéd denne man genom den tldlgare
omnimnde dversten Graf (se vir P.M. av den 6.2.1952 ang.
samtal med Wolfgang Zorn}, vilken lir vara hemmahorande

i Konstanz, skulle jag vilja hemstdlla, att beskickningen
i Bonn flnge gora en undersoknlng for att konstatera,

h

huruV1da Graf fortfarande uppeh&Wler sig ddrstiddes. Skul~

" le s& vara fallet, emotser jag ett meddelande, om mojligt

fore den 1 instundande augusti ménad, endr en av mina
medarbetare vid sagda tidpunkt kommer att uppehdlla sig
i Tyrolen och ddarifran 14+t kunde resa till Konstanz for

att kontakta Graf.
<§§L- raz;)~7fmnﬁe_

/L<i:¢4 ~()/g ~>/La—~—
Utrikesrddet S. Da hlma n, . ﬁ

Kungl. Utrikesdepartementet,

Stockho 1m,
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PJM.
Samtal med Johann Pefgiin, Wien XVI., Wilhelminenstrasse 18/12.

Kdlla: Hugo Laichner, Telfs/Tirol (se P.M. 6.2,1952),
Datum: 27 juni 1952. ;

Petelin tillféngatogs i kurland den 9 maj 1935 och verfdrdes
i juni minad samma 3r till légret Krasnogorsk, zon 2, ddr han uppe-
h&llit sig under cirka 1 1/2 8r. Han dverférdes sedan till zon 1 i samma
liger och anlidnde t1ll Wien i november 1947. T

Petelin uppgav, att han i motsats +ill vad som uppgivits av
ovannémnde Laichner, icke hade haft Tilltréde till karanténen. Under
den tid han befann sig i zon 1 var han verksam sasom fristr enbart £or
den rysks kontrollpersonalen (kommissarier m.m.). Tillfrigad vad han
visste om de personer, sdm uppehdllit sig i karantdnen, svarade han,
att han hade ndrt talas om polacker, ungrare, japanska generaler, och
en tysk gmbazssaddr vid namn Wagner. Han tror sig hava hort talas om att
dven en svensk befunnit sig i lédgret. S&som en mycket viktig person, som
han visste hade haft tilltride till karantinen, uppgav Petelin en féth :
vabel vid flygvapnet vid namn Willi-stfgmer, £fodd 1913 eller 1914 och hem—?
mahorande i eller i n#rheten av Berlin. Stromer var frisor till yrket —
och uppgives hava haft intimt umginge med en vid tidigare tillfidllen ndimne
de Sverste Graf. Denne Graf liar ha varit eller #r fortfarande hemmahdrande
i Konstanz och Petelin +trodde sig veta, att Graf under tiden Atervint

fran féngenskapen. :
Sésom ytterligare personer, som mfjligen kunde limna kompletteran{
de upplysningar, uppgav Petelin en major eller kapten Wéﬁék, ssterrikisk
medborgare och troligen bosatt i Wien samt en sverste Mﬁiﬁer;
Antalet personer, som under hans tid uppehfillet sig i karanténen
uppgav Petelin med omkring tjugo.

Wien den 27 juni 19523

/9/ |




-

é‘yﬁ‘gé} M //s-rod lamo,,

Rio de Janeiro den 10 juli 1952,

e

P;I‘"-
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2SJr,h:Lm 16.7.52. Personligt och fortrolist
‘a f.kx. till:

'Fnv.Allard, Preg.(fértr.k.)

Komm. DuﬂlelSSOH Sthlm. (hemllgstpl )

W/ 8. Bngfeldt e /iy

tif. Byr&chef 22%
: Aberopande Ditt brev den 6. Junl 1952 ber jag fi med-
dela, att det dntligen lyckats mig att £4 fatt i Laszlo Heller,
som numera bor i Saoc Paulo, Pensso S. Geraldo, rua Emilic Mene-
ses 67.. Det métte icke ndgras svirigheter att £4 ett samman-
triffande till stdnd: Sedan vi talats vid i telefon infann han
sig i férrgdr pd& konsulatet och jag hade ett {.timsldngt ange-
ndmt samtal med mannen. Tyviarr framkom icke under detta sdvitt
jag forstdr ndgot av intresse fUr efterforskningarna av Raoul

Broder,

Wallenberg. -

Emellertid bekréftade Heller att han vore god vén
med Mandula och att demne en tid vistats i krigsfingeligret
Kragﬁggg?gi} han mindes icke exakt nir, men det torde ha varit
nigon ging under Ar 1945. Forst 1948 hade Mandula &tervint till
Budapest. Han hade ¢verhuvud icke ddrvid eller senare talat med
Heller om svenskar som han traffat eller hort omnémnas i Krasno-
gorsk eller annorstides i Ryssland. Heller var mycket kategorisk
pd denna punkt. Diremot hade Mandula berittat £&r honom om en

- del gemensamma ungerska bekanta i fingenskapen, vars Ode intres-

serat dem bdda.
Heller hade 1950 fitt anstallnlng som ungersk han-
delsattaché i Haag (icke Parlg) och darvid insisterat pd att fé

taga familjenwhed sig. Detta hade givit honom mdjlighet att se-

. nare hoppa av och bege sig till Brasilien och Porto Alegre, dir

han hade en ungersk vian, som hjdlpt honom. De holliédndska myn-
digheterna hade varit mycket forstdende och férsett honom med
hollindskt frimlingspass, rekommenderat honom till de/brasili-
anska myndigheterna m.m. Mandula ddremot vore alltjéﬁt kvar i
Ungern och hade nu anstdllning i ungerska utrikeshandelsminis-
teriet "for att kunna leva", DIrfor att jag var svensk ville
Heller stridngt fOriroligt omtala for mig att Manduwla, vars for-
traffliga egénskaper i sammanhanget varmt prisades, ingalunda
vore kommunist, och att han sdkerligen ocksd under sina bestk i

utlandet skulle hava hoppat av, om han icke haft sin hustru och

LA J

Utrikesrddet Dahlman,
Stockholn.
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moder som gisslan i Ungern. Heller hade icke nigon méjlighet
att kommunicera med Mandula i Budapest; varje kontaktférssk
skulle ofelbart leda till svdrigheter for denne. Ej heller med
andra vinner i Ungern hade Heller f.n. ndgra férbindelser. Emel-
lertid visste Heller att Mandula di och d3 finge medfdlja ungerska
handelsdelegationer'till utlandet. . Utsikterna att under dessa .
utlandsbestk komma i kontakt med mannen, vore emellertid dven de
smé., _ A

Mendula hade tv& vinner, som mdjligen skulle kunna
anlitas som mellanhiinder i fortééttningén, némligen dels Hugo
Wdﬁl, underdirektér i Electro Impex, Budapest 51, P.0.B. 4, dels
Emerico Tofﬁai, anstdlld i svenska Orion och bosatt i Stockholm,

Formodligen kdnner Du redan till bdda., Wohl hade tidigare varit
.Mandulas chef och hade sdvitt Heller visste alltjimt kontakt med

denne, Wohl hade varit intim vin med Raoul Wallenberg - Heller %:ff

forde alltsd sjilv dennes namn pd tal, vilket gav mig anleéning'

friga, om Mandula nigonsin sagt ndgot om att han rdkat Wallenberg

i Ryssland eller dédr hért demne omtalas. Aldrig négonsin, blev

svaret. Om icke ens Wohl hade kunnat utforska ndgot om Wallenbergs

vde, vore sannerligen utsikterna att ndgonsin komma denne pd spiren

sméd, menade Heller., .Det enda man - énligt honom - visste‘om Wallen-

berg vore att han i sin bil begivit sig till sddra Ungern och se-

dermera icke avhorts. Mandula hade sakerllgen icke nigra m0311g~

heter étt genom ryssarna T4 veta ndgot om W. -Ej ens pd higsta

ungerské kommunisthdll kunde man rﬁkna_med hjdalp frdn rysk sida

vid efterforskning av f£0rsvunna .personer. S
Ja, som Du ser &ar resultatet av mitt samtal med Heller

synnerllgen magert. Ar det nidgon specmell friga Du vill att vi

- skola rikta till honom, utgér jag fridn att Du &terkommer. Jag

tvivliar icke pd Hellers goda vilja att hjdlpa oss i den mdn han
kan. Sjdlv lovade han lita hora av sig, om han mot fdérmodan skul-
le erfara nigot som méjligen skulle kunna vara av intresse fir

vira fortsatta efterforsknlngar.

~ Jag hemreser mindag kvdll den 14 3u11 och hoppas nagra
dagar senare f4 rdka Dig i Stockholm. ' :
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LEGACION DE SUECLIA ' Lime den 5 juli l‘j2 =
kontakt med tyske p D ] /@24‘2

Oswald {sufmann.

Personligt och stringt £5rtroligt

Hbr. Dahlman-Berg 24,%.52,

1

Engfeldt/Rtz —a
N Z@%/ Hemlig.
2 : Sthlm. 16.7.52,
..+ a f.k. $i11 Komm.
Danjelsson,Sthlm.,
u/S.Engfeldt
Herr Utrikesrid, tjf.Byrachef

L N

et
3
E:

) Tyske liakaren Oswzld Kaufgann nopsikte idag DA

—
{
RN
[l

¢ min begiran beskickningen under ett tillfaliigt, kortare besdk
i Dima. Han liémnade dédrvid beredvilligt av egen drift en del
upogifter om Krasnogorsk-ligret men nimnde icke ndgot om Raoul
Wallznberg

P3 mina senare, direkia frigor uppgav Xeufmann,
att han under sin tid i1 n&mnda lover aldrig sett eller hort
talas om en finge med Wellenbergs namn. Jsg fick intrycket ati
K. var helt oférberedd pi att bli utfrégad om W. och att han
ej %incde till W:s nam eller dennes girning i1 Budapest.

Faufmann kom t111 K - légret-i juni 1945 samt

cﬁ@w&b‘.y@\wwﬁguw' e st
gwﬂaanVE&Z var lédgerlikare ddr intill december manad semma Ar. Till straff

fabia i QV‘ﬁ‘@ for en smirre forseelse blev han ¢2 overfdrd till ett annat,
'”-élé, A narbeliget ldger. I jul%il§46 séndes han tillbaks i1l Krasno-
" B 4
$ il foce ' .
YAmBL e ’ﬂi gorsk men fick icke lipgre vera verksam som ldkare. Hosten 1947
ME
U ox
Fen 2 bliev han »& nytt £ord £i11 ett annat lager samt frigavs slut-
ligen ar 1%549.
Som légerlikare gjorde han en daglig rond i
hela ldgret och b estkte dirvid sivial den s.k. "generalsbaracken”

|

: SOm den del zv lidgret Gér C;Vlla, neu“sralfw finger inhysts. 1 "ge-
| neralsoura ken™ funnos endest framstiende tyske, rumEnsks och

|
|

Herr Utrikesrddet S. Da h lnan,

\
i
‘ St ockhol m
|
|
|
|
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ungerska generaler. Bland de senare Xunde hen erinra sig
s . . .t 2z . . s o . ;
forre ungerske militdrattachén i loskva, general Dezd (stav-

ng ? ), samt firre ungerske sindebudet i Berlin, general

H

[N

n
Sandor Hoffman. I de neutralas hus triffade hen en hel del
diplomzter bl.a. beskickningscheferns i Berlin frin bl.e.
Hblland, Schwelg, FNorge och Siam samt Mexikos zeneralkonsul
i Hamburg. Han hade dven mott "tjanstemén frin svenska legs-—

tionen i Berlin" men trodde inte att nigon zv dessa varit

svensk. Han kunde inte erinra sig ha sett nigra diplomater

—~y

elier andra officiella, utlidndska representanter, ditforda
frén Budapest.
Snligt Kaufmann hade skandinavernsz en eéen barack
i K-lBgret. Han nade dir triffat en flertal svensks och kunde
bl.za. namnge Bdvard af Sendeberg och en f roken Margarethe Dg;
(tysksvenska 7 ) med zdress c/o ﬁergsingenjﬁr Johan Morsing,
David Bagares gata 10, Stockholm. Friken Dos skulle numera
varas gift i Stockholm med en likare vid namn (osikert) Schueider
eller Mi.il}er. _ | €
K-lsgret var en slegs zenomgdngsstation £or olika "spe-
ciella" fa&nzar sasom tyske generaler, lakare, profgssorer och
skidespelare sant utlandska diploanater, jourhalis%ér, industri-

chefer o.s.v. Kaufmann ansdg att Wallenberg knapvast kunde ha

>

vistats i ligret under den tid han var dédr utan att han skuile

.

na hdrt tslas om honom. Aven ndr han inte lingre hade rorelse-
frihet som ldaksre, hade han ndmligen genom hemliga ¥drbindelser
fangarna sinsemellan tamligen val reda pd vilke som voro 1 lagret.
Den mijligheten kvarstode likvél, ati Wallenberg iiksom si m&néa

andra fanzar v L£orsiktighetsskdl antagit ett annzt namn och under

o,

—— e b b



LEGACION

DR

SURECIA

detta passerst lidzret under Laufmenns tid didr.

Jag vill tillégga att K. lZmnade alla sina upp-
gifter Opoenhjirtigt och utan tveksn, i synnerhet sedan jag
senare undsr samtalet, £or att vinna hans fortroende, berdttat
att Jog ocksd hade erfarenhet av ryssarna ¥ran ockupétionen
2v Budapest. Det dr min Svertygelse, att hade Kaufmsnn vetat
ndgonting om Raoul Wallenberg hade han sikert talast om detta

£or mig.
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~
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KuNcL. UTRIKES
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Sjtborgsutredningen
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STOCKHOLM 19
Stpekholm_den 19 juli 1052,
Stirdhat fortrolist. BIL.
PR S

INK. D. Noo

AVD. cr | main

P 2 Eul

Brode:,

rMed desss reder fir jeg endast be Dig om méjligt
ssks foststilla, buruvida en Sversteléjtnant Graf, som
inom perentes sagt uppgivits varza en kind tysk flygare,
Sterkommit £frin rysk krigsfingenskep och numera Hr boe
satt i Konstamz. For Din personliga kinnedom fir jeg med-
delz, gttt vi he ebt visst intresse av att komma i kontskt
ped Graf i ssnband med efterforsiningsrna av Racul ¥ellen-

L1

berg. D& nizon ov beskiclningsmedlemmarna i VWien i slutet
2v dennge ménad kommer 2%t uppehldlla sig i ndrheten av
Ronsteng, vore jas tacksanm £6r snavast méjliga besked,

g2 ett vederbirande eventuellt kan uppstka Graf fire den
1 sugusti. D2 jag i dcgarna reser pha semester, ber jeg

Pig svera Carbonnier, som jeg skall iniormers.

ﬁ/ Sven Dahlman

Forste legationssekretersren Ry d b ec k ,

Bonn p.t. Kiln,




réd lapp SR
KUNGXL. '
SVYENSKA BESKITCKNINGEN Wien den 25 juli 1952,
Personligt och Stringt fortroligt.
R 18. 1 bilu(i 3 ex.)
_ '/zé/,p s 7
= | /P2 G
{Sﬁhlﬂ. 31.7.52.
a + b till Kommn.
iDanlelsson Sthlm.,,
1.k, (hemllﬁstpl )
! u/ C.Carbonnier
i tjf.avdel.chef
Broder,
j
Q;‘ Fran Osterrikiska inrikesministeriet har jag :
o i dag fétt‘?mottaga hirjamte ndrslutna uppteckning rdran- .
de Anton Kaingz; vars namn Du kommer att &yerfinna i en :
L8 P.M,, som insénts med mitt handbrev till Dig den 6
1“{ februari i &r i Wallenberg-&rendet. Som Du av uppteck-

‘ningen kommer att finna,synes ifrégavarande Kainz allt-
jamt befinna sig i sovjetrysk féngenskap.

Utrikesrédet S. Da h 1 m g n,
Kungl.Utrikesdepartementet,
St ockholmn.
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Avskrifte

Bil.1l $ill handbrev Belfrage-
Dahlman 25.7.1952, -

Anton KAINZ; Ingenieur, Sohn des Jgosef und der Johanna, geb.
Teplicky, am 15,9,1908 in Neutrs geb., Gsterr. Staatsange-
hériger, rk.,, led.y der bei seinen Zieheltern Igo und Nora
Pytsch, in Wien 7., Kjrcheng. 18/1/4/16 in Uptermiete wohnte
wurde ungefdhr im Juli 1945 in seiner Wohnung von Angehdrige
der sowjetischen Besatzungsmacht ohne Angabe von Griinden fes
genommen und ausser Land gebracht., Angeblich wurde er zu

20 Jahren Zwangdarbeitslager verurteilt. Sein gegenwirtiger
Aufenthaltsort ist bisher nicht bekanntgeworden,

Bs wverlautet, dass Anton KAINZ wihrend des Krieges bei einex
deutschen Apwehrstelle t8tig war, weshalb vermutet wird, das
er aus diesem Gfunde von dér sowjetischen Besatzungsmacht
festgenommen wurde,

Dem Vernehmen nach ist er bis zu seiner Festnahme in poli-
tischer Hijnsicht nicht in Erscheinung getreten.

25.7.1952,

/73
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Moskva den 28 juli 1952.
Strangt fértroligt.

, | /Aiﬁﬁgsz f?af“z

}hbr.Carbonniern
i Petri,Paris,?1.7.52.

i

 AMBASSADE DE SULDE

TR

=

Broder,

Qﬁ Om jag inte minns fel rapporterade vi pd sin tid

‘ ﬂ\ﬁ frén Wien om ett antal fidngar frin Krasnogorsk, vilka
efter flyktforstk skulle ha deporterats till ett ldger

i Karaganda. I en vitbok kallad "Livre Blanc sur les
camps de concentration Soviétiques" utgiven av "Commis-
sionnlnternationale contre le Régime Concentrationnaire®
finnas &tergivna vissa vittnesmdl av personer vilka hil-
lits féngna i Karaganda men négot &r efter kriget frigi-
vits ddrifrin.

;(/ ‘ P4 vitbokens sida 203 &tergives bl.a. vittnesmil av
tvenne danskar vilkae frigivits den 6 september 1946, 4
Jag har icke velat underldta att meddela Dig detta med :

tanke pd mojligheten att ndgra av de i vitboken &Atergiv- 4

na danskarna sjalv kommit frén Krasnogorsk eller varit i
kontakt med nigon av de féngar som diarifrin forflyttats

till Karaganda.

Vitboken dr tryckt i Paris hos Mes Presses de la
CeI.B., 4, Rue du Bouloi, Paris, i november 1951 fdr les
Editions du Pavois, 25, Avenue Klé&ber.

rlJMN‘ia/ba%n;oAAA
!/LVWNLﬁ urﬁthnvxan«~avmolkf(hi44

ste Sekreteraren Engfeldt,
ikesdepartementet,




Utdrag ur sid.20% ur "ILivre Blanc sur les camps de

concentration soviétique.

o)

5° MM. Johanssen et Voss:

Nous soussignés, Marie Johanssen et Voss, ci-
toyens danois, certifions avoir au camp russe de
Kok—Usék—Spassk (Karapganda), rencontré un groupe de
Républicains espagnols dont il subsistait cilnquante-

cing environ & notre libération le 6 septembre 1946.

Fait & Copenmhague, le 14 mai 1948.
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Carbonnier/Rtz
KunNGL. UTRIKES

DEPARTEMENTET

SjCOvorgsutredningen

Telegram e 5
STOCKHOLM den 31 juii 19 52.
)  Ghiffer | ..
N: ' .
Yo N e e -
Inx. D. Nio
AvD. | Gm | MAL.
r 2 om
i i .
W‘Wmﬂdy
Svensk
Wien

' /
Handbrev Belfrage Dahlman tredje juli &beropas. Grafs
adress uppgives frén beskickningen i.Bonn vara Engen,
Hegau. Tackndmligt om ndgon kunde uppsdka honom enligt'.

Edert forslag.
Cabinet

 fuped Wrae )57



Caerbonnier/Riz
KUNGL. UTRIKES o STOCKHOLM 19
DEPARTEMENTET Stockholm den 31 juli 1952,
2 i Fort:

R2 | Srtroligbe
Sjoborgsutredningen -
t jf. INK. D. N:o

AVD. GR MAL.

P 2 But

Forste beskickningssekreteraren Pe tr i,
Paris.

g

Broder,

For s3drskilt dndamil Onska vi taga del av en vitbok
kallad "Livre Blanc sur les camps de concentration Sovié-
tigques” utgiven av "Commission Internationale contre le
Régime Concentrationnzire". Vitboken &r tryckt i Paris
hos les Presses de lz C.I.B., 4, Rue du Bouloi, Paris,

i november 1051 f6r les Editions du Pavois, 25, Avenue

Kléber. _
Jog fir dirfor be Dig beniget lata inklpa denna pud-
liketion och s& cnart sig gbra liter insinda den till mig.

uw/ Claes Carbonnier

sy A

P

T
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INUNGL.

Paris den 8 augusti 1952,

SYENSKA AMBASSATIN

1l pil.
(i 2 ex.)

208
{ 1oe, ///8__ | 1852 \ :

Avi 1 Mal

el

Broder,

Nérsléfet ber jag £8 tversinda tv& exemplar av den med

LA e
Ditt handbre tllePetrl gden %1 nastlidne juli bestillda publi-

e s g,

“kationen "I,:Lvre Blanc sur les Camps de Concen‘cra'tlon ov:.é—

tloues" utglven av Comm1331on internationale contre le Révlme

concentratlonnalre.
" ' -
: };Aithn

ot

/K.F..Alhqvxs

Byréchefen Carbonnier,
Utrikesdepartementet.



Carbonnier/Rtz
KUuNGL. UTRIKES - STOCKHOLM .
DEPARTEMENTET Stockholm den 31 juli 1952.

Sjoborgsutredningen

1 j£.

g r6d lepp

2 i 1
{Qm i Fortrollgg%nL.

Broder,

For sirskilt dandamil Onska vi taga del av en vitbok
¥allad "Livre Blanc sur les camps de concentration Sovié-~
tigues" utgiven av "Commission Internationale contre le
Régime Concentrationnaire®. Vitboken &r tryckt i Paris
hos les Presses ¢e 1a C.I.B., 4, Rue du Bouloi, Paris,

5 november 1951 £5r les Editions du Pavois, 25, Avenue

Kléber. : '
Jag far dirfér be Dig beniget 1lidta inklpa denna pubd
likstion och 8 snart sig gbra liter insidnds den till mig

v/ Claes Carbonnier

Fsérste beskickningssekreteraren P e Tt r i,

Paris.




KUNGLe Paris den & augusti 1952,
SYENSKA AMBASSATIEN

1 bil.
(1 2 ex.)

[ ket oiester )

208
1 1o, //g 057 \

Avd 1 al

d

Broder,

Varsléfet oer jag £4 dversidnda tva exemplar av den med

- Ditt handbrev g’:tllilﬂl Petri den 3l nastlidne juli bestéllda publi
v of s ‘kationen "iivre Blanc sur lLes Camps de Concentration oOVléu
LS thues" utgiven av Comm1851on internationale contre le Rédlme

concentrationnaire.

JK.F. Al Mh\%

Byrachefen Carbonnier,
Utrikesdepartementet.
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w T WUNGL.

SYENSKA BESKICKNINGEN Wien den 8 augusti 1952,

Personligt och Stringt fortroligt.

R 18. 2 bil (i 3 exy)
HEMELIG, ' X -
Stockholm den 21 augusti 1952, . 2 /¢ iatair
Overldmnas jémte bil. for k&nnedom : JZDJZ

t11l Kommissarie Danielsson,Stockholm,
Enligt uppdrag:

Stig Engfeldt. éézéj?
Herr Byréchef,

(v I | g

o Hirmed ber jag i vardera tre exemplar f& Sversinda tva
promemorior av den 7 innevarande: minad angfende sambtal med
tva personef, som vicekonsul EKalhorn haft den 4 resp. 5
innevarande ménad i Zrendet Wallenberg.
P& resan uppstkte Kalhorn Hven de i promemoriorna om-
némnda Magnus Stadler i Memmingen och Otto s§g;g§g§§ﬂ;“
Minchen, vilka b&da emellertid icke antréffats. Stadler be-

oG

fanm: sig pd en affédrsresa och viéntades icke tillbgks forrim
om 8 dagar. Steingass var, enligt vad grannarna i huset upp-
lyste, pd semester. Jag vore tacksam for ettt meddelande,

huruvida beskickningen bér kontakta dessa personer vid limp-~

ligt tillfadlle,

Byrschefen C..C a Tbonnienx, ' i
Kungl. Utrikesdepartementet,
St ockholm
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Bill ti1l handbrev Lorentzons F
Carbonnier den 8 asugusti =527

HEMLIG

c"hgf} § sekretesslagen
o ‘

P~ A7,

Beskickningen® { Wien4

NN

poME

~

Sgmtal med f.de. tversten i tyska flygvapnet, Hermann Gféf, bosatt -

i Epgen (Hegau). ' ' C i
Kalla: Wolfgang Zorn, Griinwalderhof bei Patsch/Tlrol. :
Datum: Engen den 4 augusti 1952. .,

Graf tillfingatogs den 8 maj 1945 nira Pisek i Tjeckoslovakien}
av amerikanska trupper och utlimnades den 17 i samma minad med en hel f
flygeskader till ryssarnasi.transporterades via Budweis, Stockerau(WienkE
Bratislava, Marmarossziget och Moskva till Ural,. dit han .anlénde under ¥
sommaren 1945. Efter att under omkring 14 dagar hava blivit intagen pd 4
~Lubl;anka—fangelset overfordes G. 1 december 1945 t11l ldgret Krasno- 1

gorsk zon I, dir han uppehdllit sig tlll 1agrets upplosnlng eller den

17 december 1949. Sistndmnds dag fick G. antrida hemresan till den
sovjetryska sektorn i Berlin, som han angivit s&som hemort, varifrin
han lyckades resa vidare till sin verkligs hemort Engen. G., som ;
gjorde ett mycket gott och tillfsrlitligt intryck, berdttade, att 1
légret Krasnogorsk ndstan alls nationer varit representerade, men att
t han aldrig hért, att nigra swvenska medborgare befunnit sig dar vid ni-
., got som helst tillf#lle. Den ende han hdrt talas om var den vid tidiga-
re tillfallen omnimnde operasfingaren Helge Rodwaence. ‘
G. hinvisade emellertid till en person vid namn Anthur Dﬁggér,.
bosatt i Konstanz och dirstiédés verksam hos Stddt. Tiefbaunamt samb j
till ytterligare en man vid namn Otto Steiigass, Aussere Wienerstrasse |
123/0, Miinchen. Den, £8rstnidmnde utdvade i légret Krasnogorsk nigon
slags registreringstjéinst, medan den sistnémnde haft till upngift att

G. framhsll, att minga av hans kamrater i ldgret varit av den uppfatt-
-ningen, att ryssarna behandlade honom p& ett sHrskilt tillmtesgfende
s&t%t och att han ddrigenom varit i tillfZlle att hora och se mera 8Bn
andraz. Detta var emellertid icke fallet, utan tvirtom hade ryssarna
h811it ett sdrskilt Sga pd honom. SAsom bekant var G. en av de skick-




ligaste jaktflygarna i det tidigare tyska flygvapnet
(Enligt hans egen utsago nedskjot han under kriget c:a
200 flygplan)s ,

Betraffande den i beskickningens promemoria
av den 6 februari 1952 angiende sambal med Wolfgang
Zo%ﬁaomnémnde kansdensaren meddelade G., att det hir
varit fréga om en kanadensisk flygare vid namn Smith
eller Schinidt. Denne hede med ndgra 1 ligret internera-
de tyskar gjort: ett flyktforsvk, vilket emellertid miss-
lyckades. Smith blev ddrefter svirt -misshandlad --man
hade bl.a. h81llt bensin Sver hans hinder och antédnt den -
och slutligen blivit domd till 25 &rs straffarbete, som
hen numera torde avtjina i Karaganda. Angdende den i be-
skickningens pyomemoria av den 6 februari 1952 angéende
samtal med Hugo Laichner omnimnde forutvarande tyske am-
bassaddren i Mukden, Wagner, upplyste G., att Wagner dott
av hjdrtslag efter meddelandet att han &doints 25 &rs fingel-
se, Wagners fru torde diremot fortfarande befinna sig i
Rysslandy '

Wien den 7 augusti 19527

-
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K5lla: Hermann Graf, Engen (Hegau),
Datum: FKonstanz den 5 augusti 19523 " :

%‘7‘3

Bil; 2 ti1l handbrev Lgrentzon-
Carbonnier den 8 augusti - 52

HEMLIG
enligt 3§ sekretessiagen

den....z ........ iz
Beskxcknmgen i Wien
- ‘.

y_paus L

Samtgl med Arthur Dus{;r, Konstanz, Stadt. Tiefbauamt.

n

N
LN - - - A

Dister uppgav, att han tillféngatogs i augusti 1944 och att han
v1stades i légret Krasnogorsk under tiden september 1944 — mars. 1949
med tvenne %¥bro§t E&&Z} tiden oktober 1944 - juli 1945, under vilken
tid han befunnmt sig i Lublganka-fangelset D. upplyste, att han redan
tidigare blivit tillfrégad 1 &reéendet av en tysk medborgare, som, savitt
ham minns, hade uppstkt honom pd uppdrag av svenska beskickningen i
Bonn. D, ville &n en ging upprepa, att han i ligret icke hort talas on
ndgra andra skandinaver #n Helge Roswéénge. Tillfrigad vem som mojli-
gen kunde lamna uppgifyer framfirallt om: de personer, som befunnit sig
i karantinen, nimnde D. foljande personer, om vilka han med bestimchet
visste, att de haft tilltrdde 11l denna del av ligret.

Doktor Con%éd, tysk eller boliviansk medborgare och enligt upp-
gift £or ndrvarande verksam sésom kirurg vid Charité-Krankenhaus i

Berlin.

Doktor Kadfﬁann, gynekolog och troligén bosatt i Hamburg. K. upp=
gives hirstamma frén en mycket ansedd familj i ndmnda stad. K. torde
vara ett sidrdeles virdefullt vititne (beskickningens P.M, av den 16
januari 1952 angfende samtal med ingenjor Kunz &beropas). K. har dven
av andra personer tidigare blivit nzmnd. '

willi St¥omer, +ill yrket frisér och bosatt i Bernau bei Berlin.

(se beskickningens P.Ma av den 27 juni 1952 angiende samtal med Joham
Petelin). Ditillade emellertid, att en viss forsiktighet med Stromer
vore att tillr&da, d& denne varit medlem aw den antifascistiska rdrel-
sen i ligret och mojligen kunde vara verksam £5r kommunisterna.

Vidare nsmnde D. foljande personer, som han ansdg kunna l&mna

vissa upplysningar:.

P s sm e
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|74
Hans Witt, 6sterrikisk medborgare, frisor, tro-
ligén bosatt i Wien.

Violinisten Pipa He%kala, finsk eller dansk med-
borgare; hemort okind. |

Willi- Ebéer, Klagenfurt (v1ss forsiktighet +ill-
rédes). Sggde Ebner #r tidigare omndmnd i beskickningens
P.M, av den 10 januari 1952 angfende samtal med ingenjof
Kunz ..

*

Magnus S+a51er, dlpl 1ngengor, bosatt 1 Memmlngen/
Allgén, Buxacherstrasse 56, St. lér ha varit. "Kartelu N
filhrer® i Krasnogorsk (se bil. 5 $ill handbrev Belfraﬂe-‘

b R Lt e

Dahiman av den 2 januari 1952, samt handbrev Belfrage~
Dahlman av den 18.2.1952 och 3.3.1952)%,

Wien @en 7 augusti 1952
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KUNG..
SYENSKA BESKICKNINGEN Bonn, p.t. Koln den 7 augusti 1952, .

Personligt och striangt fortrolist.

HEMIIG, | - 0 y Py, 2 I

Stockholm den 21 augusti 1952,
Overlimnas fgr kdnnedom till

Kommissarie “anielsson, Stockholm,
5222 Enligt uppdrag:
) 8> Engfeldt.
E%yyuz ] - Tjf, Byrichef,
Broder,
éﬁ’ I enlighet med herr von Tritzschlers 16fte att ver-
éﬁ sko oss om &tervindande fingar som kunna tinkas sitta inne

U  med nAgon ledtrad i Wallenbergssaken /se handbrev Kumlin -
Dahlman den 18 mars 1952/ ha vi erh&l1lit meddelande om
att en person vid namn Toni Flbck, adress Firma (issler
& Pass, Jutich, Aterviant frén ruminsk krigsféngenskap.
Ehuru jag formodar att Flock knappast kan ténkas ha ni-
got av intresse for oss att berdtta vill jag'med dessa
rader for ordningens skull inberidtta saken.

4 o

Tjf. Avdelningschefen Carbonnier,
Kungl. Utrikesdepértementet,
Stockholn,

!
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KUNGL.
SYENSKA BESKICKNINGIEN Hssg den 12 aungusti 1652,
e 1 bpidil.
FORTROLIGT.
'éh253/62>;2 %iojf

Arade Broder,

Ei// e ed tanke péd tidigare under—handskriftvixling
&.11f mellan Dig och beskickningen anggende Raul Vallenberg-
affdren, senast min chefs handbrev den 26 oktober 1951,
o/ vill jag icke underléta meddela, att enligt hirjéimte nidr-
p slutna klipp ur Haagsche Courant £6r den 9 innevarande %

I auguseti tre nederlindska medborgare Jjust &tervint fran

rysk féngenskap. Direst beskickningen icke inom en minads
tid hdrt ndgot fran hirvarande utrikesministerivm i saken,
komner vi att paminna om tidigere limmat 16fte att utfré-
ga hemvindande krigsfingar om de hdrt ndgot om Wallenberg.

Al Zagpsan
G- ot Koo W $L

Utrikesradet S. Dahlnan,

}Utrikesdepartementet.
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Russische ,gevang

zéw: kunnén- 1e1den tot vergeldmgs-
. maatregelen fegen ‘de-arrestanien
of -hun : verwanten 'in. Oost- “Duits--
land. De meeste’ Nodeilanders wa-
s  jrem arbeiders, die- tijdens de oorlog !
.- | naar ‘Duitsland’ waren’ ‘gegaar en
te: Neﬁerlanders‘ - | daar. gebleven, zijn. ;Dé meeste.gex .
sche gevangenschap vangenen konden bneven sturen;
zijn-in ong’ “Jand’ teruggekeerd. Een: i en bezoeken ontvangen. tijdens’ hun
van ‘hen is de Ro: rdamse’ jour- verbh;lf i Oostdmtse gevangeni
nalist’ Bemha,rd Slier, vroeger €01~ ] sen. . o A |
réspondent in B‘éﬂuﬁ. Deé" heer’ De 'Ne rland c‘tmnanssen
Slier werd- in 11948 in Berlijn: ge-lte Berlijn kunnpen hun landgenotenl
arvesteerd -en tot drie’ jaar gevan- nigt “helpeny .omdat. Nederland  de:
- genisstraf verpordeeld. Hﬁ heeft | Oostduitse Tegering: niet’ erkent s
Zijit? t;raftiid doorgebras;ht | onitvangeit - geen:™ *enke of.fxcxéle.
gevang hitamp te. Varlots ¥
¥

F"De beide-gnderen zyn M ‘
Wi tingsautériteiten, ewerd door deze
%ﬂe{{n‘é“ﬁgﬁg‘fﬁ Igellgg‘.l h;-g_. meestal térugverwezen’ maar de.j

béh tidexis de. oorlog dienst. Berios. Oostduitse regering. |/ 11yl

men Dbij -de- 88: ‘Bn zjn in '1944 door’
de., Russen 'k_rugsgevaﬁgen - ges’
maakt Na’ voorgelezdmg yoor.de
thc;er van Justitie e-fe Den: Bosch,
Z% p ‘vrije v voeteh gesteld. -
oIgens het. Nederlandsehe Roode
Krils Zijn-er’ th 1S NOE. 0" Neder=
landse’ S3-érs’i -Stali] waar, de
Nederlandéers - ‘worden -verzameld
alvorens te- word n-dobrgezonden,
 De terugkeer van deze 40 is VOoOT=:
Iopxg niet te, verwachten. :
Nederla.udse consulaat-gene-
raal_ in  West-Berliin. heeft - tien
maanden’ geléden medegedeeld dat
de Oostduztse autoriteiten acht per-|
'sonen 'van | “Nederlahdse nationali-
teit' gevangen - “hielden: Namen en
.adressen: . werdén niet- ‘verstrekt.
Wel waren in elk: der. gevallen de
‘verwantef -op de*hoogte - gestild. |
De Nederlandse f.unctr.onarissen
vreesden, ‘dat publicatie van, nathen




GCENERALEKONSULATET

BKUNGL. SYVENSKA
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Berlin den 20 gugusti 1952,
Personligt och striEngt f8rtroligst.

Broder,

I Wallenbergssaken har fr generalkonsulatets
vidkommande intet nytt framkommit., Vid kontakt med tyska
r8da korset har sdlunds utrdnts, att angdende Erhard

S arhald

Hiile voplysningar utéver de redan lamnade, icke fore-
‘_"-_'—-'\t

esrédet Dahlman,
¢ckholm

ligga.
Vad s2& brdderns Akleros betr&ffar, vill jag siga,

att jag hEromdagen av. den grekiska militirmissionen er-
for, att den av brdderna, vilken Hnnu skulle vara i li-

vet alltjsgmt Torde befinna sig i rysk féngenskap.

T £7;e§§%h¢ue
s I DTt

(Byvind 3Bratt)
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KuNGL. UTRIKES ] ) | 28y
DEPARTEMENTET Stringt firtroligt.

Kabinettssekreteraren.

15 Wb " b

P.M,
- Tnder de sista fjorton dagarna har Rudolph Philipp
vid upprepade telefonsamtal hotat med att sBtta i géng ny
publicitet i Wallenberg-affiren, Anledningen vore det svara

psykiska tryck, urmler vilket Wallenbergs anhdriga och Philipp §.° -

befinner sig. For Wallenberg-aktionen intresserade personer
fréger stindigt varfor Wallenberg-kampanjen avblésts och
familjen kan icke ge négon forklaring pd grund av tystnaden
kring vér notevixling med ryssarna., Philipp sj8lv anser gig
diskrediterad p& alla tidningsredaktioner, 344 den sak, som
han Zgnat flera &rs arbete, nu forefaller att ha runnit ut i
sanden. Detta forsvidrar for honom att or erhmvud téget placeraiﬁ
artiklar. Han anser att det nuvarande léget kostar honom hans ?
levebrsd. Samtidigt frembAller han att han ingalunda tjsnat 4
mycket pengar pd vad han skrivit i Wallerberg-afféren. Det

ror sig om sammanlagt 4 & 5,000 kronor umder sju 8rs tid,

Det Hr emellertid nddvindigt - anser hr Philivp - att allmin-
heten fér klart for sig att Wallenberg-sktionen och utrikes-
departementet numers inte &r pd krigsfot med varandra, vari-
genom Wallenberg-aktionen skulle bli rehabiliterad. Philivp
lovade dock att hadlla den skrivna dverenskomme lsen rorande
ved som under inga omstédndigheter fir publiceras.

. Jag har vid dessa samtal utvecklat alla vdra skdl mot
publicitet och &ven framh81lit att notevixlingen enligt
tryckfrihetsforordningen #r av hemlig natur, om icke utrikes-
departementet sjdlv finner det limpligt att ge den publicitet.

Vid ett av samtalen meddelade Philipp att familjen och
han gemen#samt beslutat att ta p2 sig ansvaret fir publice-
ring. Nigon dag senare ringde han emellertid upp igen och
forklarade att familjen beslutat tillsvidare uppskjuta publi-




citet, Bmellertid hade vissa tj@nstemédn inom utrikesfdrvalt-
ningen till k&#nda vittren uppgivit att Wellenberg gjort sig skyl-
dig $ill tjénstefel som - om han 8tervinde 5111 Sverige - skulle
medfdra att han komme att &talas, Dessa beskyllningar hade mycket
upprért de anhdriga och vore #ven kinda f5r tidningsmsn, som kunde
t&nkas komma att anvinda dem fir ett angrepp mot utrikesdepartemen-
tet.

Jag forklarade att jag givetvis, om jag finge veta vilka
tjinstemén som spritt déssa uppgifter, skulle kunna uppmana dem att
h&lla tyst i fortsittningen.. _ ‘

Philipp ansig att detta inte spelade nigon roll, Ryktena vore
ju redan i omlopp. Familjen och han hade nu enats om ett forslag att
Raoul Wallenberg skulle tilldelas ett utmérkelsetecken( Harigenom
skiflle han komma att infor opinionen fritas frin alls beskyllningar
om straffbars handliﬁgar utan att man behdvde ta upp en presspolemik
i denna fréiga,

Jag hade 1dag bett Fredrik von Dardel och Rudolph Philipp kom~
ma upp for att diskutera 1iget. Jag framhdll att utrikesdepartementet
for sin del ingenting hade att férlora pé& en publicering av notevix
lingen. Tvirtom skulle utrikesdepartementet genom en sddan publicering
komma att st& starkare #n vad det mu gor infér de medborgare, som &H-
ro intregserade for Wéllenberg—afféren, Ur utrikesdepartementets egois-
tiska synpunkt skulle sdlunda publicitet vars lémplig, Jag fSrstod ock-
s& att det for familjen och Philipp sj8lv skulle innebdra en lattnad,
om notevidxlingen publicerades. Det skulle emellertid enligt min be-
stimda mening endast skada vira mdjligheter att komma til) tals med ryS-—
sarna, Ur Raoul Wallenbergs sjnpunkt‘vore s&lurd a publicitet oldmplig
och denna synpunkt méste bli den avebrande.

Ifrdga om utmédrkelsen framhdll jag att den ju vore riktad till
allminheten och pressen som ett yttre tecken P& Wallenbergs insats.
Fér allménheten skulle emellertid utmirkelsen framstd som en mystifi-
katiom. Man skulle friga sig vad som nu intriffat — om regeringen dsr-
wed avsige att avsluta affiren, om regeringen f4tt visshet om att Wal-
lenberg befunne sig .i livet o.s.v. Vi skulle f& sver oss hela pressen
med -frigor och hur vi #n besvarade dessa frigor skulle utdelandet av
utmirkelsen ge anledning t1ill tidningsskriverier, som lége helt utan-
£6r vir kontroll och som kunde skada saken,

Prin Philipps och von Dardels sida framfsrdes f5ljande skil
for att ett utmérkelsetecken skulle utdelas. Om Raoul Wallenberg -

&

3




terviant skulle han ha %% en utmirkelse. Man behSvde blott
hénvisag till statsministerns uttdlanie i ett inberpellations-
svar att Raoul Wallenberg utfdrt berimlige girningar i huma-
nitetens intresse och i statens tjinst. Man kunde vidare hin-
visa $il1l att utrikesministern for linge sedan i ett inter-
rellationssvar ségt att utrikesdepartementet miste utgd ifrén
att Raoul Wallenberg kan befinne sig i livet., Medaljens utdel-
ning skulle vidare vara den enda mojligheten att avliiva de
rykten, som spritts av vissa tjdnstemiin i uwtrikesfdrvaltningen.
Dessa vore dels ambassadiren Westman, fdrste sekreterare Petri
och en person inom departementet som man inte ville namnge.
Onm utrikesdepartémentet icke gick med pd fSrslaget, skulle
det bli nodvsndigh att publicera ryktesspridningen med be-
g8ran om att de skyldige skulle stdllas till amsvar. Om ub-
mirkelsen utdelas, skulle fru von Dardel - utan att g& in péd
nérmare detaljer - ftrklara for de nirmast intresserade att
utrikesdepartementet numera Hr positivt instdlld, vilket med-
fort att kampanjen i pressen mot utrikesdevartementet instdllts
Philipp och von Dardel lovade att tillsvidare ingenting publi-
cera i saken men begirde besked inom ndgon vecka.

Stockholm den 28 sugusti 1952,

-glm—&_SJ_wn—h(
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KuncL. UTRIKES 3
DEPARTEMENTET Strangt fortroligt. | %”.Q

Lprdm, MOSKVEe
2/9 Hbor Dahlman-Bergsbrom, josk

P. M,

Jag hade bett embassadsr Rodionov komma upp idag.

Jag sade honom ungefir foljande.

T4 ambassaddor Sohlman i Moskva framstillde en begiran
om ny efterforskning efter Rgoul Wallenberg, svarade hr Zorin, i
att en s&dan skulle Zge rum. Eftersom 1ling tid forflutit se- 2
dan dess, ville jag péminna ambassaddren om denna sak p& nytt
och understryka vilken vikt den svenska regeringen faster vid
densamma. '

Wallenberg var en svensk diplomat &tnjutande diplome-
tisk immunitet. Det #r frukbansvirt att han inte kunnat ater-
finnas och s#ndas tillbska #ill Sverige. TPessutom har han
gjort en modig och Brofull girning genom sina anstringningar
att réddda ungerska judar frén fascisternas forfoljelser. Han
har hirigenom tj8nat inte plott sitt land uten hela ménsklig-
heten. Jag bad ambassadsren framfsra detta till sin regering.

Ambassaddren antecknade vad jag sade och férklarade
att han skulle relatera vad jag sagt $ill sin regering. Men
han ville pépeka att.enligt hans uppfattning den ryska noten
av den 16 april, som hr Zorin sverlimnat till ambassaddr
Sohlman, utgjorde ett svar., I dema note sades att ingenting
var att tillsgga till vad som tidigare sagts. Jag sade att
jag wyppfattat saken =8 att man pd rysk sida skulle fullfdlja
sina efterforskningar och att vi hade att vinta svar om re-
sultatet. Aven hr Sohlmen hade fattat liget =8.

Stockholm den 30 auvgusti 1952.

o

o




Engfeldt/Ms, Rod lapp.,  F3 . — T

KUNGL. UTRIKES STOCKHOLM | 19

DEPARTEMENTET Stockholzﬁ‘&ea—ae—augi—s%%&%r\ |
| BIL.

— | | Strangt folNirold zt. ‘

INK. D. N:o

Avdelningschefen.

3 | 1AvD~  |Gr AL —~
HEMIIG. W | Oz ?‘g/‘/‘“i
Stock_holm den 30.8.52, '

Overl. f. k-dom till Kom-
missarie Daniel sson, Stockholm,

Broder, E.u.
, Engfeldt.
l:e sekr,

Aberopande Iorentzons handbrev den & demmes $ill

- Carbonnier anglende Magnus Stadler och Otto Steingass

fér jag hekrafta, att vi &ro tacksamme, om den sistnimde
kontektas gnom beskick:ningens forsorg. Betréfionde Lagnus
Stadler i Memmingen kan jag nimna, att en Megmus Stadtler - §
liksledes bosett i Memmingem - redan hiris i Srendet. 5
man vil far utgd ifrén ottt Stadier éch Stadtler ZEro ider-.
tiska, synes inger anledning fizmas aty s8ka. kun‘bakt med
denne,. :

Dshlman.,

- Envoyén Belfrage,
ﬁieﬁ. '

V&W/U/\‘
5’/5_;
(g
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KUNGL. 3/9 P2 2t
SVYENSKA RBESKICKNINGEN Wien den 27 augusti 1952,
2 bil.

| W .Broder,

Hirmed ber jag for vidare behandling £8 oversdnda § -
J1 vicekonsul Kurt Ralhorns reserikning avseende tjanste- i:A
resa den 4-6 innevarande ménad, vilken foretagits i en— %
lighet med i sfirskild ordning erhdllet uppdrage |
/2 For Din kinnedom nirslutes avskrift av reserik-
ningen. Jag f8r +tilldgga, att Kalhorn borjade resan
i Otz (Tyrol), ddr han uppehdllit sig pd semester, och
att; han pd grund ddirav ansdg tjinsteresan avslutad i
Salzburg.

err tofs Avdelningschefen C.C. Carbonnier,
ungl.Utrikesdepartemnentet,
t ockholnm,




Bilago i1l Beskickningens 1 Yien
strivenir 425 don 27, 341952,

Reagersibnin £
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Deils av.kr,
Prapte 23320 284131
III. Trokianenisersitinings
1952 august 4 l/ dagtrokianente
a 35 kr. 17350
" o 4 /2 Geglrsirtomente .
a 30 Lr: 152
" " 5 1 dagtx atamanﬁa a
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g 30 kre e D8

. 23820 - 361181
Dods 28120 (Murs 1 DM = 13123 svikr.) -
= kronor 54368 A 343168

mig 4illgodo sv.ize 396340,

g re —
—“ > il

Jag £4r zmhﬁlla, att d&n ersshining som nf tillorw

innas mig ingd thes pd nin chcckriming med umnumvw!m Banken A+S,

stoccholn.

yien den 27 susustl 105%52.

u/ Kurt Kalhorn.
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EMBASSY OF SWEDEN Weshington: dem: 28 augusti 1952,

WASHINGTON 8,D.C.

S e,

Stringt £ortroligt,

Broder,

Aberopande Ditt: handbrev den: 28 épril 1952 till Boheman
anghende ett visst splr i Wallenbergsaffiren.ber jag f£4 meddel
att‘den omskrivne B;gg%%¥ visat sig vara mycket svir att antrid
fa. Hen 8r némligen mumers pensionerad och synes icke ha nigo
permanent upvehdllsort, State Department uppgav fér mig sdsom
hans adress 530 Grand Avenue, St, Paul,Minnesota men ddr tycks
han, enligt vad Hellstrdm i Minneapolis kunnat utrdna, icke
ha bott. Hellstrom har diremot lyckats f& kontakt med nigra
sliktingar, som i dagarna uppgivit att Bigelow f6r ndrvarande
skulle uppehélla sig i kurorten Gstaad i Schweiz, Sl&ktiungar-
na ha emellertid ingen ndrmare adressuppgift pd honom dar, Ha
14r dock enligt dem:Xomma att i bdrjan av oktober dtervinda
+ill Forenta Steterna, varvid han forvintas besOka Minneapolis
sadant liget mu Hr Atersitdr det vl antagligen intet annat f0x
oss att gdra Han att avvakta sagda tidpunkt och hovpas att Hell
strdm och jag d& skola kunna med fOrenade krafter f& kontakt
med Bigelow,

Jag skriver Dig detta brev endast for att léta Dig forstd,

att. vi ingalunda glomt bort Grendet.

e < - .
W
FTorste Sekreteraren Engfeldt, - -

Stockholm,

. T



ROd_1app. EPA =

Engfeldt/MS.
KunGL. UTRIKES Stookh 1§T§CK12{OLM Lomo
ockhd en septeobe
DEPARTEMENTET _ peember 1952
_ Personliet och stringt Lirtroligt.
- N ‘ BIL.
Wallenberg-affiren, INK. D. N:o
Y
Broder,
./'.7 Stsem fremgér ov nérelutna avskrift av en promemoris

den 20 suguetl har Excellensen haft ett nytt smmtsl med
Rodionov anglernde svernska regeringens fremetillning i &ren-

.

det

Raoul ¥ellenberg. DA Sohlman ju fir nirvarande befinner

sig p& Dalksn har jag erh81lit i wppdrag a2ttt Sversinda
promemorian 111 Dig, &3 att Da skall vara informerad for

det
med
vid

Hoskva.

3

i

T ’ i

g
(i

-

fall att ryska ubtrikesministeriet skulle taga upp saken
Tig. Jag fir be Dig Overldmne vromemorisn 111 Sohlman
hans &terkomst %111 Hoskva.

Dahlman,

t.f. Chérgé 3’ Affaires Hichens Rergstrim,



Tngfeldt/¥S. | 0

Stockholm den 2 september 1952
Personligt och stringt féritroligt.

Wallenberg-affiren,

- Broder,

S&som framgdr av nirslutna avskrift av en promemoria
den 30 augusti har Excellensen haft ett nytt smtel med
Rodiongg_%ﬁngéende svenska regeringens ffamstéilning i éren—
T “Jot Raoul ¥allenberg. DA Sohlman ju fr nirvarende befinner
s sig p4 Balken har jag erh31lit i uppdrag att OCversinda
N promemorian till Dig, & att Du skall vera informerad for
' det fall att ryska utrikesministeriet skulle taga upp saken
med Dig. Jag far be Dig Sverlimne promemorisn till Sohlman

vid hans &terkomet $111 ¥Moskva.

Bakrbwen.

_ - e <

(oo ha we dtefiaa it do wmng
A‘ff/

PR V- R

t.f., Chargé d affaeires Hichens Bexrgsirom,

Mockvae
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KunNcL. UTRIKES

Tngfeldt/MS. RGA lapp.

STOCKHOLM . 19

DEPARTEMENTET Stockholm den 6 septemher 1952,
—_— Personligt QNh)strﬁngt fértroligt., BIL.
kontakt med G. Mandula. INK. D. Neo.
i
N, Sua
HENMLIG AVD, x GR. - D&AL’ )
eupo. /* SEOCKROLa don 6.9.52. S ST Eu</—
Overl. fo ko i1l E l::;,
20 é%%xbéé{, Kommissarie Danielsson’ : o
o Stockholme. oy \\
- 7 E.U. . \‘;'- ‘-\= "a‘
Broder, Engfeldt S N
l.Sekr. K\ .

" En person, som.mogllgen.ﬁltter inne med-mycket vardew
fulla uppgifter om Raoul Wallenhengs ode efter forsyinnsan-
det 1945, #r en ungrare vid namg/ﬁé;rg Mandula, foéﬁ‘1910,
som pd sin tid varit anstdlld via raﬁiofa%r1ken "Oriap#

‘Budapest. Firman har ett cotterbolag ; %ifrlge. Mandula s

som under en tid efter kriget var ¥snge Ryssland, torde
nu imeha ndgon statlig anstallning i Budapest. Han uppges
4 ena sidan vara fanatisk kommunist, & andras sidan har en
vian. till honom, som numera Thorpat av“; uppglvit att han
ingalunda vore kommunlst.//f

Vi ha nu erfasrit, att,Méndulg/ﬁagon géng far $1i11
Osterrike pd affirsresor och’ jag undrar nu, om Du genom
toterrikiska kontakter p2 ett diskret sEtt - s& att varken
vért intresse rogegyéller andula/uts8ttes for ndgon risk -
kunde taga reda pd nir han ndstd ging stker visering till
Usterrike, Om Du sedan fir ett s&dant meddelande, var god
s& att vi har f& ti11fille $vervig
limpligast bSr upprédttas.

underridtta mig omgdende,
hur kontakten me%/ﬁandul

Dahlman.

Envoyén Belfrage,
. Wieno )

\w/RUMAAfpu



Engfeldt/Ms.

Telegram
KunGL. UTRIKES g STOCKHOLM  10.9.52, 19

DEPARTEMENTET -/ ?L/ SR
— N:o CHIFFER, BUD, BIL.
Sjshorgeutredning en. INI\ DNo """""""""""" S

AVD. | ca MAL

P 2 But

ral
- S

&jw Besgkickningen i Bonn
' Gors, - vt

'.Teoksamma_telegramSVar handbrev 26 maj Engfeldt-

——

Rydbeck

Cabinet




Engfeldt /S,

Telegram

STOCKHOLM, 10.9.52. 19

KunNcL. UTRIKES
DEPARTEMENTET /7 ~BHUd :
o N.o  CHIFFER JMUD, Bt
.ang. Sjoborgsutredningen. _“', S *
INK. D. N:o

AVD. GR. MAL.

S

Beskickningen i Wien

—f : Personligt handbrev Dghlman-Belfrage i
kurir 43 bor i Belfrages frinvaro Oppnas
av Lorentzon.

Cabinet.



Bngfeldt/H s, Rod lapp. 3%
KuNcL. UTRIKES STOCKHOLM 19
DEPARTEMENTET Stockholm—den 10 september 1952,

ang, Sjtborgsutredningen.

PersonligiNaech gtréngt fortroligzt. PRI

INK. D. N:o

AVD. GR.
P 2 I}/E[uA%

Broder,

Kabinettssekretemren har for kort tid sedsn haft ett
samtal med Sverdirecktsr Fredrik von Dardel (Raoul Wallen'bergs
styvfar) och Rudolph Philipp. Under samtalets géng :tremfbrde
de bida herrarns hiiftige znklagelser mot “visssa t;}iinsteman"
inom utrikesfirvaltningen, som gjort sig skyldiga 311 ,spri-
dandet av falskae rykten om Reoul Wellenberg. Tj'anstemémen |

 gkulle ha antytt till tredje person - kanda vittnen funpos ~

att Wallenberg under sin tjﬁn stgoring i Budapest fErearit
grovt egenmiktigt ech att han t.o.m. skulle ha mleé‘ning atd
drega sig fir att komma hem till SVerige &y fraktan 38y efiox
rékningar. Von Dardel och Fhilipp voro djupt upprorﬁa sver
att tjénstendn inom var forvalining kunde tilldta sig &ylikt
tal och hotade med att g8 t11l sngrepp 1 pressen; harvid skul
namnen uttryckligen angivas,

Sedan frén ka’binettssekreterarens gida. argumen‘b mot en
fomyad publicitet i Wallenberg—arendet framforts, foriktarade

: yon Barﬁel och Philipp, att de under alla omstandigheter

fordrade négon form av uppréttelse far ?fallenberg, 44 ma £or-
klenande uppgifter om honor satts 1 omlopp. Man kunae tanka |
sig en ordensférlining. Dir-igemom skulle statsmakternas upp- ;
skatining av Wallenbergs insetser i Budapest koma 111 ett ¢ 3
tvetydigt uttryck och hans nemm rentvis infir offentli@eten. ‘
Problemet diskutersdes grundligt och men kom fram 411X att ex
kunglig medslj - exempelvis medaljen For Beromliga Gsrningar

Forste Antassadsekreterare Petri,

Paris

i
_ s

W7
4

[



| bist skulle motsvara familjens syften, Frigan om att tilldela
Wallenberg ett dylikt utmiirkelsetecken Sverviges for nirvaran.
de. o
' Karmare ansatta av kebinettssekreteraren med frigor vilka
de tlinstem#in vore, som spritt sidana uppseendevickande uppgife
ter om Wallenberg, svarades, ati Iu skulle vara en av dem. iven
Westmans namn nimndes,
Jag behtver val icke siiga, att detta nya imtationmment
1 virt kineliga f‘oﬁxéllan&e +i1l familjen kommer synnerligen 0lEg-
ligt £r oss ur mer En en synpunkt och att det under allz f5rhile
landen vore av virde stt 3 vebta ved sonm ligger bakom herrsr von
Dardels och Philipps uppgifter $ill kavinettasekroteraren. Jag voe
re d@rfor tackem or Du snerast sinde mig nigra rader med Dina kome &
mertarer till ovansifende,

Dahlmano
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KungL. UTRIKES ’ éhifferfe!egram ( BUD ) 7

DEPARTEMENTET Fran Bonn (K51ln) Dor /Zgi%g }/;7 L

ex. 2 iilf Avsint den 11/9 1952 k. 14.30
» 3 Inkom den w/in 19 u kl. u

|
» 4 3 ' Utskrivet i 3 ex. Detta &r originalet. W I’ Z, zyz
. {

Avd. I Gr. Mal,

- ;“P’ \{\(QI?.? . ' é
S ?
v (~ | ol

, V}[ G\rw“ ' Edert chiffer 17. Vederbbrande enligt

myndigheternas upplysning veterligen ej
utrest. Vistelseort kan ej utronas utan
efterlysning. '

Damgren.

Coll.: /,}}’t’ Y




KUNGL.

R5d lapp, A4 ﬁkbﬁé /7
?Z éoo/

BYENSKA AMBASSADEN Paris den 16 september 1952,
Porsonl ig+t och stringt fortroligt.

d
Woet

Broder,

Petri har visat mig Ditt brev av den 10 september
angiende Nallenbergs-affiren., Eftersom mitt namn i det
sammanhanget “omniamnts®, vill jag siga ftljande.

Jag har icke utom tjinsten med ndgon minnisks be-
rort afféren Raoul Wallenberg - med ett undantag, och det
undantaget &r fru Mia Leche-Ldfgren. Det kan firty rimligen
icke vara nigon ennen #n hon, som ansett limpligt att “om-
ndma™ mitt nemn i samband med vissa rykten angdende Raoul
Wallenberg.

Mia Leche-Lsfgren, som jag kinner sedan Elisel
Lofgrens dagar, var pd middag pd beskickningen annandag jul
1951. D4 den senaste mot utrikesdepartementef riktade tid-
ningskampanjen dirvid kom pd tal, gav jag uttryck &t den
bestimda uppfatiningen, att angreppen pid utrikesdepartementet
- GATEST att det icke bedrivit Raocul Wallenbergs-affiren med
ti11v6rlig kraft - vore oriktiga och ordttvisa. Utrikesde-
partementet hade enligt min uppfaettning och mina erfarenheter
under &rens lopp lagt ned en utomordentlig mbds p& att £3
reda pé Raoul Wallenbergs Gde. Fullt medvetdt aktade jag
mig noga att uitala nidgon som helst mening, huruvida Raoul
Wellenberg @nnu vore i livetete.itt Raoul Wallenberg skulle
88 forfarit i Budapest, att han skulle ha anledning att inte
komma hem till Sverige av fruktan for efterrdkningar, #r en
tanke, som jag icke hort framflras frin ndgot hill och som
aldrig rumnit upp i min egen hjidrna,

Nigon skymt av berdttigande fr en misstanke att
ha spritt £or Reoul Wallenberg oférminliga ryktem féreligger

Herr Utrikesridet DAHLMAN,
Utrikesdepartementet.




alltsd icke.

Man fOrstdr ju vdl, att Raoul Wallenbergs sliktingar
8ro skakade av tanken, att han alltjémt skulle finnas i 1livet
och kvarh3llas i ryski eller annat fingelse. Men jag tycker,
att det Worjar gd for léngt med dessa misstidnkliggdranden, som

- bedrivas &r ut och &r in mot utrikesdepartementet och dess

tjsénstemén, &t£51jda av hot om presskampanjer etc., For min
del dr jag fullt beredd .att ta en konfrontation med Mia
Loche LOfgren, om si skulle anses lampligt och jag dérmed
kan ge ulrikesdepartementet ett handtag £Or rétta forhidllan-
denas utredande.

[ 4
- {K.I., Westman)

psy,



TN
SYENSKA AMBASSADEN . Paris den 16 september 1952,

Personligt och stringt fortrolist,

i

¢ .
Wl

Broder,
h ,, |
Cla : Ditt brev av den 10 september rSrande Wallenbergs-
PP 4% affiren &beropas. '
= Nagot bidrag av virde till vad som kan ligga bskom
hrr von Dardels och Philipps anftrda uppgifter till kabinetts—i?
- -gekreteraren tror jag mig icke kunna lémma. ?
_ Att Raoul Wallenberg skulleunderlidta att dtervinda
- till Sverige, &ven om han hade mojlighet ddrtill, "av fruk- :
tan £or efterrdlmingar" verker for mig helt absurt. - Dir- ¢
est pidstdendet om,ﬁgrbvt egenmiktigt™ forfarande fréin Wal-
lenbergs sida i Budapest skulle avse t.ex. utdelning av
‘gvenska skyddspass.till ungerska nazister (pilkorsare) i
.8yfte att dirigenom riadda grupper av judar, ir killan f6rmod-
..ligen att sbka 1 nigon av de bicker eller tidningsartiklar,
som skrivits om den svenska sktionen +$ill f£ormé&n f£6r judarna.
! Jag har ingen av dessa till hands men vill vagt erinra mig,
att t.ex. Lars Berg 1 sin bok berdttar dirom sdsom exempel
pé Wallembergs riddighet. I efterforskningsdrendet har for-
farandet, sdsom sikerligen #r Dig vilbekant, spelat viss roll
som grundval f£O0r hypotesen, att Wallenberg bragts om livet
av nigon bristfdlligt informerad jude sdsom hdmnd £6r att
pilkorsare - kanske hans familjs bddlar - tagits under svenskt .
beskydd. ' |
- Min sista &tgdrd i Wallenbergsaffiren var att fore-
dra drendet infor konstitutionsutskottet, i bSrjan av 1948
vill jag minnes, Om vad gedermera fOrekommit vet Jag intet
annat &n vad Du nigon géng pd nyfiken fréga upplyst.
Det har icke s4 gs#llan under Arens lopp férekommit,

‘Herr Utrikesradet DAHLMAN, - ]
Utrikesdepartementet.




att jag av journalister och andra privatpersoner tillfrégats,

huruvidae det var riktigt, sésom pid sin tid anfdrits i pressen

-~ gdrskilt i ertiklar av hr Philipp - att utrikesdepartemen-
tet ej bedrivit efterforskningarna effer Raoul Wallenberg med
erforderligt intresse. Jag har hérvid alltid emfatiskt fram-
h81lit, att fran departementets sida inga anstringningar spa-
rats eller komme att sparas f£or att erfara Wallenbergs ode.
Vira £3redk att vinna klarhet hade tyvirr, har jag idvland
tillagt, icke FAtt nigot stvd - under det halviannat &r d&

Jag £0ljde iprendet - fran hr Philipp, som trots upprepade, _
genom familjen von Dardel och pd andra s&tt gjorda hénvindel-

' ser konsekvent vigrat att limna oss den minsta ledtréd eller

hjélp. .
Det enda mera'ingéende'sémtal i Wallenbergs-affiren,
som jag haft med ndgon person utom tjinsten, har verit med
fru Mia Leche Lsfgren, som bekant en av medlemmerna i Wallen-
berg-kommittén, Nér hon i julas gistade heskickningen begag-
nade jag tillfsllet, vil vetande hennes intresse fUr &rendet,
att efter middagen bverdtta nigra exempel, hérrbrande frén
1946-1947, pd med vilken omsorg departementet gitt till viga
£5r att sdka £&-fram upplysningar om Wallenbergs Sde. Be-
gripligt nog understrbk jag i sammanhanget, att vira angtring-
ningar skulle ha vigentligt underléattats, om den kommitté,

- gv vilken hon var medlem, ej ensténdigt vigrat att samarbeta

med utrikesdepartementet., Fru Lofgren sade hdrtill, att hon

. sedan li#nge varit tveksam, om kommitténs hdllning pé& denna

punkt varit riktig, och att hennes firtroende +till Phlllpp,
som varit den bestimmande, vore skakat.

Det .enda samtal jag efter 1948 i tjénsten haft i
grendet och vari berdrts detaljer, som varit antingen bort-
glomde eller icke offentliggjorda, var med Dig, om jag minns
ratt i Strasvourg i nérvaro av Per Lind.

Vestman har tagit del sivil av ovanstldende som av

'Ditt brev den 10 september. | ﬂgécZZ;* ,

in

{Lennart Petri)



Telegram

STOCKHOLM ¢en 17.9 1952

KuNgL. UTRIKES
DEPARTEMENTET
fﬁL//é;E

N:nr/& L
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AVD. !GR ML
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Beckickningen

Bonn

o

Bdert chiffer 17. For Kumlin frin Dshlmen. D& mojlighet
Hrowt fireligger ait kontekt med vederbirande kan visa sig

bli av mycket stort virde kvarstdér sngeligenheten erfara .

vistelseorten varefter vi avse nedsinda summe expert som

tidigare, Ifrdgasitter dBrfdr nu om Du icke personligen

ville kontakta vedsrborande tyske myndighet och hemstills

om snadb intern icke publik efiterlysaing av sdressen.

Telegrafera,

Cabinet

Fep o 12/ td. /2. 50 (A



HUNGL.
SVENSEKA BESKICKENINGEN

423 -
Rod lapp. W:Z ﬁo 18/9 , |

Wien den 16 september 1952,
Personligt och Stringt fértroligt.
R 18. 1 bil.{i 3 ex.)
¢ G
mng;eldt/DS Stocknolm den 18.9.52.

Overl. f£or k#nnedom till
UENTIG . Kriminalkommissarie Danielsson.

Undert. Bngfeldt.

exyz - /%—J-Z ~c W

KLM Herr Utrikesraéd,

8

Aberopande Herr Utrikesridets brev till min chef i
av den 30 ndstlidne augusti och i sdirskild ordning er- ‘
hillet bemyndigande ber jag hérmed i tre exemplar f& Sver- i
sdnda en promemoria angfende samtal med Otto Steiﬁgass,
som vicekonsul Kalhorn haft den 13 innevarande manad.

/&W Lotlyilyree-

e

Utrikesrddet S. Da hl m a n,

Kungl . Utrikesdepartementet,
Stockholm.
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Bil. 1 till handbrev attaché Lorentzon—
utrikesrddet Dahlman den 16.9.1952,

HEMLIG
enligt 3 § sekretesslagen

den..Zé. £. 4717,

Beskickningen i Wien
P

P.M,

———ttesenc

n

y
samtal med Otto Steingass, Kussere Wienerstrasse 123/0, Miinchen.
Killa: Overste Hermann Graf, Engen (P.M. av den 7.8.1952).,
Datum: Miinchen: den 13 september 1952,

Stelngass, vilken férst i krigets slutskede inkallades, tjénst-
gaorde sdsom 51 tvabel vid flygvapnet och blev tillfingatagen den 8 mag

MM{1945 i narheten av staden Brinn. Efter att ha passerat nagra genomgangs— i

‘ldger, bl. a. Fogsani, kom.han $ill ligret Krasnogorsk den 11 maj 1946,

varifridn han frigavs: férst vid ligrets upplosning eller den 27 december

Léﬂ:wm}949 Steingass befann: sig i Krasnogorsk i zon I, men hade aven till-

he e £81le att. komma i forbindelse med de i karantanen internerade och &ven

med de som.uppehélllt sig i zon II. Steingass hade av ryssarna fatt
+ill uppgift att. fotografera sambtliga i lagret internmerade personer,

| gven de 1 karantanen,"och f5ra nagot slags register, vid vilken verk-

! samhet han hade tillfslle lédra sig namnen p8 prakitiskd taget alla in-

ternerade personer, di av honom‘pé fotografierna varje namn fick textas

| 4 & 6 ghngar, bade pa tyska och ryska. Steingass berdttade, att han &t-
njutit ryssarnas foritroende och att han hade tillfslle att pd siti: rum
sammantriffa med Atskilliga personer, dven frim andra liger, da den
stérsta delen av frigivna fingar i allminhet passerade Krasnogorsk,
inmnan den definitiva frigivningen #gde rum. Aven han har hért talas om
&tskilliga utlénningar, vilka tidigare &aven av andra kallor f8r oss &ro
kinda och siger Steingass slgﬁfsnggffgmdhet veta att aldrig ndgon_svensk

ok under den tid han befunnlt 31g 1 Krasnogorsk, varlt bland de 1nternera—

uj. a8 . R

T Ndarmare tillfrégad, om han mojligen kunde erinra sig ndgra med-
fangar, som eventuellt Xkunne tankas hava kinnedom om utlénningar, vilka
befunnit sig eller fortfarande befinner éig i ryska hinder, svarade

Steingass, att. han sisom ett virdefullt vittne kunde beteckna en

i




holléandsk medborgare vid namn Stgﬁer, vilken tidigare
varit verksam sfsom borringenjor vid de ruminska olje-
falten och vilken, enligit vad Steingass uppgav sig hava
erfarit, haft kontakt med diplomater i Rumidnien, Grek-
land och Ungern. Stamer skall vara frigiven och bosatt
i en stad ndra den tysk-holléndska gransen. Om denna
stad ligger p& den tyska eller hollindska -sidan, kunde
Steingass emellertid icke uppgiva,

Steingass ndnnde vidare en fysiker vid namn Thﬁézd,
som fore krigef varit assistent vid universitetet 1
Budapest och son ti1ll forutvaran de polisPresidénten dir-
stéddes. Han. ldr haga &tervint till Budapest och enligth
vad Steingass trodde sig hava hort lir Th. numera vara §;~
verksam vid nédgot kemisk-tekniskt laboratorium. Steingass |
trodde, att PH. eller dennes fader torde kunna l&mnz:- vissa.
upplysningar, dock icke frén tiden for Budapests erévring,
d8 Th. vid detta tillfslle icke mera befunmit sig i staden.

Pillfrégad vilke som fore hans $id kunna ténkas haft
tilltrade till kafanténen, svarade Steingass, att detta va-
rit diplomingenjdren Magnus Sﬁgéiér i Memmingen, vilken i i? V;E”“*f“&j kﬁfﬁx
lag-rét varit "Karteifihrer® och vilken talade ryska. Sagde':r:;;f;MEZ?;fﬁzx?l
Stadler har tidigare omnamnts, men skulle frén svensk sida '
redan hava kontsktalsyvarfsr han nu icke uppsdkts. =

Steingass nimnde #gen gynekologen dr. Kauffmanm, som Ko/ kku &wdx R
hade tillgéng till karantanen fore hans tid. Kaufmann harﬁzw A?sgy{ PYNNG 4 AF
tidigare uppgivits sisom ett viktigt vitine. ﬁ/?w% £¢J#J€J§*"”

Steingass stdlle under samtalets ging frigan om man o 3

férsdokt komma i forbindelse med de interner, som befunnit

sig i Tager (Objekt 20 B), Planernaja (jarnvigsstation <
Chimki), i vilket liger ldr hava befunnit sig diplomater HKMP4K91
och andrs prominenta persoger. Ligret 18g 15 km nordvist om:
Moskva. Steingass sjilv kunde dessviArre icke ndmna nidgon som
befunnit sig i detta lég-er, vilket, s&vitt harstddes Hr be~

kant, aldrig tidigare Dblivit omndmnt.

Steingass tillfrigades om han mdjligen ndgon gdng hort
talas om svenska diplomater fran Budapest eller Bukarest,
vilka rékat i rysk féngenskap. Han svarade nekande, men tog
sjdlv upp fréagan, huruvida dessa personer mdjligen




talade ryska. I s& fall torde man ndmligen, enligt Steingass,
kunna hefaré, att dessa blivit nedskjutna vid forsta kontakten
med ryssarna, vilket han uppgav sig hava hdrt frén ett flertal
olika h811. 84 lidr, enligt Steingass, sdrskilt hava skett vid
Budapests erdvring, dir ryssarna i varje ménniska, som till-
talade dem pd ryska sfg en rysk emigrant eller desertdr.

Det m& tilliggas, att Steingass gjorde ett myc-ket.
intelligent och. sansat intryck och att hans uppgifter torde
kunna anses vara vederhiftiga.

5,

Yien den 16 september l%zéif




KunNcrL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

ex. 2 1l
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» 4 »

b

Col.: 5%71/,

Chiffertelegram ( BUD )

Fran  Bonn (K&ln) O /0 ’/3 /4 |

Avsint den  19/g 19 52 kL

Avd. Gr. Mmal,
inkom den 19/9g 1952 kl. 1615 /O

Utskrivet i 3 ex. Detta ar originalet.

2o

(N
¢
-5

Bdert chiffer 18. Jag ighr framfort
é&. $111 chefen Verfassungsschutzamt férnyad
begéaran diskret efterlysning. Denne lovat

—

gbre sitt basta och meddela mig person-
ligen resultatet..
Kumlin.

s




HANVISNING

Elpdes

Inkommande

Atgard se originalet &

@

Angadende Wallenbergsstatyn.

détsréd‘den .11 sept. 1952
skrivelse frén
chiffertel.

enclairtel.

handbrev " Tamm, Budapest.

D. Nr

Inkom den 20 gep.1952

Avd.

387
INK. UTRIKES DEP: T
/
Gr. Mé%
2 Eu

g

ti1l Dahlman, UD.

Det tillampliga understrykes
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KunGL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

Engfeldt/DS
2/10

a
Sohlman, Hoskva-

f.etr.To0rtr.kidnnedo

u.Danlman.

267
ol

Py

2

te 19
N:o BIL.
INg. D. N:o
q:M’D. GR. MAL.

Under anbessadbr Rodionovs bestk i dag i anmat Hrends
frigade jaz om han ingenting hade att meddela i wWallenbergsw

sgkene Hens svar blev nckande,

Han hade rapporterat vad

jag forra gAngen sagh honom och sitit eget svar dirpi.
Stockholm den 1 oktober 1952.




| Engfeldt/DS |
KUNGL. UTRIKES | ' StodiBPDEKEBIMokiober 1952, 19
DEPARTEMENTET 2 543
‘ e N:o BIL.
L INK. D. N:o
S
- 4 AVD. GR. MAL.

Bigte Berr Philipp,

I den ungersla tidningen Nepzava f£ir den 25 augusti
i 8r finnes ett foto intaget av en ny fabrik i Debrecen,
framfdr vilken synes en st@ity, som fireter stor likhet med
den staty dver Raoul Wallenbergs som man pd sin tid besly-

jtade aviicka i Budapests Invigningen kom ju som bekant ale
'X::ig $3ill otdmd, Sockeln +ill statyn i Debrecen UpPpEn~
(_‘h_-_—-_——'—'—‘—-—._____

‘n/o

arligen en aman #n den ursprungligen avsedda, men manse
figuren pd sockeln. frefaller otvivelaktist vara densamma.
74 jag antay att detta ken intregsera Br £or eventuell
publicitet, fir jag bifoga ett klipp ur tidningen Nepzava
och ettt fotografi av Wallenbergs-statyn till Jinftrelsey
Jag #r tacksam i sinom tid Aterfd dessa handlingar frin Er.

neEngfeldy

Forfattaren Rudolph Philipp,
Grev Turegatan 8,

Stockholm,

Sen. ¥/
f /[b.s,
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_ Zs.
Utrikesnimndsirende. U?drag_ur memorialenteckningar Sver ut—
e ‘ rikesnimndens sammantride den 9 oktober

1952,

- .
(i
(<

P

§ 5.

Wallenbergssaken.
Utrikesministern: Genom bl.a. tyskar och italienare ha en
rad uppgifter framkommit som ger oss skal att tro gtt Wallen-
berg senast 1949 var i livet., Arbetet med att utreda alla
spdr och uppgifter i Wallenbergsaffiren har varit omfattan- L
& de, kostnadskridvande och grundligt. Vi har i vlras tagit upp § |-
| saken med Sovjetregeringen och begirt héﬁs_efterforskande i ?
Sovjet och hans snara hemsindande. Vi fick!ph detta ett helt §

- negativt svar. Sovjetregeringen sade sig sakna all kinnedom _é
om Wallenberg. Vi begirde dirpd anyo grundlig undersdkning. :
Harpd har intet svar ingétt, trots flera paminnelser frén
var sida.
Jag har ansett det angelidget att hilla saken vtterst
diskret. M&nga vittnen Ar fir egen eller enhdrigas del r#dda ;
‘ for repressalier. Har ocksi beddmt saken s& att tystnad biast ;
frimjar m8jligheterna for ett eventuellt ryskt medgivande. :
Vi har i detta senaste skede arbetat i samforstind med Wal-
lenbergs familj som har godkint vara dtgdrder. Nu lir famil-
jen ha blivit ot&lig och vill visst g& +till offentligheten.
Jag TFinner detta olyckligt med tanke pd Wallenbergs dsd. UD
amnar dirfdr ej lata eventuell presspolemik medfSrs publici-
tet kring nu vidtagna &tsgirder och det material dessa bygga
D,
von Friesen: Tackade fOr upplysningarna och bad f& instimma
1 kravet pd fortsatt diskretion. '




Anteckningar 9/10 52.

7 p D - - ",'"" ; i
/ 1”/ 26"1'-"2.-4 11/3-'! PO F R R e s ’/f
4 -

1) Sedan 1} 8r tillbaka allt det gamla materialet genom—

génget, Vissa spdr har kunnat fullfdljas, delvis med negativt |

resultat, delvis med resultat att indicier fir R.W:s ryska
fangenskap framkommit.e

2) Vidsentligare #r, att under de senaste par &ren dtskilliga
personer, de flesta tyskar och italienare, &tervint frin
Sovjet och haft uppgifier att limna, som f3 anses styrka, att
R.We befunnit sig i rysk fingenskap “roligen sisent som 1949
eller cirka 4 &r efter tillfingatagandet.

3) P4 grund hirav note 11/2 52

4) Ryskt svar 16/4

5) Ny note 23/5 52

6) Noterna och UD:s r&tt att agera har godkints av R.,%:s
nérmaste anhdriga.

7) Det har ansetts att publicitet kring notevixlingen

skulle fOrsémra de i1 och for sig smd utsikterna att 3

R.%. utlémnad, varfor frédn U.D:s sida den stdrsta diskretion
iakttagits,.

Huruvida familjen £6rmd3r hdlla tyst &r tvivelaktigt. Skulle
den publicera ndgot om notevixlingen, kommer UD att fort-—
s&ttningsvis undvika publicitet si ldngt mdjligt #r. Detta
&r nddvindigt betriffande stora delar av materialet, emedan
ménga uppgiftslimnare och insamlare av material befinner sig
i symmerligen omtdligt lige.

Pdminnelser ettt par gegr

b g

i R Y st 8 et 7T < Rrrrs T e
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(Notens

54

/
Fat

py
24

KONCEET
Engfeldt/Rbz

w

pfﬁvningengnwat-V1d'handen,.att.sagesmannen drivits av ekonomisk vine

ormulering forutsittexr jakanﬁe ryskt svar 3 svénska noten

'_pé uppdrag av sin regering meddelat Kungl. Utrikesdepartemen-%

efter 1945, som fra@kommit under de svensks myndighebernas

 dela folgande.

ha upﬁgiftsiémnare varit §éverkade av tidningsaftiﬁlar. Alla

G—’J[ t L ble2
4 | oA
_ AR ORI
UTRAST TILL NOTE NR 3 = ’

AN b e - e et Ll L e

den 23 maj 1952)

N

I sin verbalnote den har So@jetﬁnionéns Ambassad

1

tet,-atﬁ Sovjétuniqnens.regering, séxsom\U‘l:r':i.keasc‘zet).a:z"l:«emerrl‘.ctt.'é

. L sagda regering, :
i sin verbalnote den 23 maj 1952 exbjudit Weoeesmiens onskar g

f% del av de nidrmare uppgifier rivrande Raoul Wallenbergs sde

und ersSkningar.

- Med anledning h@rav ‘har Utflkesdepurtementet Hran med

SRR

o inn

Under det uﬁrédningsarbete, som bedrivits av de svensky

%@ﬁ

myndigheterng efter Wellenbergs firsvinnznde i Budepest i

bérjan av &r 19455;ﬁa”eft'stort cntal personer ldmnet upp-
o : ' ha - /s
gifter om hans ode, . - Inaéende undersoknlngarxxﬁﬂm verkstall‘

dessa/- _
Tor provnlng av/ﬁ?'gmfters trovardighet, = I ndgra fallﬁha

,..me.a..__ %

sappacief

ningslystnad eller velat gbra sig intressanta - i endra fall

\
A

utsagor, som kumna tinkes vara. avgivna av ego;stlska motlv -

firmodas vila pd/
ellex/% 1cn1ngsart15iar, ha givetvis lémnats obeaktade vid

'

svenska reger:ngens slutliga bedomnlnﬂ-axxﬁx&gaax&mxﬁxhkxnx

BexgExidzx Kver si8 en overvaldigande m@npd unnglfuer, som

styrka svenska regerlngens uppfattnln » att VWzllenberg om-




x)miste £1llmstas
stor betydelse vid
helhetsbedOmningen

av frégan om Wal-

.7 1bergs dde,

~of

.va&'

héndertagit av sovj e%lska vede bdrend e bch fran dch med &1

1945 bvefunnit sig i langsllﬁﬁ forvar i Moskva~omrédet, tidvl.
' ’ Dessa/ - ) - ,;
i uefortovskaga-zangelsec. UopZifter,. som &tergivas hir ne-

dan hnder'25 olika punkter, hirrdra frin personer, vilka Som

regel #ro helt oXkinda fér wvarsndra, etd ﬁﬁrhéllande,.somigxmf

ﬁESEKXﬂF§33ﬁﬁEEKﬁXEIgXIEEXKEKXH«u."

w:ow»»‘Eﬁ”Tgxﬂxmmwﬂzxagémmﬁﬁxxﬁﬂimxﬁﬁx Inga uppgifteré
av bersqner, som lémnat i detaljer pévisbértoriktigaﬁpply%—
‘ningar,-ﬁa i'&et{fﬁljaﬂde medﬁagits. Ifréga om de fléstaiétél
givna ufsagornalha: trovérdighétén kunnat styrkés,_i-vissa |
f21l ﬁé et ofederléggligf'sétt génom de detgljuﬁdersﬁkningéz

som verks talut

Vice utrikesministern Dekanosov meddelade i en skrivel-

se den 16 janueri 1945 dadveranie svenske ministern i HoskVai
Stderblom, foljandes ‘ ' o ' -@

"Enligt meddelande frén Bﬁdapest hai i den av spﬁjet-i

trupperna erdvrede delen av staden vid Benczurgatan pé%réffé%

I

svenske underséﬁen herr Raoul Vallenberg, som uppgav sig vaﬁz

den 50kreterarn vid svenske beskickningen i Ungern, varom Ni




s

tan",

underrattat mlg i' Bdert brev av: den 31 december forra éret.

R Enligt uppgifﬁ av herr R, ?@llenberg befinna sig ovrlga med_

lemmar av,svenska beskickningen-i stadens vistra del, Aﬁgar,%

dér tilllskydd-av herr'R;'Walléﬁberg och dennes egéndom'haVat

-

"vidtégifs”aﬁ éé'sévjetiska:mﬁlitérmyndigheterha.g, . s

I en skrivelse den 18 augustl 1947 frén dévarande vzee3

'utrlkesmznlster Vys31nskig till envoyén Sohlman kompleutbra-'

f . ~

l des ovannamnda meddelande bl a. med upplysnlngen, att "Sov-

Jetunionens utrlkesminzsterlum den 14 Januari 1945 erholl ett§:'

kort meddelande grundat pé 1nd¢rekta unngi ter frén en av-
e

befalhavarna vid en truppstyrka,som deltog i strlderna i

'Bqdapest om aﬁﬁ Walleﬂberg‘Skulle ha p&traﬁfats pé Benczurg@aé

1




e

‘;Uppgifferha om‘Wallenbergs omhéndertagande:av de'ﬁ
.'éovjéfiské miiiéﬁrmyndigheﬁerna i Bﬁdgpest styrkas ay,dé

un@érsﬁkninga?zébm vérkéﬁélité av aé‘svenskg-myndighetér;_'
ééifasasﬁ éessa‘undersﬁkniﬁgar har W;llenberés,§éfksamh§;

- omkring ﬁitten av januari.1945 kunnat i viss mén-klarlﬁg—

' o gas. Det Hr sélunda utrett, att han den 11 eller 12 aanua;ff§ 

ri anlande i bil tzll Benzumgatan 16 1 Pest, dir en;av,
| -den-internatlonella réda kors-kommitténs i Budapest\a&q¢1;§.

ningéfhade-sitt,kv?ffffl:)-

: (B;ifﬁrsta ryska soldaterna épkommo“ﬁﬁﬁé?ffféﬁiﬁék;g.

ningen i riktning’mot Donausﬁiﬁkaﬁﬂ¥én--“

qmmmamﬁﬁ&@@ﬁb Hos .en av de ryska mllltarpersonerna, som'

, beharskade rumanska spréket, endr han,sasom senare frdm-.“'

kom,var bordlg f;én Bessarabien, anholl Wallenbefg-g;d en
‘ guﬁﬁﬁsktalan&e r@da:korsfman'sqm tclk:;m'skydd £or réda

'koré-évde;ﬁingens'lokaler. Négét sepgré sémme dag anlénd;
en rysk qfficef_till’hendﬁmgatgn 16, en major vid namn_,?
'“Demtschinkov}-Wallenbefg uppvisade dé f£8r. honom éiﬁ;‘pé‘;
fyra sprik, diribland r&ska, utfé?dadé legitimationshgné;

ling och sade, att hen ville tage kontakt med den sovjet-

iske marskalken Malinovski. Hos denne dmmade Wallenberg - -




#
av allt att dome inhénmta tillstind ett sérja- £or vidare
hjalp $411 de nidlidende judsmma 1 Ungerr’z; Demtsohin~
J \

:kov 18t u'bsatta tva Vak'ber Franfsr Benezwgatan 16 och :

begav szg den 14 Januari i sallskap med Wallenberg -bill

ett sqv;j eﬁ:.skt kommando i Budapes*!: formodligen for-—.

A o

'\lag'b till stadspar;«:en £5r att bereda Wallenberg 'tz.ll-

‘ falle at'!; darifrén begiva sig till ma.rskalk Mallnov-‘

| skzs hogkvarter, som. dé torde ha lega'{: i Debrecen, I)e't .

-isynes stallt utom allt “tvivel,a't't den sov;] e'tiske ma—
sovjetisk .

joren Dem'bschinkov till ndgon booic <5 instans i Budapes‘b

limnat det meddelande om . Wallenbergs p&traffande P& -

'Benczwa'ban, V1lke'l: kom Sov;j etunionens utrlkesmnlste-"

mum 't:_llhanda den 14 3anuari. ‘




Tt

3q"(Poftvékten)\

‘PolisBversten -

(Vertesch)

]

"~ -

FSzent omtalade vid ett besdk i maj 1945 pé svenska be-

- sklckningen i Moskva, att han pétraffats av de sov-

'_SOVJetlska linjerna men horde nyheten om Wallenberg

 ‘svensken pétraffats.*_.-” : - >;
e “en dlnlomat som radéat midnga . gudar",under loppet av {5

f Januari ménad 1945 forts till ett under 2-3 veckor _#f

.fanvant nrovisoriskt fangelse i Budapest For A har_q.ﬁ

jberg,sésom llknande en person han 1&kttag1t 1 fangelse-

: lokalen.

A.'ség ﬁbllenberg tillsammans med négra ryska officerare
| swimkewavx

'_sgyddsméktsavdelning i Budapesf, har i en av honom

Den ungerske professorn och nobelpristagaren ‘

_Jetlska'trupperna“i Ungern vid unﬁefér samma tid som-‘

'i_Wallenberg. Han sammantraffade eg med denne békom de

och forklarade, att man inom marskalk ma-.

linovskis hogkvarter glatt sig at att den forste :

~

]

-

A. har uppg1vzt, att ett gntal f&ngar,bl a.i»

uppvasats H.SJQ fotografler avy Wallenberg bch andra pe#

sonexr med ‘mer eller mindre 11knande utseende. A.ut-

pekade Jusﬁ de tvé fotografier, om forestallde Wallen- l??“

~

B har uppgivxt, att han den 21 ganuarl 1945

~

/

i narheten av en viss lokal i Budapest,sansékiﬁﬁsﬁt-.ﬁ

‘Iars Berg, chef for svenska béskickningens o




6. (Prade)

i maj 1945 till utrikesdepartementet avgiven rapport

~pesté intagande flera géhger:kallat honom och andra

tjinstemin vid svenska beskickningen $ill forhor och

berg och Berg sjalv. .. R

uppgivit, att de sovjeﬁiska'myndigheterna efter Buda-

v

dgrvid Saéf sig nysa misstankar om att beskickningen
arbetat for tyskarna och bedrivit spioneri-fér deras

rikning - béSk&llﬁinéér som herr Berg givetvis kunde

filibakavisaZSQSOm helt ogrundade,:De r&ska férhors-

ledarna hade i detta sammanhang sarskilt utpekat Walleny

~

T

C. som flera ganger efter Budapests fall varit i E

verksamhet i Budapest- .Darvid hade farhérsledareh'bl'a;%

angiva .
fragai om C. kunde emsiradex storleken av det belopp

Wallenberg ‘erh3llit .av den tyske Schhefen Hlmmler for {

sovgetlske
sin verksamhet. Vid nagot tlllfalle hade daax%ﬁﬁxxfor-

horsledaren sagt, att man v1dﬁag1t étgarder~for att
hindra Wellenberg att utstilla flera skyddspass och

N
att Aterse bide Ungern och Sverige,

r—




7. (Hodosi)

(Takacsy)

(Madame
Kollontay)

10. (Boom)

11. (Nordstrdm)

,varande utrikesminister Ginthers maka till $itt hem

,passerat en nlats i Sovgetunzonen nara Hoskva,<iar

_ : . \ _
bendimnda zon I, zon II, och zon III och &r bheldget o3

A ‘ ™

1945 varit i féngsligt forver tlllsammans med Wdllen,

“berg hos ett 'NKVD"f.".r.ban-d'

'E; har i slutet av augusti01945-uppgiﬁit, étt

1lenberg,en11gt vad han visste, omhandertag1ts av

SOVQetiska vederborandg och att han dd var vmd 11v. ‘

s

‘Négra minader efter Wallenbergs farsvinnande ,

ingjﬁd Sovjetunionens siéndebud, Madame Kollonaty, d8-

-

N

.1 Sovjetunionen och behandlades vil. En'liknande'fﬁfm,

sékren har enligt uppgift reden i februsri 1945 1émha‘:

hens moder, fru Maj von Dardel av Madame Kollomtay.

s

exi sovjet-isk :]ournalist, som uppgav,_ att han P4 sin 43

Wallenberg holls 1nternerad F. har ocksd tréffat en

medlem av den sovgetlska kontrollkomm1331onen i Budaw

pest, som sagt att Wa llenberg bortforts frén sﬁgden i

bﬁrjan av 1945.

G,, sonm under:%yﬁ;eér 1945 varit 1nternerad i

Krasnogorsk—légrét, som bestdr av tre. olika avdelningex

30 km utanfor Moskva, har uppgivit, att en medfinge

.8vensk
berattat for honom, att ennﬂaﬂ:v1d namn Wéllenberg

D. har uppglvit, att hen i slutet av mars‘ménad

- och meQQeiade:hénne bl.a., ath ?gl;enbefg,fanng i livet]

F, triffade under sin verksemhet i Budéﬁést 194 %

a’




(Erlendsson)

13. (Deutschbein)

14. (Akleros)

. dEr han varlt tillsammans med en_svensk dlplomat, som

_senare flyttats fréan 1agret

»

15 L n |
tDr.Chem.Giietenberg)

att Wallenberg befsnn sig i den 4 zZon I beflnﬁllga -

| ba;acken,SOm under ar 1944 avspérrats frén de: svriga|

lberattat for honom, att en léng mgger svensk funnits

befann sig 1 sovgetlsk fangenskap. G. utglck 1frén

i

barackerna genom en palissad och dsr huﬁuﬂSakligen '

“och awdmms high uppsatta 01v1lpersoner/
SR A T b 1334555 7P 3 5iv / beiunno Si .

héga officerare 3

‘H, har uPpgivit,,att tv& namngivna'personer y 'g

i Krasnovorsk-lagret Denne man tillhorde icke den

_medborgaren redaktiren EdV&Td af Sandeberg ingick oeh

OverstelOJtnant Dietrich)

'dlplomater bland V1lka befann 81g en svensk dlplomat

frin Tyskland anlinda grunpen i vilken bI.a. svenske

som den 21 juni 1945 anlint till légret;

I.har upegivit, att hanfér l948 i dejefunionen'ﬁ'

. slutet av &r/ ]
I xﬂaﬁx%nxﬁi§io traffade OVdnnamnde I, 4 Sov;et-

unionen en annan person som berattade,aut han under

el

flera ar fr.o.m. 1945 befunnit 81g 1 Krasnggoxﬁk_lagre1

slutet av Ar ' '
% ~f<=aw-~=1944 vistats i KraSno-

gorsk-ligret, zon I, har uppgivit, att Wellenberg, som

nen forklsrat Sig:@ﬁ kdnna igen pd fdrelagda fotogra-~

|




grafier, befunnit sig i den avskilda barecken i zon I.
J. iakﬁﬁog:Wallenberg'dér for éista,géngen-mﬁéxa&kxxx

_hﬂk i ma3 1945, BT

" 16. (Artur Schwartz) K., som pé sin tid forts till Krasnogorskplag-
ret, zZon I,tillsammans med ett stort antal generaler

och stabsofficerare,och“som vistades~i zon-I till

mltten av ér 1945 har uppglﬁlt, att en svensk medbor-r

‘kinde $ill, o
gare, vars namn K. icke xxfzxxx men .som K. med led—

ning av honom forelagda fotografier forkiaraﬁ-vara .

x)befann sig i den avskilda ,ﬁ;“ﬁ_ o :
baracken, dér K. sist. Ségldentlsk med Wallenberg. Anméirkas md i detta sammen-

. honom é sommaren 1945,
, P 94 : ' séval den ovenndmnde J. som/ - . .
hang, ait/K. dven kdnde $ill den svenske redaktoren

af Sandebergs och den svenske sjﬁmannenuErlandssons

t111fa1119a v1stelse i lagret, varfor en sammanbland-

L ‘bada/ -
: nlnﬂ mellan dessa/”"h Wallenberg 1cke xxx-forellgger.

--, 17. (f.4. )Oberleutnanﬁ ,.'L.,'som under &x¥% Ar 1945 v1stades i Krasno—
EE | : '

gorsk—lagret, zon I, har, da fotografze” av. nglenberg

det sirskilt avsParrade om-

v1sats £6r ‘honom, uppgivit, att hen sett d enne 17xﬁnxx:

rédet
(Hen kunde emellertld icke erinra sig Wallenbergs namn.,

18, {Ing. Gillessen) ' M.,_som éyeﬁ vistats i/Kraangorsk—légret, zon T

wmder &r 1945 dr av den bestimda uppfatthingen,faft '

‘Wallenberg befunnit sig izonT i lsgret, ehuru hen
icke direkt kan -erinre sig dennes namn. M. har uttryck

ligen'fﬁrklarat sig kinna izen Wallenberg pi foretedds

fotografier och framh&llit, att ifrdgavarande person




(£, d. offlceren
v 19 Tesarek)

f

20,

A\ -

-(StefanfCari)

\

',_samtalﬂt med en: man,som sade slg‘vara svensk och heta

o Wallencerg. Wallenberg kom frén ebt. arbetslager utanforf

-175 cm) M. har vidare uppgivit, att personen 1fraga s

’ldspade obetydll ﬁ, v11ket stammer in, pé Wallenberg. -

-héll i Krasnogorsk hort omtalas, att aven négra svens¥Xax]
, befunno sig i 1agret bl a. en svensk dlplomat fran Bu-
*_5karest!eller-Budapest.

'averfSrGESfden 16 augusti +ill ﬁutyrka—féngélgeﬁfi Eqskgﬁ

‘&terfordes till Krasnogorsk-ligret, Son han fick limna

den 2 april 1946 fSr att under en veckas fid;stéﬁné.i

'son,som Sandeberg lérde kénmna. under sin %id i Sovget-

—_

karakteriserats av sin 1angd, som M. uppskattade t111

180 ‘em: och sin raka héllnzng. (Wallenbergs 1angd ar‘

- pa histen
N., som xxéxgxwmknxxl945 anlande tlll Krasnogorsk J

lagret, ZOn I, har uppgiv1t, att han under s;tt uppe~

, /.

. | . Edvard : T
- Den svenske redaktoren ax andeberg anlande den

~

21 funi 1945 frén Berltn $111 Kragmogorsk-ligret, von T

7

va; @&r hen vistades t.o.m. den 24 november, d4 han- . |

Moskva'i én kaserh i évvaktan pé'hemtrénsﬁort.'ﬂﬁ-perQ,5[

unionen“beréttade for‘honom, att han en dag i Woskva |




21. (Brhard Hille)

22..(v. Holzhausenj 0. haf_uppgivif;'atf han under;krigsféngenskap il

a (Martih Weiss)

23,

‘sin wistelse i Sovjétunionen, béréttade £8r honom, att’

‘tillsammens med en landsmen till Sandeberg vid namn .

Réoﬁl Wélléﬁberg.

i Poleén sommaren 1944Aav‘dezéovjetiské t;upperﬁé. Négon

i Moskva, d8r han stannaxrﬁiil omkring mitten av ér g

ja—féngeiset i .Moskva och kvarhﬁlls darri:flera ar, er-

for under vistelsen i fsngelset nemneh p& de personer,

kant $ill . en av P:srmedféngar i.celien; Den a@dre var

En gnnan person, som Sandeberg lirde kinnas under

hen tidigare suttit i en'cell i ett fingelse i Moskva

A

Sovjétunidnen talat med en person, som tillfingatagits

n

ging under Ar 1944 hede denne forts till ett Bingelse

1945, DsEr hade han sémﬁaﬁtréfﬁ&t med en svensk diplomat

P. her uppgivit, att Wéllenberg_SU$£it fingen 1.}

Lefortovskaja—finzelset i Moskva.

P., som g&%ﬁﬁ%%%ﬁxl944 fﬁrdés till Lefortovska-

som befunno sig i granncellerna, Vid en viss tidpunkt,

som icke kumrat nidrmare faststéllas, inférdes nys;

fingar i en av dessa celler. En av féngarna ver en be-

en herr Vallenberg, eﬁ svensk diplomat, P. hade_blivit
nycket firvénad bver att en svensk diplomat holls finge
- - - . \

av de sovjetiska myndigheterna och fdrstkée taga reda

P4 anledningen hirtill, P% grgnd av de svara kompuni-




(Bergemann ).

24, (Ronchi)

(Moschetti)

(Zoltan de Rivo)

tid fly't'tades upyp . till fgarde Vanlngen i Lefortovskaja-
ﬂ'fangelset (%Jarde vaningen amgxxxﬂxkxxxxakxxxfmxksattx

' or up 3
.x;agguxxxmxmuaxx ﬁggg sﬁxtgxmimai&gif&&&nx&xkﬁ

" svensk divlomat vid namn Wallenberg befunnit sig i

gifterns.

~att, 45 hen tidigére %&b&‘l én amnan ¢ 1.
o - ell 4

'Ceringsfarhéllandena erhtll P. emellertid endast knapp-

héndiga upplysninggr om Wallenberg.-ﬂan erfor doeclk, |
att denne icke visste om enledningen +ill sin arres-
tering, som.égt rum i Budapest 1 janusri 1945 och att

1

Wellenberg tjinstejort 1 Budapest £8r att skydda judar-

P. har vidare uppgivit, a%t'Wallehberg eftef'eﬁ'n

. &r enligt svenskt: sprakbrad

lika med vénlngen tre tra

gﬂi!kg&ggsmzxmxxfx wxe

tiagzékhxnkxgﬁﬁﬁ&&< i

Ifragavaran .
vaning &A1 den oversta 1 Lefortovskaaa—fangglset )

Betydligt senare flyttades P. 111 en annan'cellé
ddr redan en f&nge befann 81b. Den 51stnamnde beratta—%
de for P., att ‘han tldlgare suttlt i en cell i fgarde ;

1

vénlnven och under vmstelsen'dar_erfarlt, ‘att en

en granncell,

Q., som ocksd subtit i,Lefbrﬁo&skaja;féngelset,

hér—kunnat'i huﬁudsak bekréfta de év P, limnade ﬁpp-‘

—

. _ frin och med 1944/
- En tredje person,R, som under ling tid/ibrverats

i I:ef.br'b_dvsicaja-féngelset,har uppgivi*t 9y at'tr hanlund ér _

¥

en tid delade cell med en finge, som ombalade £6r R., f




gjarde véningen, en svensk befunnit sig i cellen bred-

S~ -

vid Denne svensk hade,enligt vad R s medfénge kunnai '

inhém:a, sants i négot officiellt upndrag frén Sverige
till Budapest for att skydda judarna mo‘t tyskarna. R. -
. har av sin medfénges berattelse draﬂit slutsatsen, attTi

o Qen';sis‘ta dslen av den 'tid, som. kan komma 1fréga for

,-v.svfgnsk:ei\xs gist else ‘4 medféngens grannceu, méste ha R E

. intriffat under\forsta half‘ten av ar 1949.

(AvslutnlngSV1s synes venska regerlngens ff*'
sténdpunkt i frégan éter/§"g1vas med négra ord)




-

. Konmentar $ill utkast till wnoie nr. % !

D& flera av de i noten Aberopade uppgifterna hirrira frin
de forsta Aren efter ¥allenbersgs Psrsvinnande bir Svervigas, om |
nigonting skall shges skriftligt eller mwrtligt, till forklaringy:
varior svenska regeringen forst nu T uOTJetun10PEﬂS regering fﬂ
preclserar vad som dy kint - i 1nterpellau1cpssv ivet 1946 redo- ?2
b;oraes 167 visss spdr, som nu tagits med i note-utkastet (Szent,'
Hodosi, Takascy och Szndeberg). Kanske men ytterligare borde un-
derstryka ved som kort sades i vAr note den 11 febyuari, namligen
att "materiale* hex unaer det sendste Zret avseviErt tkats" etc.
Man borde, mogilgcn muﬂu¢1 on, framhills, att ytterllgare materisl

o Yallenbergs omhinderts gande i hovgeuunlon@n bnflnner sig under

utredning hos de svenske myndig gheternz cch 2t svens ska regarlnﬂen;
firbehéller sig rétien att senzre Celgive UGV3 stunionens reger1ng¢
t*ednln;srcouluac % likecm stt eventuellt gomplettera de redan
limnede uppngiiterns, Senticigd bor vil siges, att de i noten med-

i

delade upplysningsyna rimligtvis mdste anses tilirdcklige for

%ezllevbergs &terfinnande och henshulande, #arfﬁr svengka rege-
ringen hoppes, abt ssken nu uten drijsmal L8y en uillfﬁedsstallanai
de ldsming uian y+*? lizare skriftvaxling. Nodvindigheten av att '
i motsatt foll inom viss tid publicersg . utrndninﬂu*baultatet bor
vil ocksd Irdmn@llau i detia ﬁamnanhurt,

' Eventuellt kunde Svervigass on bJu<;rna Schwartz” och von
Cansteins uttelenden om den rycke "Oberlcutnsnt Tlperin" siisom
forhorsledare i den svekilda baracken i Krasnogorsk-ligret, Zon I
bsr utnyttjas i noten eller i sumband med notens Sverlimnande,

I utkastet ho uppgifter hixrirsnde fré&n Ujvery, Ariwedson
("fAngligret 1156"), Dickinson, :aszsburg, Korody-Katona och Kon
(jamfér min semmenfattande p.m, den 30 janusri 1952 angiende
Raoul %szllenberg) icke medtagits. Haasburg her utgdtt enliglt be-
elut v kovinetissekretersren;tfingligret 11567 synes bira ulgd,
3% vi icke kunnst erh&lla bekriftelse pa att n2got sfidant liger
finns; Dickinsons uppgift om ¥Wallenbergs pé listen undersirukna
namn Ar av intresse for oss, men kan ej &Lberopas som indicium
gentemot ryssarna. Syiren Korody-Katona och Xon (Wellenberg i
liger 100 km frin Hoskva, respektive i Lemberg) firrycks helt den
dvriga bilden av “allenbergs fUrvering rforst i Krasnogorsk ndra ¢

®

Moskva, sedan i Lefortovskaja-fingelset i sjilva steden, churu

|




darmed icke vare sagt, altt nimnnda spdr sakna grund. Ners diskue

tabelt dr om Ujvarys uppgiiter skola uteldmnas. irhilles bekriftele
se frin nytt ndll rorande Wallenbergs errestering i Buda den 7 februari
1945, hWor spiret Ujvary medteges, i annagt fall ifrigasdtter jag limpw
ligheten, Likaledes ifrSgasittes huruvida icke H06031s uppglfter
(p.?) béra utgd ur den nys noten,

Bergs utsago {(p.5) suyrker ej direkd Wallenbergs omhinder-

‘tagande men har pd grund av sitt allminna intresse medtesits, Med

-

hansyn hartlll kunde eventuellt en mindre Endring glras i notens

'inlednlnb, dédr vi forklera, att uppgifter, som styrka %zllenbergs
'omhandertagande ete,, komma att redovisas,

Utsagorna frdn tysker, som varit i Krasnogorsk - p.15—19 -
torde kunna kompletteras, direst Denielsson fir +311i7Hlle resa till
Tyskland £6r  sembal med dem. Beslubt hdrom synes Loras fattas inon
kort, Gillessens (p.18) pistiende om Ve lienbergs ovetydliga lédsp-
ning farklar&s i noteQﬁtkaste+ vars riktigt. Anger bekriiftar upp-
giften, medan familjen vid en i IUrbigfende rikitad flrfrigen fir-
nekat laspnlnmen,‘klarhet méste skepes pd &enna punkt.

Sandébergs (3.20) uppskatining ev tidpunkien f6r Stefan Carls

sammantriffande med Wallenberg - "borjen av 1946 — har under in-

trjcket av Ovrige uppgifter icke mediagits., (Klart star ju ocksé
att Sandeberg ingalynda #r siker pd tidpunkten,)

Sedan . note-ut?aﬁntguuterats, kunde det fUrslagsvis Gver-
1émnas till kommissarie Denielsson for yttrande och ddrefter, {6r
tids vinnande, Oversidttas till rys ka. Andringer, som foranledas av
det vintade ryska svaret p8 vir note den 2% maj, kunna direfter
snabbt gbras,

Stockholn den 10 juni 1952,

(Stig Engfeldt)
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Avskrift.

STATSPOLISEN.
D.ar. 507/52.
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Herr Xriminalkommissarie Otto Danielsson, A
Statspolisen,
Stoekholm.

Aberopande Bder skrivelse den 26 sepbtember 1952 med-, '_
delag, att till ungerska pedborgaren jur.dr. Geza Langsfela”»
£odd den 2 december 1890 och allitjamt boende pd 2lderdoms-
kemmet i Ystad, i dag Overlimnats det till honom adressers—
de brevet. I anslutning 4artill uppgav Langsfeld:

Efter sin forsta flykt frin Budapest undan ryssarnsa

vistades han frén slutet av november minad 1944 +ill slutet iil

av mars mdnad 1945 - 1 staden K&szeg. Dir befann sig sambtidigh
med honom ett flertal andra tidigare medlemmar av‘dg ungerska?
ministerierna. Sannolikt ndgon géng vid Arsskiftet 1944 -
1945 (ndrmare tidpunkt kam Langsfeld ej angiva) fick hsn
hora, att Wallenberg d& befann sig i Seproan (Odenmburg), 1lik- ;
son Koszeg en liten stad i de vistra grinstrakterna av Ungerné
Langsfeld horde aldrig talas om nir Wallemberg skulle ha an- §

lant till Soprem, hur ldnge hans vistelse ddr varade eller
négonting anmat om honom frén just den tiden, och han bekla- |
gar, att han nu absolut ej kan erinra sig, venm som talade

om att Wallienberg var i Sépren. Hmens sagesman torde emel-
lertid ha varit nfgon kollega frén fdrutnimnda ministerier,
av vilka kollegor de flesta numera #ro antingen avrittade
eller. satta i fingelse. Enligt Langsfélds uppfattning hade
Wallenberg flytt till Sopron av samnma anledﬁing som bl.a.
Langsfeld flytt 111 Kdszeg, nimligen for att undkomma rys-
sarna, varfor Wallenberg torde ha anlént till Sopron négon
géng i november minad 1944. .

Helt nyligen har Langsfeld brevledes genom.sina . fdr-
bindelser i Coliumbia, Sydamerika, erfarit, att en av hans
goda vanner, cirka 60-&rige férutvarande ministerridet,
jur.dr. Tibor Barﬁﬂeldy 1 ungerska utrikesministeriet (ge-
neral Horthys) vistas som flykting i Portugal under adress
Rue Ioaquim Antonio de Aguiar 45, 39 . D, Lissabon.




- 2 -

Langsfeld har icke sett elier varit i négon slags forbindelse
med Bartheldy, sedan han i november mdnad 1944 lsimnade Buda-
pest, men d& han fran Columbia erh5ll hans nyssnémnda adress,

- tillskrev han honom. Detta skedde for 8 4 10 dagar sedan,

Ble

men bangsteld har &nnu ej fAtt nigot svar, vilket han dock
absolut véntar sig, sévida Batheldy bor kvar P& samma plats
och sllunda fé&r brevet., ILangsfeld menar, att det inte Hry

uteslutet att Bartheldy pad grund av sitt tidigare arbete i

'uﬂgerska utrikesministeriet kan sitta inne med upplysuningar

ang. ﬁallenberg. Han vet ej, nédr eller vilken vdg Barthel-
dy flydde fran Ungern till fortugal, men han Brmodar, att
Bartheldy wvarit borta frin hemlandet Stminstome ett par
ar, : , . :

Langsfeld har forklarat sig viilig att i friga om
Wallenberg tillskriva sin vin Bartheldy, direst han kommer
i brevftrbindelse med denne. Ham meddelar hit till avdel-
ningen, s& snart han far svar fran Bartheldy, varvid bLanggw
feld ocksd utiovats besked om huruvida han sjdlv betraffan
de Wallenberg kan tillskriva Batheldy elier om kontakten
med denne skall upptagas pé_annat sdtt. Sidant besked emot-
ses salunda,

Av Langsfeld har erhdllits nirslutna tva nummer av
tidningen Ungarischer Frontkdmpfer (Hungarian Veteran), i
vilka med rott forstrukits enligt honom s8rskilt l&svirda

artiklar.
Malmd i statspolisens.t:edje rotel den 30 september 1952.
Namnteckning
Arvid Christiansson
Kriminalkommissarie,
/ Namnteckning
(Eric Bjork).
- Vidimeras:
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Geza Langsfelds berdttelse ang. Wallenberg; ' : ”q1u§~L3”J,,
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Wallenberg.

Herrn Wallenberg kannte ich nicht persdnlich, doch
ist mir sein Name und seine TaEtigkeit gut bekannt. Als
nimlich die Verfolgung der Juden auch in Ungarn begann,
sprachen die dieshezueglichen Gesgetze dem Reichsverweser
das Rechi zu, einzelne Personen von den Konsekvensen
dieser Gesetze zu befreien, Viele Tausende wurden auf
diese Art und Weise von den Folgen der Judengesetze ent—
hoben. So brachte auch Herr Wallenberg eine ganze Anzahl
von Juden in Antrag und wurden die von ibm vorgelegten
Iigten ausnahmslos in Betracht gezogen. DPas letztemal
horte ich ueber ihrn wihrend unserer Flucht in Kdszeg
(Westungarn) anfang 1945. 2u dieser’ Zeit soll er sich

in Sopron {Udenburg) aufgehalten haben.
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Herr Xriminalkommissarie Otto Danlelsson,-
Statspollsen, ‘ .
Stockholm.

Aberopande Bder skrivelse den 26 september 1952 med-
delas, att $ill ungerska medborgaren gur dr. Geza Laﬁgsfeld:
£6dd den 2 december 1890 och alltjsmt boende pa Blderdoms-
hemmet i Ystad, i dag Overlimnats det till honom adressera-
de brevet. I anslutning dirtill uppgav Langsfeld:

Efter sin fOrsta flykt frin Budapest undan ryssarna
vistades han frén slubtet av november ménad 1944 $ill slutet {
av mars minad 1945 i staden Koszeg. Dir befann sig samtidigt5
med honem ett flertal andra tidigare medlemmar av de ungerSka.
ministerierna. Sannolikt négon géng vid srsskiftet 1944 -
1945 {n#rmare tidpunkt kan Langsfeld ej angiva) fick han g
hora, att Wallenberg d& befann sig i Sopron (Udenburg), lik- E
som Kosgzeg en liten stad i de vistra granstrakterna av Unger:i
Langsfeld hérde aldrig talas om nir Wallenberg skulle ha an-~ é
lént till Sopron, hur lénge hans vistelse dir varade eller 4
‘négonting annat om honom frén just dén'tiden, och han bekla- E
gar, att han nu absolut ej kan erinra sig, vem som talade
om att Walienberg var i Sopron. Hans sagesman torde emeller-:
tid ha varit ndgom kollega fran firutnimnda mihisterier,
av vilka kollegor de flesta numera &ro antingen avridttade
eller satta i fingelse. Enligt Tangsfelds uppfattning hade
Wallenberg fl&ﬁf till Sopron av samma anledning som bl.a.
Langsfeld flytt till Koszeg, nimligen for att undkomma rys-.
garna, varfor Wallenberg torde ha anlint till Sopron négdn
ging 1 november ménad 1944,

_ . Helt nyligen.hhr Langsfeld brevledes genom sina for—
bindelser i’ Columbia, Sydamerika, erfarit, att en av hans
goda vidnner, cirka 60-arige forutvarande ministerrédet,
jur.dr. Pibor Bartheldy i ungerska utrikesministeriet (ge-
neral Horthys) vistas som flykting i Portugal under adress
Rue Ieaquim Antonio de Aguir 45, 3° - D, Lissabon.

Langsfeld har icke sett eller varit i ndgon slags forbindelsef .

E:




med Bartheldy, sedan han i november ménad 1944 limnade Buda-

pest, men d& han frin Columbia erh8ll hans nyssnimnda adress,
tlllskrev han honom. Detta skedde for 8 4 10 dagar sedan,
men Langsfeld har #nnu ej f&tt nagot gvar, vilket han dock
absolut viEntar sig, sévida Bartheldy bor kvar p& samma plats
och sdlunda fé&r breveb. Langsfeid"menar,'att det inte &r

uteslutet att Bartheldy pd grund av sitt tidigare arbete i
ungerska utrikesministeriet kan sitta inne med upplysningar

* ‘-ang. Wallemberg. Han vet ej, hir ellér vilken vig Bartheldy

fiydde'frén‘Ungern $411 Portugal, men han formodar, atit
Bartheldy varit borta frén hemlandet Atminstone ett par
ar. ‘ | S
- Langsfeld har forklarat sig villig att i frdga om
Wallenberg tillskriva sin vén Bartheldy,<iarest han kommer
i brevforbindelse med denne, Han meddelar hit +ill avdel-
ningen, s& snart han f&r svar frin Bartheldy, varvid Langs-
feld ocksd ntlovats besked om huruv1da han sgalv betra1fande
Wallenberg kan tillskriva Bartheldy eller om kontakten med
denne skall upptagas pd annat sdtt. S3dant besked emotses
sdlunda. '

Av Langsfeld har erhélets ndrslutna tva nummer av
tidningen Ungarischer Frontkampfer (Hnngarlan Veteran), i
vilka med rott forstrukits enllgt honom s&rskilt lésvirda
artiklar.

Malmo i statspollsens tredje rotel den 30 september 1952,

Namnteckning

Arvid Christiansson
Eriminalkommissarie,
' /Namteckning
(Bric Bjork)

Vidimeras:
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Wallenberg.

Herrn Wallenberg kannte ich nicht persﬁnlich,'doch
ist mir sein Name und seine Tdtigkeit gut bekannt. Als
ndmlich die Verfolgung der Juden auch in Ungarn begann,
sprachen die diesbegueglichen Gesetze dem Reichsverweser
das Recht zu, einzelne Personen von den XKonsekvensen
die er Gesetze zu befreien. Viele Tausende wurden guf
diese Art und Weise von den Folgen der Judengesetze ent—
hoben. So brachte auch Herr Wallenberg eine ganze Angghl
von Juden in Antrag und wurden die wvon ihm vorgelegten
Iigten ausnahmslos in Betracht gezogen. . Das letztenal
hérte ich ueber ihn wihrend unserer Flucht in Koszeg
(Westungarn) anfang 1945. Zu dieser Zeit so0ll er sich
in Sopron (Udenburg) aufgehalten haben.
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KUNGL. Po 5 a
SVENSKA BESKICKNINGEN Wien den 14 oktober 1952
1 bilsd

Broder,'

Hirmed ber jag for vidare behandling f£4 Oversinda

ress den 12 - 14 september 1952.
o/ Por Din kinnedom nirslutes avskrift av resersdkningems

Kungl.Utrikesdepartementet,
Stockholmn.

Térste sekreteraren Stig GoMe Engfeldt,
|




Bilagn $ill Beskickningons i wien
skrive. n:r 499 den 14.10.1352,

Reseridibkninsm.

Linegrad: Ce 16316

Rosan verkstilld: enligt beskickningachefons order somt nf £rame
stillning av chefen fir politiske avdelningen.

Reatidory

1952 aa;;tembér 12 avress Yien (med j&rnvag‘)'.z;;".utcl‘. 8335

ésterrikiskntyska grénsen passem

raét-bqto'd‘wipioitpg00!v.taion'c'u'ng " 14'340
R el hed ankonst Minchenssscieessireconns " 16108
L ‘Ay?’*v’éfv" 14 avresa Hﬁnchen;a;.;..Q;;;.;.,;.. " 12155

tyskedoterrikisks grinsen vocaes :
IO aesessssssisnessosesresivsnses " 14:50

ankonst Wichaisseesssvreoncooaise 20150

Regekogtnaders  Yerensy gchilling Dol s#;kr.
I. Thgbiliett Viane =
Minchen~Wien II kl. 41T 5
platsbiljett 53w

I¥. Utgifter £8r reagodss
Birare 2 ginger Wien
2 ginger Hilnchen
4 1: 50 kre. . 63—

III.’Hoﬁellkostnader:

miden 12-13 och
13«14 sentenber 1952 1 56 360

IVe Akning i $jinstens

Bil-och aopirvagnsresoey
i Hinchen 16520

™

Prsot. 422 8e 66380 e
rosan f8retagit ned annat Sirdnedel
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Voar.nsr., SChi}.linf; Deile SV,kr.
Tropt. 4228- 66280 Ot
V. Rroletanoniens
1952 pentoenber 12
1/2 dagtralktamente
8 35i~ kre. och 17150
1/2 dagtrakbanente
& 01~ ke 158w

1952 seplember 13
1 dagkralktemente &

1952 september 14

1/2 dagtroktementoe :
8 30s- kv. och 158~ -
1/2 dagirokiomente

& 353= kr. | 17:50
' 4221~ 66:80 101300
schilling 422:=~ {(kurs 1l ach. . n o . ' =
= 0320 ovelrs)skr. 84:40 ‘ 84140
Delfe 56180 (Wurs 1 DY = - - C
11235 ovekr.)=kre 82116 L 82116
mig tillgodo sv.lir. 267356,

TR me st ey yrey oy e ey ot e N1 LA b S A 1P 5S4 WA A @ oA B S

3 o o E:
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Jag £0r anhllls aby don er@ﬁttning son nf tillerikinnas)
mig m&tbe ingitbes »8 pin checkrﬁkning med Skandinmvisks Benken
AeBey Stockholum. |

Wien den 14 oiboher 1952.

{Xurt Kalhorn)
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KUNGL. /Qﬂ 2LJI

SVENSEKA BESKICKNINGEN - VWien den 23 oktober 1952,

Personligt och Stringt fortrolist.

R 18. 1 bil.(i 3 exd)
| Encfeldt/DS  a + b -
30/10 Kommissarie Danielsson
Teke

U. sngfeldt. P
3?40 s<

Y o

\
|
.
" Broder,

; M

§ﬁ4 Averopande Ditt handbrev av den & nistlidne sep-
tember angdende ungraren/Georg Mandu%z/ber jag harmed for
o/ . Din kinnedom f4 Sversinda aveskrift av en rapport av den
11 innevarande minad, vilken i dessa dagar efter vir for-
frigan tillstdllts oss av inrikesmiunisteriet. Ay densamma
frangdr med all Gnskvidrd tydlighet, att oq/ﬁandulé/éésom
uppgivits besokt Osterrike efter kriget, dessa besdk skett
"svart", varav man kanske ocksd vigar sluta atf han reser
med kommunistisks vederbdrandes goda minne.
Inrikesministeriet, med vilket vi upprittnilla
intim kontakt, har lovat underritta oss fOr den hiéndelse
vederbdrande mot Tormodan skulle inlémns ansdkan om passg-
visering vid Osterrikiska beskickningen i Budapest eller
om »8& annat sEtt ndgot skulle fremkomma om en eventuell
vistelse hir i landets

Rim Ty
A e
v

Srikesrddet S. D a h 1l ma n,
ungl. Ultrikesdevartementet,
t o¢ck ho 1l m..
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Bii., 1 $ill hancdrev Z2elfragze~
Benlman den 23 oktober 1952,

l1l.0ktober 1952,

Bericht,.

Ueber Georg MANDULAS Natiounale konnte folgendes in Er-
fohrung gebracht werden: Diplom-Kaufmann, am 8.5.1910 in Ungarn
geboren, ungarischer Stastsbiirger, verheiratet, mos., Eltern un-
bekennt. Seine Gattin heisst Blisabeth MANDULA, geborene FREUND,
und ist im Jahre 1912 geboren. MANDULA ist derzeit in Wien nicht
polizeilich gemeldet.

Zuletzt war Georg MANDULA vom 30.Juli 1934 bis 7.August
1934 im Hytel BELLEVUE, in VWien.,9., Althanstrasse Nr. 5, poli-
geilich aufrecht gemeldet. I, der Zwischenzeit und bis zum heu-
tigen Tage ist eine Neuanmeldung in Wien nicht erfolgt.,

Laut Auskunft des Bundesministeriums fir Inneves, Abtgl.
2, ist Mandula in den dortigen Unterlagen nicht enthalten und
scheint auch in deu Vormerkungen der staatspolizeilichen Evidensg
nicht auf. Laut Auskunft des Strafegisterambtes ist er bisher

unvescholten,
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mas gyarat 14. honap alatt ep;tettek fel.

avattik fel D urecenbﬂn 4 H.xdusaffl Gybgyszer
A gyac felépitsével . chrﬂcen

iontosabb ﬂcyeve alik, .

Monumentet dver Raom! Wallenberg hade for.suunmt fr(m sin plats

i Budapést. Ndgon tid senare inwigdes i staden Debrecem denna an- . |
liggning ™ for nedicinsk forskning. Dér fanns étt mnumnt_ HIL i}

8¢ Rér sdg det ut da det stod i
Budapest. I Debrecen har det fadit
liigre sackel och” ‘reliefen av texten
~om Wallenberg dr givetvis borta.’

Det forsta ungerska pauamen-

tet efter .nationalsocialismens.
sammanbrott ~— vars medlemmar

utvaldes under 6&verinseende av

‘Kremls divarande representant i
Ungern marskalk Vorosjilov och.
-hans ungerske radgivare ‘Mathias

Rékosi — 'besidt den 24 okt. 1945
att skicka en tacksamhetsadress
till Sveriges konung och det §ven-
ska folket -samt till ‘den utrikes-
representation s»som Sverige hade
skickat til, Ungern under dess
mest kritiska tid...» Man fram-
férde hir »uttrycken for ungerska
folkets ofbrgingliga tacksamhets

for Raoul Wallenbergs * »sjilv-

uppoffrande, hjilternodiga insat-
ser>. En avdelning av det judiska
sjukhuset i Budapest fick samti-
digt namnet »Raoul Wallenberg®

‘pavilj jongens. .
Vid den txdpunkten befann sig

bevisligen Raoul Wallenberg sjilv
redan 1 ett NKVD-fingelse i
Moskvaomradet.

I Ungem'bi{dadé',fra:nstéende -

representanter for alla trossamn-
fund och alla politiska partier en
kommitté fér att skapa ett min-

nesmirke ver Raoul Wallenbergs . |

och dérmed Sveriges stora huma-
nitdra insats. Penningmedel Inflst
frin svenskens riddade skydds-

© lingar, frin aristokrater och fa-

briksarbetare, frin troende, och

hedningar, fran judar och katoli-

ker, frin 'borgerligh, socialdemo-

‘Krater och kommunister,

Uppdraget att i symbolisk ge-
stalt fram$tilla Raoul Wallen-
bergs och- hans medarbetares
kamp mot Hitlers och Himmlers
agenter i Ungern gavs 4t Ungerns
stérste skulptér Paul Patzay. Det
fardiga verket visade Raoul Wal-
lenberg — én vér tids S:t Goran

féirhdw'ligartde' av
kan se pd denn
Wallenbergmonu

lades till' ot m

i en naken ynglir
.dar han med vins
ler fast draken o
med den higra km
tar ett forintande
" Under tiden had
na i Ungern steg £
“lat sitt land till en
ti». Men det lege
mer som i de br

< medvetande omst

Wallenbergs namn
dnnu av de makt3
1948 inbjod den
-ringen och staden !

“Wallenbergs mor

sldktingar 4tt sor

© géster nirvara vid

berg-monumentets

S:t Stefanparken.

. Just den platsen
resa minnesinirket
-de ungerska nazist
pilkorsarna) i den
brukat ftsa ihop

hade blivit uttagna
och gasas ihjal — f
transportera dem

och — p& sista ti
vigarna hade blivi
pé& grund av dé al
ningar — till fots t
grinsen, Ging pé g?

- Wallenberg — nir

pare hade rapporter:
av mianniskor i pa
dande, och ena gén
andra lyckades han
na att avstd ifrdn ¢
offer, i férsta hand
barn och gamla oc
férde han ¢ till s
skyddskvarter vid
- den gata som ar

‘slut av stadsfullmék

dépt till Racul Wa:
Nar nazisterna en



1 Wauenbe:g hade forsmmnit frdn Sin, plats
senare mmgdes i staden - Debrecen denng-an-
i fo'rskmng Dz‘ir fanns ett monument Ltzl

et stod 1,'

r det fdtt
av ‘texten
is borta.”

- f6r- Raoul
" uppoffrande, -

"briksarbetare, .

tilt Sveriges konung och det &ven-

B ska folket-samt-till ‘den utrikes.

et. forsta ungerska parlamen— S
tet’ éfter /natlonalsocmhsmens
.samuianbrott — vars ‘medlemmar >
Utvaldes -under -dverinseende av’
* Krenls . d&varande repregentant i
* Ungern. marskalk Vorosjilov .och. .> - |..
- hans ungerske. riddgivare Mathias .-
-, Rékosi —-beslét den 24 oke, 1945
att"skicka. en tacksamhetsadress ~ -

representation »som Sverige hade - L

folkets-.oforgingliga tacksamhets

hJaltemodxga insat-
ser>. En avdelmng av det judiska.
sjukhuset i ‘Budapest fick, samti-

digt namnet”: »Raoul Wa!lenberg? "
“paviljongens. o

Vid der tidpunkten befann’ sxg

'bewsllgen. Raoul - -Wallenberg sjilv

redan 1§ ett

Moskvaomridet. - - .
I Ungern - bildade framstaende‘

representanter. f5r. alla trossam.

NKVD-fangeIse i

fund. och alla politiska partier en .-

kommitté f6r att skapa etf min-

nesmirke &ver Raoul Wallenbergs .
och dirmed Svenges stora huma- -

nitéra insats. Penningmedel ‘inflst:

- fran- svenskens .ri#ddade’ “skydds- -

- lingar, fran aristokrater och fa- ;
frin troende, och’
hedningar frin judar och katoli- -

ker, fran ‘borgerliga, socialdemo—

Krater och kommunister. - B
Uppdraget att 1. symbolisk ge-_.
stalt -~ framStilla Raoul . Wallen-’

bergs och - hans medarbetares-

kamp mot Hitlers och Himinlers
. agenter i Ungern gavs at.Ungerns..
* storste. skulptor Paul Patzay. Det
. firdiga verket visade Raoul Wal-

lenberg — é&n var tids S:t Goraljz

Man fram-

“Wallenbergs * Sasjilv- -

" skickat ti}-Ungern under dess iRk
- mest kritiska tid:..» ‘
férde hér. -uttrycken for ungerska

“.1 ‘en naken ynglings skepnad i

forharhgande av- .socialismens f'ramdts
. kan se pd- denna utsmugglade bild: m&ste wvare identiskt med det'
W,d{e:pbergmonument som ungerskajfot(cet i tacksanﬁet samlat" i

.d8r han med vinstra hanhden. hél-_
Jer fast draken om strupen och .

- med den higra knutna niven rik-
T otar 'ett forintande sla eniot den..

Under tiden hade kommunister- ",

" na i Ungern steg fér steg forvand- |

" medyvetande,
gWalIenbergs -namn respekterades -

o ‘lat sitt land till en’sfolRdemokra- |
Men det. legendariska skim- * . .
- tillbaka’ r sakerhet — il svensk—

mer som i de breda’ massornas
~omstrijade ¢ Raoul -

-Ennu’ av ‘de -maktigande. Ochi- &r-,

..'1948 inbjdd . den ungerska™ rege- -

-Wallenbergs mor -och’ nirmaste
- sldktingar - dtt - som - Tegeringens:
- gister nirvara vid Raoul- Wallen—
" - berg-monumentets avtacknmg

ringen och staden Budapest Raoul -

" 8:t Stefanparken.

-

- hade blivit uttagma "att deporteras .’
-och gasas ihjil — £or-att darifran

- gransen. Gang pa géng kom Raoul

“Wallenberg —. nir hans:kunska:
- * pare hade rapporterat ansamlingar i
. av, minniskor i; i parken — ‘skyn-!

- Just den platsen hade valts att

. ‘resa minnésmarket’ pd, dirfsr att
~de ungerska nazisterna, (de s. k.

pilkorsarna) i den parken hade
brukat f§sa ihop de judar -som’

transportera dem -med Jémvag
och — pi sista tiden,’ ndr jirn-

. vigarna hade biivit oanvindbara .

pd grund av de allierades bomb-
ningar — till fots till dsterrikiska

dande, och ena gﬁngen efter . den -

~ andra lyekades han férm3 bodlar-

na att avstd ifrén en del- av sina -

' . offer, i_forsta hand ‘modrar. med’

barn. och gamla och svaga. Dem
forde han g till sitt bverfylida

skyddskvarter vid, ‘Phénixgatan..

— den gata sorn &r 1945 efter be.

'slut av stadsfulimiktige blev om-—

.

ddpt till. Raoul ‘Wallenberg-gatan.

Ni4r nazxsterna en. gang for att .

\'_hindra honom "a’t.t,fiireta sidana-

“som " én vallhund. kretsar ‘kring

. pa 8i
-.berg -gatal

mén bad - att "delskulle- 14taanstd "
med i - monumentets .

* "baka hemn til}. sitt-land, .
JiiIven pa den ungerska folkdemo—

- given publikation av. 4r 1948 fanhs |
saterglven en: bild av modellen till

:parken ska fér komniande genera-. -
'tion\er bira vittwesbérd om denne
.den’'svenska nationehs. store son’
'_och -hans legendariska wverk- — -

-'-mﬁ.nniskoliv R -

““barn, hur denne sagolike hjiite
ckom ; frin, - Norden f8r att ridda
Vderai ‘

- bli_ gdmd,.

'barai brons ska hans namn nch.
. - Q ' G

%aidande, som 'efter'r Vad" man v

‘ingripanden  hade- stulit -hans -bil,:
--1anade han en cykel ‘och kom 1l |
".uppsamlingsplatsen pa den — dch:';”

-hjordén han grivér hém under ett .|
“Askvider, si kretsade W’allen‘berg ot
i cvkel omKring sina s}cydds-

“husen i nuvarande Raoul Wallen— L

i Wallenbergs mor, : ru
MaJ Yon Dardel tackade de unger-’
~-ska® myndigheterna.. for, inbjudan, -

avtackning
" tills' heénneés. son. ‘hade kommit till-

. kratiska regeringens: Jnitigtiv ut-

‘minnesmirket, ' Tiil bilden hade
fogats foljande. text:- -
>»Detta monument i S t Stei’éns— X

“raddningen - av' hundratusentals 4
~ -Monumentet 1 vxd Donaustranden -
ska -férkunnd, . att.utan hans in-..
sats skuile Donaus vigor ha,skéljt
medisig ytterligare tiotusentals -
stympade lik, I sekler ska forilg-"
rar herdtta £8¢ sina barn, och far-
och Morforildrar f6r sina barn-

Iv..

Raoul Wauenberg kan~ aldng

- ITe bara med statyn, inte -
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InsTeldt/DS

Telegram -
KuncL. UTRIKES 2 STOCKHOLM  30/10 1952
DEPARTEMENTET -
E— N:o ' BUD BiL.
o "} %L Chiffer. @
INK. D. N:o
AVD. | GR. MAL.
ot
Svensk Rom -
—
tringt fortroligt fO6r Beck-Friis frén kabinettssekxre-
: teraren. ittt handbrev 26 maj Aberopas. Vira efterforskningar )
i Tysklond ha #nnu icke lett $111 resultat. S0k d#rilr taga

reda p& om vederbirande
i jakande fall enligt v&

/7~

Stervint till Rom och kontakta honom
4t chiffer 7
Cabinet

e e




KuncL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

ex. 2 il
» 3

» 4 3

w\“
(}\,K & o™

Coll.:

N
¥

Chiffertelegram ¢ BUD ) % '
Frén  Rom o Y4 9:B| 9
Avsint den 341 19 52 K. 2108 I

lnkom den 3 A1 19 52 K. 1130 / | |

Utskrivet i 2 ex. Detta &r originalet. |

N {Lﬂ»

Strangt fortroligt for kabinett7€w6 |
{}/ sekreteraren fran Beck-Friis. Vederbsran-
de varit hir och bott hos en landsman
Kallay men reste nyligen. Aterkommer san-
nolikt i januari. Nuvarande adress upp-
gives vara Hotell Carlton, Teresienstraé;fi'
se i Mlnchen. Telegrafera direst jag bdr i

kontakta Kallay.

o |

3

Beck-Friis.




Snofeldt

KuNcL. UTRIKES Telegram

DEPARTEMENTET

ang.sojoborgsutredningen

-

Beskickaingen Bonn

N:o Ché__:}i@er bud

INK. D. Nio

STOCKHOLM 4/ 1

N

BIL.

|
AVD.

Gr |1\f1_zn,.
1)

Bu- 1 ‘

~ o

1

For Kumlin fr3n kabinetissekreieraren.Virt 182.Vederblrandes
s

adress uppgives Lo

s

(7 strasse Hilnchen.S0k

é
didr och huru linge.Telegrafera

Exvarande vara Hotell Carlion Theresien-

Cabinet

iskret vutrona om han alltjimt antriffoar




Engfeldt/DS
KuNGL. UTRIKES

DEPARTEMENTET
— N:o g!-aragroto$ollat.]3m
Jon
*Illis ﬂuommf’a‘eruere bores® INK. D. Neo
&% hga;igaag?ewmmn Recul
a T8e -
' enborge AVD. GR. MAL.
' 1
Bil’ldes SoJo s P 2 Eu

orig. P 60, Ab

11/11 52
skr.tilyntdir.

11/11 52
skreti o
fru Haj v Dardel,Stlm

avskrift BS

STOCKHOLM, den C/// 19;52

10) %
Rungle ¥ajst finner gott
‘dels besluta, pd freanstillning av Ministern
Uy utrikes Hrendema, att legationssekreteraren
| Raoul Gustaf ??ailenberg skall tilldelas medaljen
i guid av 8 storleken med inskrift "Illis Quorum
deruere labores® sdsom uttryck £or Sitt NAdige
vilbehag ned den uppofirande och framgﬁngsrik& :
varlmamuet, som han under aynnerligen svira fope
hAllanden &ven 1944 och birjen av 1945 utbvat 111
fiymdn £or L¥rsoljda Judar i Ungern, N
dels anbefana Hynt- och Justeringsverket a*:t"
prigla ifrigavaranie medelj och anskmffa ddrtill |
hérande Bauﬂ. och att direfter t11l utrikesdepare |
) tementet Sverlinna medaljen, | | _
 dels ogk fbreskriva, att kostnaderna or me—
dal:)en med tillhtranie band mitte bestridas fré.n
anslaget TIIC I3 extra utgifters ' |




Engfelt/ed avskrift BS

KunciL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

g« "Illls quorum meruere
bores" &4t legationssek-

teraren R.G. Wallenberg Ink. D. N:o
Foredraget AVD, Gr. . MAL. -
Sthlm.d.6.11.52. % ‘é EGI

2-&rsprotokollet

Poredragande:Hammarskjolad

Protokollfbrare:S.J.

orig. P 60 Ab

STOCKHOLM den 6/11 1%2

i
N:o Tvédrsprotokollet. BIL.

B
TR

Aff
11/11 52
skr.t.iyntdir.
11/11 52
skr.t.fru

Mad v Dardel,
Sthim

1l:0)

Xungl. Maj:t £inner gott
dels besluta, att leggtionasekreteraren Raoul
Gustal Vallenberg skall tilldelas medaljen i guld av

8 storleken med inskrift "Illis quorum meruere labores™
sésom uttryek for Sitt NAdiga vilbehag med den uppoff-

rande och framgingsrika verksamhet, som han under syn-

- nerligen svidra forhdllanden &ren 1944 och borjan av

1945 utovat till formén for £orfsljda judar i Ungern,

dels anbefalla mynt- och justeringsverket att ;
prigla ifrésavarande medalj och anskaffa dirtill hovande §
vand, och att direfter till utrikesdeparteomentet dver— J
limna medal jen,

dels ock foreskriva, att kostnaderna for medal jen
med tillhorande band skola bestridas av reservationsan-
slaget III C 13 Extra utgifter.




Ingfeldt/IS

Telegra
KuncL. UTRIKES 1 g m

DEPARTEMENTET

ang. Sjoborgsuitredningen .

(_\ﬂ» ' Swedeleg

Kew York

AVD. i CR. * MAL

STOCKHOIM 5/1p 1952

N §7 57 CM BiL.

INK. D. Nio

|

oy mxcellensen Tfrin kabinettssekreteraren. Tacksam I0r med-

—(u,-".} delende huruvida Du personligen efter Aterkomsten Stockholim

Snelkew Overliimnd wmedaljen till modern

N
L

531 Clveg

Cabinet




KunNcL. UTRIKES Chiffertelegram (  BUD )
DEPARTEMENTET Fran ’ New York /FN/ Dnr é/% ;é
ex. 2 fill Avsint den 7/11 19 52 ki 1224
Avd. Gr. Mal.
» 3 » 2.4 CA Inkom den 7 /11 19 52 Kkl 1945
v 4 » Utskrivet i 3  ex. Detta &r originalet. /0 L é I

‘-_/f) ' ~ “/’ vi"’ (2‘! ~
o ALt it Bt 2 WP AN

- 4

\
A )

/éi% Edert chiffer 58. Om ndgot vinnes dédrmed,
ar jag beredd personligen Sverlimna den.

§fla Thorsing

Coll.:




11 /11 M5 | - |

v 3 5 -
. /“ sohlman, p.t.¥ew York
Eergstrom,iioskva,

i - ‘.,‘ fﬂ U

Svar pd pressforfrigan 11/11 1952,
(o ZXTBXXZAARI RN TR

Uﬁrikesdepartementets pressbyrd vwpplyser pd forfri-
gan, att medaljen I1lis Quorum +tilldelats legationssekre-
teraren Raoul Wallenberg i anledning av under hand fram-
f0rt f0rslag om en utmirkelse for hans humanitira insat-
ser i Budapest 1944 och 1945, OCvriga svenskar pid den di-
varande Budapesi-beskickningen, som deltogo i ri#ddningsak-
tionén for de £orfdljda judarna, ha vid olika tidpunkier
tigigare tilldelats utmirkelser.

Redan den 27 november 1948 uittalade statsministern
i ‘ett interpellationssvar rorande Wallenberg "regering-—
ens stora uppskatining av det uppoffrande och framgings-
rika arbete i humanitetens +tjinst, som en sSvensk maﬁ Ut~
fort under svéra och farliga forhidllanden™.

I ettt ZEEX interpellationssvar den 22 maj 1951 har
utrikesministern funnit anledning uttala, att hittills
inga bevis foretetts f£0r att Wallenberg skulle vara d6d
och att utrikesdepartementet arbetar med hypotesen att

Wallenberg kan vare i livet.




18/11 Hbr.Belfrage,Wien
Allard,Prag
Kunlin,Bonn

b Je V"“"/A‘ﬂb";f”"‘fu ”/u fect

Galoonts Soblusans | Pty

Utrikeadepartementets pressbyrd upplyser pi £6 2LTE

gan, att medaljen I1lis Quorum tilldelats legationssekre=
L teraren Baoul Wallenberg i anledning av undef hand fram-—

£6rt firslag on en ulméirkelse f¥r hans humanitéra insat-
ser 1 Budapest 1944 och 1945. ﬁvriga svenskar pd den di-
varande Budapest~beskickningen, som deltoge i rédddningsalte
tionén fur de Lorféljéa judarma, ha vid olika tidpunkter.
tldigare tilldelats utmirkelser,

Redan den 27 november 1946 uttalade statsministern
i ott interpeliationssvar rérande Walienberg‘“regering—.:
ens stora uppskatining av det uppoffrende och framgings-
rike arbete i humenitotens tjénst, sonm en'évensk maﬁ wh—
fort under svira och farliga férhdllanden. |

I ett mybt-interpellstionssvar den 22 maj 1951 mr
utrikesminiﬂtern_funnit anledning uttala, att hittills
inga bevis foretetts £0r att Wallenberg skulle vara 4éd
‘och att utrikesdepartementet arbetar med hypotesen att
Wallenberg kan vafa i livet.

S ———"

B DA SN




KuncL, UTRIKES Chiffertelegram ( RUD ) I

DEPARTEMENTET Frsn  Bonn iDnr 10 : 8 Qﬁ
ex. 2 fill Avsént den  15/11 1952 klyo05 o o "y

> 30 Inkom den  15/11 1952 kK.3235

» 4 Utskrivet i 3 ex. Detta dr originalet. P | Q 8—« l

it

22,
| é%)kéﬁr&&@! XJ&bguggimi Edert chiffer 20. Diskret underssk-
_ /& / ning bekriftat att véﬁg?%brande bor i .
Z Miinchen Theresienstrasse 17, 2 tfappor
' Bei Hanselmann (Hotell Carlion). Vistelsec:
sens léngd har ej kunnat utrdnas. -
Kumlin.

Co-ﬂ.%_




Sy 0 72 ba” k
7R

KUNGL. |
SYENSKA BESKICKNINGEN Wien den 13 november 1952, |

e

Stringt fHriroligt. 2 bil.

|

i

|

|

R 18.
18/11 hbr.Tit.

| - Allard,Prag
| Kumlin,Bonn
\

\

\

|

i

i

Broder,

N

Av. en Reuternotis frén Stockholm i dagens wien-
/. tidningar, som hiarmed bifogas, ser jaz, att Sverige: skall
.Qi he uppmanat Sovjetunionen att utlimna Raoul Wallenbers.
Till grund for denna svenska framstilining skulle, en—
1ligt tidningsmeddelandet, ligga en: i oktober 1 &r'ern
hillen bekridftelse pd att Wallenberg vistades 1 et
ryskt arbetsiéger.

Om detta tidningsmeddelande sverensstiimmer med
fakta, vore det oneklig§%lav intresse £0r o0ss som syss—
lat med efterforskningag}at% f4 erfara vilket spir, som
Lett till slutledningen att. Wallenberg verkligen skulle
finnas i Sovjetunionen. Kunde det kanske tinkas, att vi

nir kunde £5 del av den svenska noten till Sovjet? D4

jag vidare fortfarande har ett icke obetydligt antal
personer att uppstka i detta Erende, skulle jag slutligen
dven vara tackeam for ett meddelande, huruvida denna be-
skickning alltjimt skall fortsiatta med sina undersdk-

ningar. —

Utrikesrddet §S. Dahl ma n,
Kungl.Utrikesdepartementet, /LKTi »/1 G&Ji%ﬁr““ X

S tockholmn.




- Bowjetunion neuerlich aufgefordert, den. 1945

" Wallenberg hatte als Sekretdr -der schwe-

" gepeniiber ‘mitgeteilt,’ daB sie mit Wallenberg
"ineinem russischen Arbeitslager gesprochen

Bil. .+1ll handbrev Belfrage-
Dahlman 13.11.1952.

DIE PRESSE

r

S wedxscher szlomat selt 1945
% i .. in Sowjethaft

i -thie schwedischeé Regierung hat heute die!

‘vor der Sowjetarmee in Budapest gefangen-
»genommenen $chwedischen Diplomaten Waillen-
berg in seine Heimat zurlickkehren zu lzssen

dischen Gesandischaft. DPs und anderen Knegs-
opfern in Budapeat Hllfe geleistet u.nd sie be-
treut.

- Die- Sow;etreglerung hatte Schweden selner—‘

Zeit - mitgeteilt, daB Wallenberg aus freien
Stiicken das Land verlassen  habe. Ehermalige
sowjetische politische Gefangene hatten .dem-

hitten Im Oktober hat die schwedische Regie-
rung eine Bestitigung daflir erhalten, worauf
sie in Joskau scharfen Protest -erhob. Die So-
wietregierung hat blShEI noch keme Antwort

1%.11.1952

Stockholm, 12, Novembei_' (Reuter] ;

erteilt. . -
o o A



Bil. %11l handbrev Belfrage-—
Dahiman 13.11.1952.

ARBRITER-ZEIIUNG
1%.,11.523¢

- s

}/ Ein schwedischer Diplomat im -
o sibirischen KZ.
Stockholm. Die schwedische Regierung hat
die Sowjefregierung neuerlich aufgefordert,
den im Jahre 1945 von dér russischen -Armee
In Budapest gefangengenommenen schwedi- |-
schen Diplomaten Raoul Wallenberg freizu-
geben. Wallenberg hatte als Sekretir der
schwedischen Gesandischaft Flichilingen und |-
anderen Kriegsopfern Hilfe geleistet. Die
russische Regierung hatte Schweden seiner
zeit mitgeteilt, daB Wallenberg unter den
Schutz  der russischen Armee _genomm
worden. sei, spiiter aber aus freien Stiicke
RuBland verlassen habe, Fhemalige russi
politische Gefangene hatten aber mitgeteilt,
daB sie niit Wallenberg in einem russischen
Arbeitslager gesprochen haben. Im Okioher
dieses Jahres erhielt die schwedische Regilerung
€ine Bestdtigung dafiir, daf’ Wallenberg in der.
Sowjetunion festgehalten wird, worauf sie bei
der .russischen Regierung scharfen Protest| -
erhob. Die russische . Regierurg hat. bisher
noch keine Antwort gegeben,. = . | .

e -




MD

HANVISNING

Bindes

INK. UTRIKES DEP:T
D.Nr 230 [ 2485
Inkom den 17 nov.13952

»

Inkxkommandae

Avd. Gr. M&l
P 2 Bul
Atgard se originalet & )
a aa for Pols
Angaende artikel i Basler National-Zeitung.ridr.Raoul
Wallenberg.
daterad den 15 november 1952.
skrivelse frén Nordische Korrespondenz, Stockholm.
chiffertel. ,
enclairtel. .,
handbrev . till

Det tillampliga understrykes




KUNGT.,

SYENSKA AMBASSADIREN

i
LONDON

A+

M

i .
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N
o

R G
!
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‘trikesdepsrtenentet.

mﬂ- 1€

29 PORTLAND PLACTE
YV.aile

Loncon den 14 novembsr 1852,

1 tiﬂ i(/?/ex.

Fortroiigt.

[/§2

j /279/ 1954
Ival 1§
Broder, /Q «5 I/:-
rigan om Raoul Wallenkerg har i viss médn fatt
forayed ,htucthefmggﬂg; T1lis quorum-utmirkelsen.
I deg inneh2ller Hanchester Guerdisn pd sin mycket

observerade Londonspzlt en erinren om Wallenbergs
ingetser 1 Ungern. I sembend ¢Ermed ndmmes it en
vilken skulle

enligt tidningsrns, men nsiten

Wallenbergsstety ssttes upp 1 Sudspest,
hOg%idligen inviges,
fore ceremonien tog men ned statyn - tydligen sedean
erhéllits.

giftsl&mnzre siges vers .

instrukiioner Lisnchester Guzxdisns upp-

"5

FTormer Hungesrisn corre-
spondent®.
Jeg ber att fé bifoga urklipp ur Hanchester

Guerdian i tva exemplsr.

‘Orste Sekreiersren rer =snger,




g

lofficer in a township north of

‘| that frip... No ‘explanation was. ever

* |ment”with ¢rowbars ‘and’ cart 'the

e

THT LANGHRSYUIR GUARDIAN 14/11-52.

s

'

ha Missing Diplomatist =\
- Raoul Wallenberg—the Swedish
iplomatist “who'_was honoured--by
King " Gustaf. VI~ Adolf . -on : hisy

légendary’ figure'in. Hungary: ven

[to this:day. i Mr  Wallenberg- wasj.
Tone -of’the” few who kept his
lhead .. during -the weary months

‘of - chdos,and “slaughter ~when  the
Hungarian “Nazijterrorists and the
German. S.8axuled Budapest. - He
saved thousands of -Jews and- anti-
Nazis Tromecesth by . issuing -them
with- Swedish protective docurpents
grounds of the Swedish Legation and.
C(irixsulatg. f ines s “f
..His.resourcefulness, writes g former
Hungarian correspo %ﬁtﬁ’ﬁ
the zdrmiration of the péople - of
Budapest, but in lgter years made him
‘a dangerous man in the.eyes of the
Russian authorities. One spring day
he was asked to -meet avRussian:

Budapest. ~ He' never .returned’ from

‘given- by the Russians, but it was
hinted that he had been engaged in
espionage—the usual excuse.. i
The Iconoclasts o

papers and public bodies, even those|
directly - controlled by the Commu-;
nists, -~ continued - fo:.praise ‘

A street -was narned .after him, and
the Town Council erected a statue on
the. South bank of the Danube, - The}
Budapest Mayor and many dignitaries

myself, and I happened to be present
when a horse-drawn’ cart with three
workmen turned up the night before
the ceremony to brezk up the monu-

remaing away. Two days.later. even,
the plinth had gone. Mr. Wallenberg’s:
name was never mentioned - in. the
press again. - The Russians had ﬂpalhlr)

\caught up with. his fame. . -

-seventieth. birthday—is an - almost | .

and. giving them asylum, in ‘the’’

Oddly “enough, Huhgarian ' news-|

Wallenberg for well over three years. |

| were' to.attend the unveiling; whichi-
{had” been duly * announced’ in. the
papers. - I: saw the shrouded statue

C;a

1. t. nbr. (fortroligt) Sund-
1dt-inger, 14/11-52. -

e R




LANCHESTEZR GUARDIsN 14/11-52

R

N

|A:stveet was narned . after him; and
‘the Town Council ere¢ted a statue on
{the-south bank of the Danube.~The
1 Budapest-Mayor and many dignitaries

‘1 myself,’ and I happened to be present

T -

Bil. t. fortroligt hbr. Sundfeldt-
snger, 14.11.52,

‘seventxeth bxrthda:}—ls “an . almgost

legendary ﬁgure in Hungary ‘eyen
to. this "day. - -Mr" Wallenberg zras
one of the few who . kebt $his

{head during the weary months
1of chaos and slaughter when -the

Hungarian Nazl -terrorists and. the
German 8.8, ruled Budapest.” He

saved, ‘thousands of Jews and anti-|
Nazis from. death by issuing them!

with Swedish protective .documents
and giving them asylum  in - the
grounds of the Swed1sh Legatlon and
Consulate T

is. resourcefuiness writes a former

Hungarian correspondent won him
the  admiration .of the ' people - of

Budapest, but in later years made him!

a &angerous man in the’ eyes of the'
Russian- authorities. - One spring day:
he was asked to meet- a_ Russian’
officer in a township. north of
Budapest.” He never returned from,
that {rip. .. No ‘'explanatibn was evey
given- by ‘the -Russians, -but. it was!
hinted that he had been engaged 1n

‘espionage—the -usual excuse . '
. woLL
The Iconoclasts '

" Oddly. -enough, - Hungarian ‘rnews-
papers and public bodies, even those
directly- controlled - by the .Commu-
nists,. - continued * praise - Mr
Wallenberg for well over three years.

were, to attend the unveiling which
had' been..duly announced in- thé
‘papers. -1 sat the shrouded statue

when. a2 horse-drawn cart with three
workmen turned up the night before

1the: ceremony 1o break: up the thonu-|.
‘ment mth serowbars¥and . dart ~the

emaing “away. Two-days later even

plinth-had gone. Mr Wallenberg s,

with his fdme.?

73 was .never ‘meritioned | in -the!
: press aim, | The Rugsiang. had ﬁna I

caught ¥
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DEPARTEMENTET “ockholn den 18 nove
| Helnlizt och stringt fagt?—%éﬁgt. |
arig.Raoul Wallenberg. INE. D. Neo
AVD. GR. | MAL.
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gi - Broder,
FOr Din personliga och stréngt fortroliga kin~
C;= /1 nedon ber jag hirmed f4 Sversinda avskrift av eit handbrev
/253 - til11 mig av den 13 dennes, jimte tvi bilagor, frin Belfrage
oS4 45, i Wien Zvensom genomslag av mitt svarsbrev idag jimte bilaga. :
Din tillgivne d
Sven Dahlman
- 7S a - :
Envoyén Allard, Prag. <€77- A ’z% “7{3—’7

" Kumlin, Bonn.
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DIE PRESSE 13,11.1952

Scnwedischer Divlomat seit 1945 in Sowjethathe

Stockholm, 12. November (Reuter)

Die schwedische Regierung hat heute die Sowjetunion
neuerlich aufgefordert, den 1945 von der Sowjetarmee in
Budapest gefangengenommenen schwedischen Diplomaten
Wallenberg in seine Heimat zurilickkehren zu lassen.
Wallenberg batite als Sekretér der schwedischen Gesandi-
schaft DPs und anderen Kriegsopfern in Budapest Hilfe
geleistet undé sie bebreutbs

Die Sowjetregierung hatte Schweden seinerzeit
mitgeteilt, duss Wallenberg aus freilen Stlicken das Land ,
verlassen habe. Ehemalige sowjetische politische Ge- |
fangene hatien demgegeniiber mit, geteilt, dass sie mit |
Wallenberg in einem russischen Arbeitslager gesprochen
hitteh. Im Oktober hat die schwedische Reégierung eine
Best@tipung daflir erhalten, worauf sie in Moskau schar-
fen Protest erhobs. Die Sowjetregierung hat bisher noch
keine Antwort erteilt. |




ARBEITER~ZEITUNG
13411.524

Ein schwedischerxr Diglomat im sibirischen KZ.

Stockholmy Die schwedische Regierung hat die Sowjet-
regierung neuerlich aufgefordert, den im Jahre 1945 von der
russischen Armee in Budapest gefangengenommenen schwedischen
Diplometen Reoul Wallenberg freizugeben, Wallenberg hatte
als Sekretir der schwedischen CGesandtschaft Flﬁchtlingen und
enderen Kriegsopfern Hilfe geleistet. Dio russische Regieu
rung hatte Schweden seiner zeit mitgeteilt, dass Wallenberg
unter den Schutz der russischen Armee genommen worden sei,
gpdter aber aus freien Stiicken Russland verlassen habe, Bhe~
malige russische pelitische Gefangene hatten aber mitgeteilt,
dass sie mit Wallenberg in einem russischen Arbeitslager ge—
sprochen haben. Im Oktober dieses Jahres erhielt die schwe-
dische Regierung eins Bestibigung dafiir, dass Wallenberg in
der Sowjetunion fesigehalten wird, worauf sie bei der russ&sche51
Regisrung scharfeh Protest erhobe. Die russische.Regierung
hat bishey noch keine Antwort gegeben.

e et~ .
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DEPARTEMENTET Stockholm den 18 november 1952,
Strfngt fortrolist. , 1 bigy
ang.Raoul Wallenberg. _ INK. D. N:o
18/11 Hbr.env. Allard,Prag AVD, GR. MAL.
Kumlin,Boun _ T
) G

¢4,

Envoyén Belfrage, Wien.

- Du sakert av de svenskg tidnlngarna funnit bakgrunden +ill den

“tryck £0r erkiinsla i form av ordnar och'medaijer.‘ Vad Wallen-

att ph detta sHitt hedra Wallenberg och om ndgra nya bevis for ath

réd laop. /G e t

Broder,

Sedan Du skrev Ditt brev den 13 november med anled-
nlng av Reuter-notisen frin Stockholm om Raocul Wallenberg, har

fbr'Dlg, som jag fSrstir, nfgot fSrbryllande Reuter-notisen.
Sammanhanget dr alltsd det, att man med anledning av Konungens
70~2rsdag beslst att tllldela\Wallenberg I11lis Quorum. Alla
andra svenskar, som i Budapest 1944-1945 medverkade i aktionen
for de ungerska judarna, ha p& sin tid £at% vederbariiga Ul

berg betrdffar har man hltlntllls pé Ovligt sdtt avvaktat hans
éterkomst. Hu uppkom emellertld under hand, och efter 1n1tla-
tiv frén Wallenberg nirstlende hali, den taaken, att man inte
skulle l&ta &ren gi utan att in amplissima forma limne honom -
eller rédttare sagt den svenska allmiinheten — ett synligt bevis
P& higsta officiella svenska uppskattning. BEn ordensdekoration
kunde enligt sedvanan inte komma i friga, d& en sidan endast
tilldelas en person, som &r i tillfille att sjilv taga emot
den. Men £6r den kanske annu fornimligare utmarkelsen Illis

Quorum métte intet dylikt hinder.

Som vi givetvis hade vintat oss fdranleddé meddelan—
det om utmirkelsen omedelbart frigor frén pressgen, om det fun<
nits négon sédrskild anledning till att Kungl. Mag.t nu beslutat

§

han funnes i livet p& sistone hade erh81lits. - P& detts ha
vi, som Du kanske redan sett av tidningarna, svarat med i av-
skrift ndrslutna besked. Utrikesdepartementet erinrar i svaret
till pressen om utrikesministerns interpellationssvar den 22 ma j
1951, ddr denne uttalade, att "hittills inga bevis foretetts £5r |

-~

Pz, ;ZgQg.iiju( 22- Heerer .




att Wallenberg skulle vara dsd och att utrlkesdepartementet ar—
betar med hypotesen, att Wallenberg kan vara i livet"s Utsver
detta sades ingenting: :f:‘omyade frégor om utrikesdepar‘cemenﬁet
. P& sista tiden genonm dzplomatlsk aktlon i Moskva sokt ‘utréna wa1~
lenbergs’ ode och Tramstdilf krav p& hans hemsandande besvarades
blott med att utrlkesdepartementet 1cke hade négra kommentarer
att gora.‘ ﬁtskllllga tldnlngar anségo sig emellertld kunna
draga den slutsatsen, att svenSka regeringen varit i aktiom, och
en tidning, Aftonbladet, forklarade sig veta, att en kraftig diplo-
matisk démarche nyligen foretagits i Hbskva. Frén utrlkesdeparte—
mentets 31da lamnades dven detta utan varje kommeuntar. ‘

For Din personllga ach strangt foriroliga information har
Jjag bemyndigats att meddela, att redan i viras en formllg fram-
: sta&lnlng 111 sovgetreveringen ggordes om att Wallenberg mdtte

S uppsphras och hems#ndas. Framst&llningen; som gjordes av Sohlman

i Moskva, stoddes med en hanvisnlng $111 att svenska regerlngen g2
grundval av uppglfter och vittnesmil kommit till den overtygelsen,
. att Wallenberg annu nyllgen befunnlt sig 1 livet i Sovjetunionen.

: Denna forsta demarche beSVarades av ryssarna med en kortfattad hin-
v1sn1ng tlll Vysglnskls hesked tlll Schlman pi histen 1947 att Wal-
‘1enberg, trots efterfbrsknzngar, 1cke kunnat pAtrdffas inom Sovjet-
- unionen och att. sov;etregerlngen saknade all k&nnedom om hauns ©de.
En fornyad svensk demarche folgde i borjan av juni, och savil i
fStockholm som senast 5T négra &agar sedan i New York har utrikes—
fmlnlstern s;alv upprepade génger ggort ‘kraftiga pémlnnelser och

__;kravt svar. ,

- Det dr utrlkesdepartementets bestédmda uppfatining, att vi
& detta stadium ingenting skulle vinna genom att skapa publleltet
.;krlng den svenska framstallnlngen° vi bedoma 1aget s&, att ettt ut~
nyttgaude av den svenska oplnlonen som pétrycknzngsmedel blott skulle
lésa ryssarna dnnu hérdare fast i deras prestlgekomplex. Vi fore-

draga’ alltsé $ills vidare att tyst och utan yttre éthavor bedriva

_: saken, dven om ‘detta har sina olagenheter med tanke p& den myckna
Skrltzken not departementet och mot ménga dess tjénstemin £6r slapp-
het, 11kg11t1ghet och passzv1tet. :

, Under tiden fortgir alltgamt ofsrirutet arbete rd att grund-
ligt genomforska‘var;e spir och varje uppgift, som framkommer eller
kan frawkomms om Wallenbergs Sde. Det finns allts& ingen som helst




anledning for Dig att betrakta drendet som avskrivet eller
att avsliuta de undersokningar, som Du och Din beskickning
har i ghng. VArt bevismaterial ar redan nu starkt, men vafja
'nytt moment, som tillfagas, g viktigt och betydelsafullt.
Jag behdver vl inte tillagga, att Du inte med ndgoén
och allra minst med utomstiende personer by 1 négot ‘sdtt

Yppa, vad gag i ﬁetta brev relaterat.
" Din tillgivne

kO R o

 Sven Dahlman

IR




Utrikesdepartomentets pressbyrd upplyser pd foriri-

gan, att medaljen Illis Quorum tilidelats legationssekre-.

teraren Paoul Wallesberg i anledning av under hand fraa-
fort foreleg om en utmirkelse fir hans humanitira insat-
ser i Budapest 1944 och 1945. Uvriga svenskar pd den di~
varande Budapest-~beakickningen, som deltogo i riddningeak-
tionen £Ur de LUrftljda Judarra, ha vid olika tidpunkier
tidigore tilldelats utmirkelser. .

Rodan dem 27 november 1946 uttalade statsministern
i ettt interpellationssvar rirande Wallenderg "regeoring-
ens stors uppskatining av det uppoffrande och framgings
rika arbete i humenitetens tjénst, som en svensk man ut-
firt under sviva och farligs forhillanden”.

T ot imterpeliationssvar den 22 maj 1951 her
utrikesministern funnit anledn-ing uttala, att hittills
inga bevis ZLiretetts fr att Wallenberg skulle vara dsd
och att utrikesdepartemontet arbvetar med hypotesen att.
wWallenberg k3r vara i livet.

Wbt we fe e e




Hew York den 19 november 1952,

Siringt fiefroliet. 2w,

( Besk. Wash. erh, gmslag.
'

Broder,

/12, dag fir hErmed niéreluta tvi uppteckningsy frén ott samiel, scm
woellensen baft med uirikemminiater ‘?:;sjinskf... Dan gnp. -upp%ehzing--i

on rir virt egot fyrhillends t111 Sovjetunicnen, veri smmt g o8 :
kk gorna om ﬂy@lanmedakiutniugama, msjlighaterna av eth opartiskt

fyrfavande 1 dyiilke fall och tolvwmilsgrinsen ssmb fven £olanef Chrare

\}}Ji .

éﬂ e 58 ooh Wallanbergefailet diskuterades. I don andrs uppteciningan

redogires £y vad som sades 1 Xowsa-frigan wnder nam-ig samtal,

Oscar Thorsing

rikesriadet Dashimen,
dkasﬁapartemtat._




-7 5 én tnmen t41rdsa Frin New York. Under sbalst var en tolk mirvarand

. P.M. O

"t Jag hade bett oh ett Santal med ntrikésminister Vysjinski ooh tlev |
mottager § dé ryska delegatibnens ¥iils ute pd Lonz Island, belfgen mer |

‘ogh’ ¥ "talads bala t4den pl Fyoks’ coh tversattes G111 engsiska av tolken.

g tir ouk’ tven taleF gansid bre. Tolken; ‘sdh sikerligén"Ver én’'2iploma~
“443% tiinetants, gIorde ahteskuingir, " Praliandt §crde osksl V. anteck- | &
| gag veriide wed att pipeka stb jag sedan 1945 eller mer dn sju & |

LA Ao - H v
t ot s s .

Vg rEisE varit atedReamintster ook stk jug under dm ‘t1a al:ﬁids%ikt ﬁ
verks ghr goc?sa ‘Pérbindelsed mellan vira ‘Ytinder. Po' mm Qo
" tripat vnder sensste tiden,’ hada skadat vira relationer, doh jaz hade * §
Bt dotia samtal for i B1 1 TIIrdlle pe:vsonl!gea frmmgga nagra ;
syupunkter pa dosso’ hindelser.” ERE Coe |
< vad rovet rIy@}.anahMﬁarm anginge viile g understiyka), att’
“en svenska allminbeten BIivit upprord och indigherad och detts med fog.
" Yag Hada Gaibh persenlizen BlvIL Beavilen tver att Sovjet-regeringen
nts nade vare siz asosplernt ellér sjilv Poreslagit nigot cpartiskt for-
fmm dnderasiming ay fakte.” Det svenska follst RiXler hirt pl én
r?ittalig ‘behindling 8 citvistade fakta ' {hternationella’ mnanhavanden
“mpterson ijet—regsringen ‘Porlarat, ‘att don foks bestred vir: r5LE att
ﬂym Sver nternitionsllt vatien I Oatersiim, hade regeringen et -
wtdhiiia’ atandmnkben ‘At hehan&a Prigan pi ett Fittsllpgt plan och aty
- undviia ‘st polfttsers des. Vi hade s3lunds”inte anhingigziort saken
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inPér sikerhetsridet siecm en poliiisk twist utan etennat vid att framliges
fakta infor allminheten osh i t‘smm_mgaa ;p& det o¥ti.som skets.  Jag oro-
ade mig emellertid £Hr risken av Minande hindelser 1 framtiden och stiilde
den frigan, om Sovjet-regsringen. inte kunde aceeptera nigod pd forhand Gver-
ensiomet, firfarande. 1 och fir wlersgluing av 1iknands hindelser.. ..
- ;.. ¥. svaxade med motfrigor. Kenade jag nigot férfarande, som skalle till-
‘_“__wa;m Jven. fir de nimda, flygplanshindelserna? . Vilkey slags firfarande syftade
dag a7, Jag sode, ath Jog ma talade on framtiden, 1fall likuande tmpidenter
skalle frasdeles uppstd.. Forfarandet. kumle begté t.ex, 1 ath.en gemensam
komlsston med en opartisk crdfSrands finge underssla fall av den ert jog
ndeat. V. sade, att ban inte visste, vilis firigor Jopr tinkt mig sison féve-
mdl £5r, bahandlw Jag bade: Wt rent. Bugirakt. Jag. n&fmde ph nytt sddens
ineidenw som mgplmshm:}.sm Zols vidare deg fal.l ‘o, tiezigare Antrafs
fat med kmﬂ_:ﬁnaada av. mmam. . '5{,.,., sade ,,,‘.ﬂ_t\gf han ;._ntes, kirde . t111 desea
a.tsmmda £all.  Betriffacde flygplanseffiren var fdraﬁmmnﬁet- av. det furs-
ta plsnet en lifndelse, son inta vidkeme Sovjetuniemsn. . fatalineplanst iter
hade krinkt Sovjetupionens grine. Jay inokit, 8%t detts var Soviet-regeringens
varsion men inke vir. Soviet-regeringen Susige sig 2lltid ba ritt. Hen nir
Seist radde om intrﬁfi’ada fakta, borda ett -undersginingsfirfarande snvindas,

V. bestred minz.ord, att. Sovjet~regeringen alllid amége sig ha ritt, men

VAL bade den TALY 1 detta fall.  Ville jog emsliertid ta wppo demwe sak pi

Jag begirde inte. ulgot omedelbart bosied men lmde yelat am frigen, huru-
vids Sovjet~regeringen 4r. mt yerje clags. avialad procedur for behandling

av. shdana -incidenter,som. kan- intrdffa méllan MMw. V. eade, d& atd
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Sevjoi;—raawingan zmderakrivs.t F’Branta Hatiemrnas atadga om a&l&:ﬂa
secepterat; aam remmm zasrpumW. T _ ] ( |
v hmie :mier a«m resonemang barart var atsllning W am m
Swjeﬁn-regeringm fastamlda m-nlngr‘ﬁnsen 1 ﬁsm:tm; I mle&ning |
haxav ﬁamhm jag, att sveneka regeringen gi.vit s:lm flygpm direktiv
atab :!.nta am»sh-m iz-magrmen.' Eetta bemaa mum& mbe ats |
v.t erk&at denna._ Jag p&minéa cm att fragan am sjstemtorht ﬂnm pi
dagwdningem r'dr ?&remt& Hati!.omrms Im Cmission ceh at‘b 'vi vm he-

o f et o e
Sy e S0

hanﬁungen av Iangaimem rappart sknlla havc!a vara minw

REARON LI SR ma kT . s

Daretter tog jag wp apimﬁmm. 3sg vills mﬁmw}m,

-

AR .llu

* ’. i

E,

) aade jaw, aﬁ% desea ockm hade djupt mprb‘rt svenaka opinionm. S'mﬂ-

ga waﬁe sté. fast visi ss.n mtrihaspalitik ach se&m&a st& utanfar &ﬂmt

pakt.mx men mwje&-mger.{ngm am;:adc m&righeter rdr meh ragwing .
on s. awnm. far at.ﬁ undm'lﬁttn var pouuk. v‘ fﬁga&e vsm apimi ’_

tL.oan T

i’all ;ag }aada asgftat. :ag hanvisaﬁe ttll dat Andersmm spzmaz :
oeh Enmsam, _wgzzm vore &a stam apimi‘fm'ama, m .m rms :‘
ocks& on x-a.zi mmzm spimf‘fﬁmr «:Bir ﬁmm 1 msaaen vacrit '
m'&'eaklade. V. eade att Swjet—reg&*ingw mt pﬁ vﬁra mtm- .
ni.ngar 1 de:ssa ra.u,och han hada iugamting a.-.tt ti.um :&, rrauhﬁli.

~\

at'c 3ag ixrba vﬁntat mig, att han m skulla desavonera vad am aagts 3.

’f At

do sovjetryska noterns, sen jag hada mzaz ba‘bona de ogyansama verk
ningar:;. som s&dana hmdelam' hsf ‘pé d& svmk-mm mﬂmﬁﬁm ,

V. £arklaraaa na. .att Savjet:mionw inte !sade amat ix;tceasg av Memn-' _
timr m S‘mrig'o E.n att '71 fwtfaranaa hislla ms nt&u‘r a'tl.ant-pam ‘
oeh i.ntte @p}.iﬁg baasr &t- amerimama b!en hﬁrm kmtie nndmtm
t&s ganm presaé;a oeh &st behcmlea 1ngyt. spionage | I}a h&n gjomle

nagrm antgdan o prmkation i. ayﬂ'.e aut s]ﬂda f‘a'h&llandet mllan Swe—




. | - '» - |
r!.ge m Savjahmﬁm, mm 3ag detta mh mﬁmtrak att vi hada
fnllatﬁsﬂist Bev:la p&. mammmmm éelakfﬁ.@at 1 spimgat. Swje‘b-

mm !mde sin aacret miee, f'ﬁr w.ra han&lingar ntrikeminiateriat

‘mska mtavmamigt H&fpﬁg&??. intstavar

o .1_ ” S ?-’ - {

& Bﬁrefter n‘érm&a 3ag Eaﬂmbwgsam Jag visstaa :tn’w, hm' ayem

i pmsmligmmmdm Datgmdeharmmaiplmwmb

SV TR

h&uande hoeSw:iet. m mde rmus av mjatmk us.um- m« slut-
S v me o
stridema m Budapaat eah hada se&an m:ﬁmlnts oash hefmo sig 1 mkt

o Ak W

angolsn Bet m m- aaa att wstariw, varmr de savjetxysh mdighe-

WA f v".'

tem kvarizéllit m v hade gjm Wepade démrehar och fe:bt undvi-

(T O

;!nsnde m z}et hada sagbs att smjet-mgeringen i.nte mt at@rﬁma
‘} hm, man jag hmde inta t:m pa ett a&&mt pést&em!a m gmnd av Vara.
‘agm m&e*so}mingaz; sarakilt f‘arhﬁr me& krigsffmgax; sm atm-vﬁnt. &e se-
l'nsra &ran fran uwﬁehnﬂm, h&de vi b@via f‘&r a.tt ’51. amm vid an g&nam

sen udpunkt fmﬂs i rysk fﬁngenamp. Bwsﬁ ‘bavia h&rbrde f'ra:n flera
olilm hﬁ.lca- aeéa m samwwmmﬁe._ Bei; gﬁnds hw ett mm.lt landa

.....

diplmtiaks tjmtm oc:h 3afr heg"arde at‘b Swjat-mgeringen v:ule ta.

rada p& w. och atersm m mz Sverige smmgen aada 3ag, att Uis
&mmm9 sb;lle m en gest i ﬁe smnak-mm fdrbinﬁalam intres-

RN

se, m aknllc nwchat uppslmtma j, verigs.
’E uﬁs,gtthmmammmdemlm Datimdegjartsin-
g&m&e nnﬂersﬁkningar ach han hmda siga, att. u, l.nte a;zt-rﬁﬁ'aw oeh

m ﬁm 1 Sovjezudm aag mrad'é, 'om nura mﬂmah:ingar gjwts
bi anledning av v&ra démahw inmvarands ir. Han mm, att varje

renan

g&ngmkamgwimxgjm:mfrwm hﬁamwﬁmﬁhﬂng |
ahst-ﬁ. Vﬁk&ﬁ intressa skzxue Swjot-ragar.{ngen !m att kvm&lla W7~
‘hmmtala ranvacr haﬁa ju hefr&ata och sanw hem fr&n Sov:;etmim .Iag
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sade, att jag sagt miz jJust detts, ati Soviet-regeringen inte joaxde ha
niget intresse av Wis kvarhillande, ooh dirfor hoppats pi hang iter
sindsnde. Jng hade erbjudit mig stt stilla visst kompletteranie bevis-
material £ill Sovjet-regeringens forfogands men inte £itt nigot svar
pi detta erbjudande. Xonde ebt sverlimmnde av nytt material vars
111 nytis Por ¥:s identifierande? V. sade sig tvivla pd ati nigot
nytt skille komme ut av en ny wnderssining. /

Samtalet firdes hela tiden 1 artigs former, Sven ndr ritt skarps
repliker vixladesa,
o ' Neu York den 17 november 1952,

‘Usten Undén _ :

s




Stringt fortrolizt.

PoM,

Pt 0 SR

Irmier m:lt?. mtﬁl dan 17 mwmhw 1952 md utr:thsminister szjinaki -

varziver en nppbeahaing gjorta - atmlde Jag avan &an fragsn tﬁl homm,
imruvi:{a }mn m&g nagra ntaikter fizmas fzsr o 18551::3 ay xm-ea fr&gan

SRS

v.!.& detta mﬁta. )

¥ ""‘,"“ ,.‘,‘.-a- ,' ‘-__..‘ ..7-‘: ve '_,‘.‘.\ L ;,-f..-. Vo i

H&m syar blev att hacu inte troﬁdss pu chansema fb‘r et.t va@enst:ula-
sténd f%ir nmarande %y amikanam ville fnte ha s}.uﬁ pa h-igat. D&'-
eftar =y h&n en lﬁng ut}.ﬁgg&izag id 9.5, A. :8 pﬁlitik coh illvﬂl:lga avsik-
tor. Amrikanarm b‘nsimde trénga in i Kim och Korea vore inkzrspmn. ‘
Dot ryska falkat imda liéit oaz-ha'rt zmder Wi virldsiwrig, cch dese mil vers
ett fredlipt wppbrgrande avlandei: Amerikanarzs hade inte furlorat nimne '
vart 1 miamiskoliv veder de bigge krigen ooh fruktade inie ebt nyit virlds- :1'
krig, som de tinkle slg uikdmpat pi andra folks bekostnad o.3.v. J43g ine i
vinde, att del amerlimnsia folkai Ynskade bhevara fraden. ﬁa&e Inte ¥, lagt

- mirks t411 att general Fisenhever 1 walstriden spelatl pd follets ovilja

wot ath skicks sine afner 1111 Korea? Datta hade kanske varit den avgiran.
de faktorn for presidentvelets utging. Jug pipekade vidare, ati minga
trodde, att Soviel-regerinpen infte nskeds stillestind utan ansige sig ha
Pyrdel av Xorea-krigets forteittande, a3 hirigencm U.S.A. vore utsatt Lur
stor kraftfirlust.

V. understrik di raftigt, att detls vore fel. Sovjelunionen Znskade
fred och hade vigat det. Han medgav, att det amerikansika follet nog ocksd
ngkade fred men det hade inget inflytande pi de ledande kretsarna. Han
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sade betriffande lrigefingefrigan, att denns blott anvindes sisom fire«
vindning. Jsg InskSt frigen, o detta cclwé gillde Sovjet-regeringens
gtindpunkt 1 kiigefingefrigan. Yan log och sade, atl han menat eameriin-
_— -

Jag sade, alt jag oskss hade 311 hypotas at.t Swjetunim saskude
b&h&lla freden ook §gna sig s.t 1andeta ekoaaaism utveckung A *&en Swjet-
regeringen farda on h&rd politik ‘ech’ vore alltfbr maatﬁnm ot v‘&atmk-
torns. Dot gjortes sidrig nigra konomssioner Tran Swjetnﬂonena sma.
¥, sade, att &vjot-mgeringen erbjudit ott fmdnavhal, men det had.e  nen
Fiite' l:yasnat pa. " Den vore ma mtanm men 4 andra o s:ldan inte heller
b1and, s..w:,emﬂm fade £54¢% =% hirda mzm- mzer m fbmgamde o
kz'ig, 2%t wan inte mm&a “odta e aig att vava biind,

T E’ork “den 3.7 nmrember 1953

daten Uhdéu
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For ordningen skull ber jag f& Oversinda en srtikel
om Wéllenberg, publicerad i emigranttidskriften "East
Burope and Soviet Russia" i dess novembernummer. En |
del av sakuppgifterna i artikeln stammsr fran oss eller
riattare sagt Excellensens sensste interpellationssvar
i &drendet, ehuru ndgon enstaka uppgift blivit missuppfat- ;

tad. :
L Lillglome. |}
STtan - L Siwx)j

P

orste Sekreteraren P. Anger,
trikesdepartementet.
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”Lf"'._'_'_i".Plomats Behmd Bars

By JUDITH LISTOWEL

D WEDEN has not " been at war smce the days of_

-Napoleon. . But, 135 years, ‘of neutrality. have not

" rendered her’ people neuiral in the great ideologicil war

_ of the-20th centitry. "Count Folke Bernadotte, murder- -

7+ ed while.on a U.N. mission in" Paléstine, was the best . .
- known'of thé Swedes who devoted their 11ves to aid the - . -

victims of . phys1cal .or. Spiritual " oppressmn Raoul -

Wallenberg, who in ]'anuary 1945 vanished in- Budapest _—
the most gallant PRI
" ..-Raoul- Wallenberg was born ot August 4th. 1912 -
"mto the richest family of Sweden:- He had everythmg |
the wotld could offer—positiof, name, wealth, looks and ¢

ability. " He became’interested in- trade th1s took him

- to Hungary.” Durmg ‘the war he frequently visited
“Budapest, became an expert on Hungarian' affairs and- -
_learnt the language. - In'June 1944 he was appointed first . - ]

.7 Secretary “of . the ‘Swedish Léegation in Budapest and. =
~-.threw himself into the .work nearést to his heart—the- ..
- protection of Jews and Gentilés, Social- Demdocrats and' . -

Royalists—all people. persecuted by the Gestapo. He. -

- provided ‘thousands of Hungarians with Swedish Red"
“Cross passes, which -the pro- Naz1 authorltles respected.
- (Later, the Soviet author1t1es Would lauoh -at’ them or .
tear them up, Ed.) " - R
2 " When in 1944, after Hungarys occupatmn by tHe o
Germans the Gestapo took - Jews in droves to a brick
factory outs1de Budapest;-and from there shipped them
-, ‘in:cattletrucks to extermination’ camps in Germany or -
-Poland, Raoul Wallenberg rescued somé-of them- at-
- pistol pomt HIS most famous explo1t was When —

g
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agamrw1th p1stol in handp—- he forced the-crew of:a train

Y o «disgonge:all :ts.inmates and shepherded them:te ope

~of the houses under’ Swedlsh protectlon There they‘
sur\nved the Naz1 Xerrox.cy. snbed i
Wallenberg § «<last report* from Budapest was
dat‘ed December: 23rd 71944 = Néxt: day the ‘siege began.
- Of' Janiary'16th 1945; the Soviet Vlce—Fore1gn Minister;, -

‘:'fi %

Eekanozovﬂmformed the' Swedish Minister in-: Moscow ‘

- bysletter fhat?the Soviet Military ‘Airthorities had foand
M Wallenberg ifi'a house in'the Benczur utca-and “tbok the
necessary, measures to protect him”. - At a later date i’

»Vwas® admitted ‘that . Wallenberg had left Budapest .oL. . .

January 17th. “a.ccompamed by three mzhtary persons”,
allegedly to:see’some military" commander. ~ Aftér that
all 'trace of Wallenbérg was lost. © The Swedish-Gov-
ernment’ got-in totich- Wrth its: legatlon in' Budapest only -
s two ‘months later; on March 17th the Minister, Daniel-
son, iriformed Stockholm ‘through the Swedish Legatlon

L i Moscow ‘that Wallenberg had been missing since Jans -

- Lary 17th. - But: significantly, on March 8th the cém- .

-~ mounist Kossuth Radio” (operated in the 1,S.S.R.) had

' reported “Raoul WaIIenberg was murdered by Gestapo
agents D

From March 1945 to this day the Swed1sh Govern-

ment has riever ‘cedsed to demand information about

" Raoul’ Wallenberg, both. from the Soviet Foreign Min-

istry in Moscow, and, from-the Soviet Ambassadréss, .

' Madarne Kollontay, in Stockholm. It has sent.at leas

“twenty . Notes, Arde Mem{nrs and . made as many oraI
‘ representatmns

On January:lSth 1946 the Swedlsh Mnyster m Mos— '

....

- about Wallenberg The Generahssxmo promlsed to do

‘what he.could fo havehim found. " On August 18th 1947
_in‘a.Note to thé Swedish Government Foreign M1n1ster

Vyshmsky said that’ he had made. 1nvest1gat10ns but

“Wallenberg is not in'the U.S. S.R. and is not known ta .

the Soviet: atithorities. | _The previous. statément* had

been based on indirect - 1nformat1on It is 1mpossrble to

- *The Iet’cer by Dekanozov ‘dated ]anuary 16th 1945

.

. .’/‘.,—l‘-—.-."—'“"": .1

e R T TR
T e i 3




¢10; . - 7. EAST EUROPE  NOVEMBER'Z, 1952 .

L Thére ‘are ‘only “two possible ‘answers. _Either "

- - Wallenberg knows things which Moscow does not want

. the world to-find out; or he knows things which the".
o M.G.B. wantito extract from him. . The latter is the - -

- - more plausibls theory, as it also.explains why in Hun-
. ' .gafy aloné 45 British agents—who after the arrival of

-7 -the Soviet troops had revealed themselves to the nearest.. .

- command—have equally vanishad. =
P R

. not the gates of his Soviet prison will ever open béforc

L -+ him; Raoul-Wallenberg’s name will live, for he is one of ©

~ « the heroes of the great ideological war of the twentieth
Cocentury. . T o T

-7 v East “German Radio

“, BRI By HANS JAEGER

N E AST Germian editors and cofnmenfato;-s are. tfembli’ﬁg .
" i their shoes. . In the People’s Chamber Fritz ",

.- Lange, Head of ‘the State Control’ Commission, has

. “launched. 2 violent attack against them, which wasthe . -
" . signal for a new purge. -Next 'day the Press. published - -
a crop of “Letters from Listeneis”, accusing them 6f all

possible crimes; then’ the official Newes :Deutschland

- . handed down its “judgment” on editors and commenta§, "

ors, who were: too serious and devoid of a sense 6 -

.- - “humour ; had no gramfar 4nd did not know German pro- -

perly; their diction’ was monotonous; they ,wrote: dull
© scripts; they produced unrealistic plays; they organised

1

‘unimaginative musical programmes — for instance, on T

" “one ‘day they had played- Shoshtakovitch’s Peace Song
fourteen times, and soon.. -° - - el
- -After this, a State Radio Committee was set.up with’

the task of centralising all means of propaganda, inclird- e

. ing films. This is the last step in the series of “reorgan-

isations”. Instead of the former system of three majn . -
stations—Deutschlandsepder, Berliper Rundfunk and .

*

, oul  Wallenberg ™ has béen awarded “the highést’ =
7 ~decoration’ of his.own country. “But he is also a knight' | -

- of that world order. of brave men.who fight for their = .

- principles far away from their nativeland. Whether or%. .

e
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trace the Sovietofficer whe twas: reportedto havesescorts " .
. e him: 7 Wallenberg was "arrested “or likilled: by the -
- followers of Szalasy?f & F o o ik auitia
. - The first unimpeachable evidence abot ¥ Fallenberg - .
+ . reached Sweden last December, when. the-Italian:Dip- :
. lomats” imprisoned:in Moscow:wererepattiateds: These
- were chancelleryiand-consular, officialy fand-one, or:two"
‘careertdiplomats),iwho: ini 1943 had, netitaken the ;0ath
"+ - t-Marshal Badoglio, byt remained in:Budapest, Buchar.-
- est: and Sofia, as representatives of :Mussolini’s. Republi¢
 and appointed- themselves as chargé d’affaires, copnsell- *
j~.0T8, secretaries-and. so on, - The Russians sent.them.to.
+ " loscow .and held them" in‘,pri_son.until;-Degembgr. 1951,
' . -One of the Italisns was incareerated in-the cell next *
to Wallenberg’s, -saw him and talked to:him., As they.
‘had been fellow membérs of:the diplomatic. corps -in -

- Budapest, ‘mistaken idéntity;’-’;-__w_asAoqf;.o,fi;thg-;_que,st‘ion;. S '

- Last month—October :1952—the - Swedish. Government - |

- “came into possession of fresh-evidence that -Wallenberg.- -
* is.alive;hence on:Nevémber 12th; on King:Gustav’s 70th -
birthday, the highest. Swedish decoration; was- conferred. -
on him, Illis quorum meruere labores. - The Swedish -

. authorities -are taking further steps to secure Raout'
* Wallenberg’s reledse from Soviet captivity. .. .. ..

. Wallenberg is not the .only fdreigﬁ'.ig

" _ Ly fore iplomat. to be -
held by the Russians—in Secul in 1950, the Commiunists
. imprisoned the British Minister to. North Korea, Cap-
. tain Vyvian Holt. . He is still held by, them-“on Mos.
I, 9w’s intervention” he has héeir allowed & write. b
“letters to bis family, ., o oo i
‘ . 1t may be said that the “North Koreans” imprisoned
- the "Biitish< Ministér “because, being. at “war with ’ the .
United, Natiofi$ of ‘Whoni Biitain, is one,'it'gained théin’”

“fade” “16" humiliate “an ‘efiemy’”. Bt 'Sweden sras -

. peiitral’in fﬁé"éébbﬁﬁ-'WO?Iicl‘ngij;‘éﬁ_&i'R’a‘bi;fWﬁll‘éﬁb’éfg}f -
Had”doste. 311 in "his power t6"aid persons persectited by
the ""‘Nzﬁéis_,.wil&(i':lW':':"e'I"e'?fth' en the' enemles Oftthe  Soviets:

3

Why ‘then ‘was, he Kidnapped? s Why has'fie béen held
- incommiinitads fot-riéarly sight years

* {Ferenc-Szillasy was the pro-Nazi-“Leader” 'oﬁ'I:Iur_I'gafm'h.is',fbl_lqwe?s were;
- 'kriown as Arrow Cross ‘men ffom their ‘embléi; SRS R LT

LN
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Gl MU yilken uppgav sig bava triffat Raoul Wallenberg i ett fangliger
»;&*“¢P wddr- i1 Rumdnien i augustl ménad 1945, Endr det firsta samtalet blev
’“& \&“ﬁy“‘ ‘:?Erutet, utan att alla detaljer hunnit genomgis, har Akerrén
sl haft ett nytt samtal med honom i glr. Resultatet d&rav kommer
ML*:fz o att redovisas i en ny promemoria ‘snarast mﬁjiigt. Som Du d&rav

(l§~' ' s

"I nidrslutna promemoria den 17 november 1952 har Exerrén 1
sammanfattat ett samtal med en hir vistande ungerskflykting, %

v
kommer att finna, #Hro vissa av Adams uppgifter icke fullt hall- :
Detta gdller s#rskilt intensiteten |
Rorande k#Ernpunkten, samman-

bara vid n#rmare utfrigning.
i hans samarbete med Wallenberg.

Som 6rsak till att han icke tidigare meddelat sina iakttagelser,
uppgav han, att han, sé lénge han vistades bakom jHrnridadn, i

stort sett icke vagat diskutera desamma, .sd. linge sdken forefdll
Han har ddrefter hallit £or sannolikt, att Wal-
Sagesmannen har spon-

honom aktuell.
lenberg redan &terkommit t11ll hemlandet.
tant erbjudit sig att genom den fria ungerska pressen sdka 3
kontakt med personer, som kint Wallenberg i Budapest eller i ;
Foksanyi, vilket vi tills vidare avbdjt. Jag vill fEsta uppmérk*-i
samheten pd att uppgiften om att Wallenberg skulle ha vistats i
Foksanyi vid angiven tidpunkt, endast fdrekommer i Rudolf Phil-
lipps bok, sid.163.

Slutligen bor kanske nimnas, att vdr sagesman icke synes
ana, att frégan #r ytterst aktuell i Sverige, Han férefaller
anse vart intresse for en forsvunnen kollega helt naturligt och

utan sdrskilt nyhetsvirde. (::WHEME .

,4%/{ik§44:»»{

err Utrikesrédet S. Dahlman,
ungl., Utrikesdepartementet. \
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Strangt foriroligt.

Fredagen den 14 november uppringdes beskiékningen av en
person, som sade sig i den belgiska pressen ha 'sett bifbgade
Reuter-telegram frdn Stockholm angdende Raoul Walienberé; Han
meddelade, att han ar 1945 iett koncentrationsléger sammantféf—
fat med Wallenberg. P3 mitt forslag kom han strax efterdt till
beskickningen. : -

Som bev1s rérande sin identitet uppvisade han ett odaterat

. presskort nr 10, utfardat for Etienne Adam av utlandska_press~
foreningen i.PBukarest, giltigt till och med december‘1946.‘ Det
var undertecknat av Frank O’Brian och A, Ienges-Iezer samt . .for-

~sett med ett innehavaren liknande fotografi och ruminska infor-
mationsministeriets stiémpel. Xortet var utfardat fér.Adam i
egenskap av korrespondent £6r nyhetsbyrdn Buropariport samt tid-

.ningen Kis Ujsag. Dén sistnidmnda var enligt Adams uppgift vid
ifragavarande tid ungerskt regeringsorgan och utgavs av smébru-
karpértiet. Om sig sjalv uppgaV}Adam vidare, att han vore £0dd
i Eperjes &r 1903 samt ungersk medborgare, intill dess han som
flykting limnade sitt némlsnd. Numera betraktade han sig som

e et e

statslds. Till yrket vore han Journallst och v1stades i Belglen

_se&an &r” 1949, Han uppgav Som sin adress Rue Maurice Wllmotte,

R

49, Bryssel. Hans nuvarande verksamhet vore att redigera ett var
fjortonde dag utkommande informationsblad vid namn Témoignages;
han vore #ven korrespondent till Milanpreés. 'Ett exemplar av

Témoignages nirslutes. ' )

Om sin bekantskap med Wallenberg beréttade Adam, att han
under senare delen av 3r 1944 under tjinstgdring i ungerska armén
som reservldjtnant varit_adjutant hos den ungerske generalen Kis,
vilken sedermera arkebuseratséav tyskarna., General Kis hade be-

-ordrat honom till tjinstgdring hos Wallenberg. Adam triffade




Wallenberg for firsta ghngen en av de sista dagarna i november
1944 i dennes kontor pa Masargatan, vilked kontor enligt Adams
uppfattnlng +tillhtrde svenska legationen., Adam hade under decem-
ver ménad traffat Wallenberg i regel tvé glnger i veckan., Ibland
hade sammantréffandena &gt rum pd Wallenbergs kontor pé& Pastya-
gatan., Adam trodde sig veta; att Wallenberg haft kontor Hven 1
kreditbankens lokaler, men han hade aldrig traffat Wallenberg
dgr. Déras samtal hade &#gt rum péd tyska, Sista géngen de i

tgansten sammantraffat hade varit den 2 eller 3 januari 1945. ' ?_ (?‘

Denna ging hade Wallenberg varit 1ford kaklfargad uniform med )
rddakorsmirken pé vapenrackens_slag, P4 Adams friga, varfdr Wal- {

.lenberg bar uniform, hade denne sagh, att krigstillsténd ju rédde

i Budapest. sammantriffandet hade #gt rum i kontoret vid Masar—
gatan.  Adam hade dirvid £att 20 férdiga skyddspass av Wallenberg
for vldare dlstrlbutlon.' P3 grund av krlgshandelserna ~ det ryska
bombardemanget - hade Adam dsrefter icke léngre kunnat upps &ka
Wallenberg.' Han hade under hela december ménad och anda fram till
stadens erovrlng purit sin 16jtnantsuniform for att kunna réra sig
lattare i staden, men for att’ icke tvingas till aktiv tjidnst hade

han férsett sig med falskt sjukintyg i antaget namn. Den 2-3 janu- {?

ari nade han $111£811igt bott nos en farbror pi Thokolyngatan. I
dennes bostad blev han strax efter sista sammantriffandet med Wal-
lenberg av en tysk SS-trupp tvingad deltaga i férsvarsstriden mot
de anryckande allierade trupperna. Han kimpade tillsammans med
denna tyska trupp i kallare vid Thokdly-gatan till ‘den 13 januari.
Sagda dag blev han gripen av de avancerande motsténdarna i kallaren
4111 hans farbrors hus. Den 1ntrangande trunpen var rumansk och
stod under bef#l av en ungersktalande person frén Transsylvanien,
vilken sagt till honom: "Herr 13jtnant, gtm uniformen". Adam hade
férsett sig med civila klider bland farbroderns tillhsrigheter och
undgick dérfﬁr_att.tagas som krigsfinge. Han begav sig ddrefter till

‘sin egentliga bostad, Vag-gatan 13. Striderna omdjliggjorde fortfa-

rande kontakttagande med Wallenberg eller hans organlsatlon. Ned
hjdlp av ett tackbrev frén ryska legationen i Budapest, skrivet fore

T
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repatrieringsorganisatibn, vilken fick tillsténd att taga hand om
forrymda ungerska krigsféngar, som anlinde till Bukarest. Vissa
av dessa voro fran Foksanyi. Efter entrigen begiran frén Adams
sida fick han p4 sommaren 1945, sannolikt i augusti ménad. till-
st&nd att bestka detta liger. Ian reste dit med thdg. I lédgrets
sjﬁkstuga hade han &tersett Wallenberg, vilken syntes arbeta som
bitrdde &t en rysk kvinnlig lskare. Adam hade lyckats vixla nigra
ord med Wallenberg, vilken varit ik134d samma rddakorsuniform som
vid deras sista semmantriffande. Wallenberg hade sista tiden i
Budapest haft mustasch, men i Foksanyl hade han haft skigg och
varit mycket mager. Adam hade trots detta omedelbart och utan
tvekan igenk&nt Wallenberg och dven blivit igenkénd av denhe. .-
Sammantriffandet hade gt rum i ett stort mottagningsrum, G&r
likare, de flesta kvinnliga, och patienter vigtades. Patienterna
hade Sverlag kunnat gd sjilva, men tyckbtes lida av bristsjukdo-
mar. Adam var redan i rwummet, nidr en kvinnlig rjsk l8kare tridde
in, &4%f81jd av Wallenberg, som bar ndgra bdcker och papper under
armen. Wailenberg hade p& huvudet en liten filtmbssa av pé kon-~
tinenten icke farekommande‘typ. Adam hade gett Wallenberg {och
tskilligae andra krigsféngar i rummet) cigarettpaket. Wallenberg
hade pd tyska sagt, att han icke rdkte, men att han kunde kopa
bréd fér cigaretterna. Han hade #ven hunnit séga, att han ans3gs
vara tysk krigsTénge, varefter en rysk kapten, som eskorterade
Adam, forbjudit samtalets fortsittande.

N#r Adam dtervint till Bukarest, uppstkte han minister
Vladesco Racuzsa och berdttade for honom, att han trédffat Wallen-
berg. Han hade framhdllit, att det miste vara ett missférstind,
att Wallenberg holls i krigsféngeliger, d& han varé sig var tysk
eller militarperson, wtan svensk och diplomat. Han hade berifts
tillfalle att samma dag framligga saken dven fdr general Susaikov,
vilken lovat att understke densamma. WNista dag hade Adam kallats
till ryska kontrollkommissionens pressektion, didr en major Bafén,
medarbetare i TIsvestija, sagt honom, att om han icke ville dela

" Wallenbergs Ode, borde han ladta demnna sak falla. Eftersom Adam

tjdnat vid fronten i Ryssland i 18 mnader, Onskade han icke taga

o
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kriget med anledning av vélvilliga recensioner av en rysk ut-
stédllningspaviljong samt pd basis av sina kunskaper i rysk@.hadem“'
han 111t arbete hos ryska armén som tolk, En laissez-passer
hgagﬂutféfdégé”fﬁr honom av majoren Nefetov. Han arbetade diref-
ter som tolk en mlnads tid, varunder han icke gjorde nigot foérsdk
att kontakta Wallenberg éller dennes organisation,

I bérjan av februari m&nad hade den kommunistiska tidningen
Szabadsag (vilket enligt uppgift betyder "frihet") sammankallat
alla Budapést-journalister till ett mdte i pressfsreningen. Vid
detta mote hade Adam triffat chefredaktdren £6r Kis Ujsag fran
fore kriget, greve Desggvffy, for vilken Adam tidigare arbetaf.ﬁ”
Dessevffy upplySte Adam, att han numera vistades som flykting ilf
Minchen, dir han vore direktdr for de ungerska utsindningarna i
Radio FPree Europe., Greve Dessevify hade &teranstdllt Adam vid
tidningen. Adam utsdgs smart t$ill Kis Ujsdg’s korrespondent i 3
Balkan~lénderna. Den 1 maj 1945 hade Adam begivit sig i héstkér— ?
ra frén Budapest till Belgrad for att pid sin tidnings uppdrag
intervjua marskalk Tito. Den 4 maj hade han anlint till Belgrad,
och en eller tvd dagar senare hade han i en landsoritsstad £at%
foretréde f£or marskalken, vilken forrittade en inspektionsresa.
Han hade diirefter begivit sig $ill Bukarest, dit han anlinde den
8 maj. I Bukarest skulle Adam ha sitt huvudkvarter som korres-
pondent, och han vistades dir till slutet av 1946. Han tog in
pd Athenée Palace, dér han sedan bodde under hela sin +id i Buka- §

resgt.

N8r Adam anlénde till Bukarest, hade han haft att anm#la
sigdels hos ryska kontrollkommissionen och dels hos vissa ruméns—
ka myndigheter. Fran besdk i Géndve fdre kriget kinde han en
ruménsk radikal vid namn Vladescu Racuasa, vilken 8r 1945 var mi-
nister for nationalitetsfrigor och f&r nirvarande enligt Adams
férmodan vore ambassador i Moskva. Denne minister var god vin .
med. en rysk general vid namn Susdikov, vilken Adam Hven 1irt kin-
na. Genom dessa férbindelser erfor han, att &tskilliga ungerska
krigsfingar funnes i ett liger i Foksanyi i Transsylvanien. Efter-
som ndgon ungersk beskickning icke fanns i Bukarest, ansdg sig
Adam bdra taga sig an krigsfingarnas sak och skapade en mindre




négra risker och hade s3lunda dven avhillit sig frén att stka
underrdtta svenska beskickningen, vilken han visste fanns 1 Buka-
rest. En kvinnlig representant fﬁr.Adéms repatrieringsorganisa-
tion hade ndgot senare bestkt ligret i Foksanyi och di lyckats
inhdmta, att Wallenberg icke lingre vistades ddr. Han hade strax
efter Adams besdk blivit ford med &ngbdt till Odessa. Fruktan

for repressalier hade avhallit Adam frén att sCka limna meddelan-
den om Wallenberg. , . 8

Efter samtalet har Adam emellertid i brev meddelat mig f6l1- %
jande: '

"Je dois demander pardonne é vous, mais jai oubllé faire
mention de gquelque chose. ‘

A Bucarest, dans la capitale roumaine, se trouvait, en méme

temps ou je travaillais 13, un individu nommé Monsieur Eduard .
Elleﬁ%efg, Journaliste juif-roumain; prétendument, il a été char-:f
gé de représenter le journal intitulé “"Stockholm Tidningen" en
Roumanie au courant de l’année 1945. Je lui racontais .la triste
histoire de M. Wallenberg. Meis M. BEduvard Ellenberg seulement
m’a fait des prpmesses‘et n’a fait rien pour cette affaire. Peut- j
&tre dans la rédaction du journal "Stockholm Tidningen", on le ‘
connaft; car quoi on peut encore prendre des renseignements."

Roérande sina vidare &den uppgav Adam foéljande.  Vid minads— :
skiftet november-december 1946 arresterades han av ruminsk polis %
och utvisades. Anledningen hirtill hade varit samrdre med en ame- °
rikansk journalist och expert pad Balkan-férh&llanden vid namn
Markheim. Denne hade samtidigt fatt soka sin ti111flykt hos den
amerikanska avdelningen av den allierade kontrollkommissionen.

j
&

1

Enligt Adams uppfatining hade arresteringen varit beordrad av rys- i
ka vederbsdrande, men dessa hade icke gjélva velat firetaga detta
ingripande. Han hade berdvats sitt pass, vilket varit forsett

med turklskt 1nresev1sum. Han hade hélllts 1 fangelse i tre
veckor, varefter han transporterats +ill Bukarest. Julen 1946

hade han tillbringat hos sin mor, som d& var och fortfarande vore
bosatt i Balaton-Akarattya (Modern hade varit omgift och heter

icke lidngre Adam)._ Efter julen hade han foérstkt f& Aterintrida

i tjénst vid sin tidning, vilket icke lyckats. Chefredaktiren *




greve Dessevffy hade d& med utnyttjande av sin st8llning som parla-
mentsledamot flytt frén Ungern. Vid Adams &terkomst var Kovacz
Bela chefredaktér, men denne arresterades av ryssarna ndgra dagar
senare. Han eftertriddes forst av en person vid namn Balo, vilken

senare blev minister i ungerska regeringen. Derme eftertriddes i
sin tur av en kommunist vid -namn Antalffy, vilken gav Adam defini-
tivt avslag pi hans begdran om &teranstédlining.

Efter sin &terkomst frin Bukarest hade Adam varje vecka varit
xallad +ill den ungerska polisen for forhdr med anledning av miss-
tankar om att han levererat material till utlindska pressartiklar
om ungerska frigor. Bfter omkring.sex ménadefs férhdr hade Adam
arresterats pd polishbgkvarteret Andrassy-gatan 67. Han frigavs
emellertid snart till fﬁljd7av intervention fran en yrkeskollega,
som var tldnlngen Vilagoczag’s reporter vid folkdomstolen. Kamra-
ten, som var kommunlst och jude, hade Adam under kriget r&ddat frén
deportation genom att gbra honom till sin ordonnans och fora upp
honom i sin trupps rulla under falskt namn. Dennes verkliga namn
var Czorna Bela. Efter frigivningen hade Adam haft skyldighet
att anmila sig £6r politiska polisen varje tisdag. I november
1947 flydde han fran Ungern. - Hen kom till Graz i Osterrike, Ad&r
han anmdlde sig hos en engelsk organisation vid namn ¥FSS. Han for-
sorjde sig d3r pd att tillsammans med en kamrat framstélla nyhets-
meddelanden falskligen dagtecknade i Bukarest och likaledes falsk-
ligen angivna sdsom emanerande frén nyhetsbyrén Eurcpariport, om
vilken han for Ovright nimnde, att den dvertagits av Kominforms
organisation. Dylika meddelanden hade bl.a. +illst311lts Stockholms—
tidningen, och Adam trodde, att densamma publicerat négra‘aﬁ dem.
Efter fyra minader hade denna verksamhet avsldjats, och Adam nade
d3 begivit sig till Schweiz, d&r han forgives forsdkd traffa kam-
rater fran besdk dirstides under 1930-talet, A48 Adam refererat for-
handlingar i NF och internationella arbetsorganisationen. D& detta
misslyckades, begav han sig illegalt till Frankrike, dér han en tid
arbetade som grovarbetare i Grenoble. P& grund av den léga linen
och de higa levnadskostnaderna hade han icke kunnat stanna utan
154tit enrollera sig som gruvarbetare i Belgien. Han hade under sex



ménader arbetat i en kolgruva i nirheten av Charleroi. Efter.
framstdlining +$i11 M. Spaak hade han lyckats fé‘kélgiskt uppe-
h&llstillsté&nd och méjlighef att utgiva sitt informationsblad.

Redan i bérjan av samtalet framholl Adam, och han upprepade
dterigen,:.att han,. Snda till dess han sett ovan &beropade tid-
ningsnotis, trott, att Wallenberg for linge sedan &terkommit till
Sverige. Han forklarade sig beredd beediga sina uppgifter och
stode girna till mitt forfogande for att limna ytterligare de-
taljupplysningar.

Bryssel den 17 november 1952,
o
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[La Suide demande
la libération d'un-

-

o

"|.cupait & Budapest de 1’aide  aux. person~

1 formé-la Sutde que l'armée rouge: avait

-en-U.R.S.S.

" STOCKHOLM, 12 — (Reuter), — On
apprend de source bien-informée que le
gouvernement suédois 2 ‘demandd au
gouvernement soviétique de libérer ‘un
diplomate- suédois. arrété par les Forces
russes lors'de-leur entrée A 'Budapest eri
1945, -0 - - o s T T

H s'sgit de M. Raoul “Wallenberg, se-
erétaire 3 la Iégdtion suédoise, qui s'oe~
nes' déplacées et & &'autres’viotimes de -

la guerre, - R L S
‘Le ‘gouvernement sovidtique svait in-

assuré la. protection’de M.’ Wallenberg
au cours de la péricde de econfusion qui
suivit l'occupation de Budapest, apres :
'guoi le diplomate étaif parti de: la rapi- !
tale:hongroise par ges propres reeyens.

‘Les Russes:ont. affirmé auil: résulte

des enquétes entreprises: par M, Wal-
lenberg ne se trouvait' pss. en terrifoive -
soviétique, - mais d’anciens. prisonniers
politiques ont déclaré quils. ont - parls
aveo le -diplomate dans”uwd esmp d
travail russe, . . vy T
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CONCENTRHTION MILITAIRE

NE PEUT.

PLUS SE SAUVER SEU'L
par M. VAN ZEELAND, -
Ministre des Affaires étrangére de Belgique

Comme 'si les horreurs de la derniere guerre
étaient deJa oubliées, de nouveaux fovers d'in-

cendie s'allument & travers le monde. Les camps

de contentration se referment sur des hommes
qu’il faut compter par centaines de milliers. Les
gouvernements des peuples libres voient leurs
efforts vers la paix et I‘ordre international entra-

vés sans répit.

" Certains trahissent la notlon du droit, se ratta-
chent & une théorie de force et de violence, sour-
ce des plus grands maux de toutes les époques.
Le droit du plus fort devient une menace de plus
en plus lourde pour la paix, pour la liberté, pour

la civilisation. C'est pourquoi la lutte que vous

avez. entreprise me parait une manifestation ré-
confortante "du nécessaire du redressement des

esprits. .
J'en suis persuadé, une contribution essentielle

a I'établissement d'une paix sincére entre fes -

peuples. La tache que vous affrontez sera longue
et pénible, peut-étre, mais n‘oubliez pas que les
victoires les plus durables sont celles que l'hu-
manité remporte sur l'ihjustice, [d misére et
I'ignorance. Aucun peuple ne peut plus se sauver
seul. L'union’ des peuples libres est la condition
du salut commun. Voici pour hous {’heure de
Faction : il faut lutter ou dispafaitre. Puissent
les hommes de bonne volonté comprendre et
vous aider. ‘

SOVIETIQUE
EN SIBERIE

Reporl'age ‘de notre correspondant o
au Proche—Orlent :
En dwechon de lAmer:que
du Nord... ~
(Quelque part en Orient-Central.}

Un emploYé de chemin de_ fer rl;lsse, ayar-xt_
choisi la liberté, est arrivé de Hong-Kong & bord .

d’un paquebot et'm’a fait part de ce qui suit :
renseignements concernant. la situation militaire
soviétique en Sibérie. Cet homme, a éf& employé
des chemins de fer russes pendant. 22 ans, du

chemin de fer “Transsibérien”.

« La 7e Division de Moscou ﬁ ét6 tronsférée
en Sibérie... », dit-il. « Pensez-vous que la pro-
chaine guerre éclaterait sur le territoire de I'Eu-
rope? Non, Monsieur, ¢’est en Sibérie que, visi-
blement,” se concentre Ie principal de I'Armée
Rouge' » -

Par le Japon ou par I'Alaska?

« Les armes fournies aux troupes sibériennes-

sont des armes ultra-modernes et par excellence
offensijyes. Sont-elles dirigées vers le Japon ou
’Alaskq? je ne scus ce n'est d'ailleurs ‘pas mon
affaire. ' . C

L

<




Il est & remarquer que selon des experts mili-

taires jdponais, les Russes aquraient groupés 40

Uné*base” navq! : _

il y .séjourne.. actuel!ement 600
avions. Pour’ la construction de cette base, c'est
moi, ¢’'est-a-dire le. " Transsibérien” qui a trans--
porté les matériqux. Ici son gantonnées fc 5e et
7e division navales des Russes ».

construite;

Pouvez-vous me dlre de qu0| se composent ces
deux ci:\ns:ons?J S e

« En Rus'sie', _chaque écolier le:sait . ces flottes -

sont la fierté de |'Union Soviétique; elles sont
composées de 2 croiseurs de 8.500 ‘tonnes, 25
contre—torpllleurs et 165 sous-marins. » "

Le reporter ‘s'étonne mcis ne dit rien. Mais
_soni interlocuteur s'échauffe et poursuit : :

« 'Khabarsk est, la “garnison . permanente des

14 divisions, dont 10 divisions aériennes avec,

420 avions stationnent dans cette "région, sur
6 aérodromes. L'établissement de’ Konsomolsk a
été transformé pour le raffinage du pétrole pour
fournir I'essence ‘aux dvipris... »

Division d’anciens prisonniers‘japonais._

& Sur les fles K:rlll dans la region polcure du
Nord on mettcnf sur pied une dIVISIon d’anciens
prisonniers *japonais, elle est commqndee par le’
général, Ryup Seymin. En fait, sur le territoire de
Iile Shumoshu se trouvent 450.avions soviétiques;
d Camchatka il y avait 15 divisions: 2 corps
d'armée de fantassins, 1 divisioh de marins, 3 di-
visions de parachutlstes et 3 dlwsxons aenen-
nes. » : ‘

 « En -méme temps, on poursuit en Sibérie la
construction de 6 lignes de chemins de fer,. re~-

liant Jakutck & Anadir, Nikolajevsk & Camchatka
et la mer & Chocki; d’autre parf, 4:lignes ont été

' construites en direction de 'Amérique du Nord. »

g -Qudh’r & la ée Armée. Rouge, elle se trouve
Mandsurte et son quartier général dans Iq viile
de Klrm. » :

REVUE - INTERNATIONALE

« Personne ne me croit » dit finalement |'em-
ploye de chemm de fer russe, <« comment pou

=,«Notre homme est un fervenf cdmlroteur de
FEurope qu'il trouve une merveille. Il compte s’y
rendre bientdt. [l a en elle pleine conflance
Pauvre HommeT

Ladislaus GAAL.

&,
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'Entrevue avec .Ana PAUKER

chez son co:lﬁ‘eur.

(Etienne Adam, ancien rédacteur pour les
Balkans du quotidien “Kis Ujsag” a écrit un ‘ou-
vrage intitulé :
trayons ce chcpitre)

Une femme sexagénaire, corpulente, de taille

~de 1,5 m environ, cheveux bien coiffés, yeux

gris-brun; le front serein.

Un sourire permanent est fixé sur les lévres.
Le sourire d’'une idole, mais, ¢'est ici une idole
vivante, dui fume toujours la cigarette. Cette
idole est habillée d'une robe de soie; au doigt,
une bague en or, sertie d'un diamant taillé; sac
et chaussures de cuir en crocodile. Enfin, ses
fambes sont gainées de bas nylon. L'ensemble,
une idole de nos jours qui sappelle
Anc Pauker

Trqnquiliement assise, chez son coiffeur, sous
le casque & sécher, fumant la cigarette et lisant
une revue illustrée.., américaine. Je prends une
chaise et... mon courage et m’asseois prés d'elle.

Le bon patron coiffeur est devenu pdle.

— Mais Monsieur, s'écrie-t-il, vous étes com-
plétement fou, laissez donc Tovar:chl Ana Pauker

: tranqullle' >

- La "Tovarlch[” !eve la main gauche.

— Lalssez—le,par!er » dit-elle, et elle se tour-
ne vers moi, € que pu:s-je pour vous, jeune hom-
me? »

Madame’

« Artisan d’I5|s » dont nous ex-

.
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— Tout, Madame, je suis journaliste et je
vous prie de vouloir bien me donner une inter-
view. »

— Une interview, chez le coiffeur, et pour-
" quoi pas dans mon bureau? Ce n’est pas I'endroit
pour une interview, ni d’ailleurs le moment con-
venable, »

— Vous avez parfaitement raison, Madame,
mais vos bureaux ne me laissent jamais arriver
iusqu’a vous. » :

— Clest parce que je suis trop occupée »,
répondit-elle en riant.

-— Je ne l'ignore nullement, mais, en ce mo-
ment, vous avez le ’remps et si vous le permettez,
i‘'en profiterai. »

— Par quel journal é&tes-vous envoyé? »

— Par le quotidién "Kis Ujsag’’ et I‘agence de

presse ."Europ”’.

— Ce ne sont pas des journcux communis-
tes! »-

— Non, Madame; moi non plus, je ne suis
_pas communiste. Un journalisté communiste
n’aurait pas le courage de vous parler sans.une
autorisation de votre politbureau. » :

— Vous me faltes rire, jeune homme », d|t-
elie

— Hélas, ‘Madcme, je ne suis déja plus un
jeune homme, dis-je avec une certaine indigna-
tion, »

— Mais oui, Monsieur, vous &tes un jeune
homme, ...pour moi, certainement, vous saisis-
sez? »

— Certainement,, Madame, car \[fou/s étes une
puissance en Roumanie, tandis que moi?, ...je
suis votre humble serviteur. » =

— Vous pouvez négliger la politesse, réac-
‘tionncire, commencez votre interview! »
SOEOBOO
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Temo:gnages

No_tre bulletin quotidien destiné & la presse
Rédacteur : E. T. ADAM
49, rue Maurice Wilmotte, 49
BRUXELLES (Belgique)
Tél : 37.11.84

Et je commengai.

— Votre parti communiste a négocié avec les
autres partis politiques de Roumanie pour gou-

verner ensemble; on peut en déduire que le parti -

communiste roumain ne veut pas obtenir ses buts
par la révolution, plutdt par évolution, cela est-il
possible? »

— Ah! ;eune homme YOUS he connhaissez rien
& la dialectique communiste! »

— Pouvez-vous m’expliquer celd plus claire-
ment? »

Eile allume dane nouvelle cigarette.

— Eh bien, jeune homme, voild notre dialec-
fique communiste : “I'EVOLUTION, CEST LE
TRAIN OMNIBUS; LA REVOLUTION, C’EST LE
TRAIN EXPRESS-RAPIDE, mais le but en est le
méme, c’est la dictature du proiétari'at' ¢'est-d-

dire, le communisme. Car il n'y a pas de révolu-
tion sans evo!utlon mon petit. Voila 'exemple,

déja nous n'avons pius besoin de faire notre pro-

pagande clandestinement comme avant, ¢ ‘est
["évolution et lorsque nous pourrons prendre fa
toute puissance pour déclarer-la dictature du
prolétariat, ce sera alors une révolution. »

— Mais, Madame, dans ce cas, c’est la des-

truction de la royauté. »
— Evidemment, mon petit! »

— Vous oubliez certainement, Madame que

nous sommes en Roumanie, dans un royaume. »’

'— " Je ne l'oublie nullement, mais il faut savoir
que, de nos jours, un royaume est un anachro-

nisme, et nous, communistes, nous ne voulons

plus de roi. »

.« Puis-je cependant, Madame, vous rappeler
qu'il n'y g pas bien longtemps, 5.M. le Roi Michel

a été décoré d'un ordre soviétique par le Maré-

chal Staline; comment l‘expliquez-vous? »

— Ah, jeune homme, voild encore de la dia-
lectique communiste. » '

Les cheveux de Madame Anq Pauker sont
secs, ¢'est la fin de notre entrevue. -

— Au revoir, ditelle et elle me laisse lui

donner un baiser sur la main comme d’usage en

Roumanie et peut-&tre aussi est-ce de- Iq dialec-
tique*communiste ! I'»
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GENERAL NYSSENS

La politique des Etats-Unis en Extréme-Orient

‘Si les conceptions de Mac Arthur avaient été

adoptées, la Russie serait peut-8tre intervenue

en Corée et je ne pense pas que la guerre aurait
été circonscrite & |’Extréme-Orient, Je crois au
contraire qu’elle se serait étendue a I’Europe.

Le ministre de la Défense n'envisagea les évé-

nements de Corée qu’au point de vue politique. -
Il n'ert fut pas de méme des chefs- d’état-major,

qui furent amenés par les questions des séna-

teurs & critiquer certaines décisions d’ordre mili-«

taire prises par le commandant en chef des for-
ces des Natiohs-Unies.

"Tout en reconnaissant |‘avantage de prestige
que [‘application des mesures préconisées par le
général Mac Arthur aurait eu pour la position
des Nations-Unies en Corée et pour celle des
Etats-Unis en Extreme Orient, le général Bradley,
pre5|dent du Comité des chefs’ d'état-major, dé-
clara que les membres de ce comité sont mieux-

-placés que'le général Mac Arthur pour apprécier

I‘importarice de ‘affaire de Corée dans le cadre

de la situation stratégique mondiale. A son avis

la seule voie & suivre pour s‘opposer  |’extension
du communisme —— péndant la période. ol la
puissance militaire des Etats-Unis et de leurs
alliés est en pleine c¢roissance — est d’employer
tous les moyens possibles hormis la guerre. Cette
idée il I'a exprimée par une formule lapidaire,
qui doit avoir fait grande impression sur les mem-
bres des comités et sur 'opinion publique amé-
ricaine. Suivre la stratégie du général Mac Ar-
thur, . a<t-il déclaré, nous entrainerait «in the
wrong war, at the wrong. place, af the wrong
time and with the wrong ennemy. »

- In the wrong war, pdrce que dans une guerre

“étendue a la Chine, les Etats-Unis dépenseraient

en vain des vies humaines, des moyens matériels,
et seraient abandonnés de la plupart de leurs
alliés at the wrong place, parce qu'il est-beau-
coup plus important de défendre ['Europe occi-
dentale que la Corée; at the wrong time, parce

que les force des Etats-Unis et des natisns du-

Pacte. de I’Atlantique sont encore loin d'étre suf-
. " -
fisantes & ['heure actuelle et que le temps tra-

‘vaille en leur faveur; with the wrong ennemy,

parce que si I'on ne pouvait pas éviter la guerre,
ce n'est pas la Chine, oBjectif secondaire qu’il

faudrait combattre, mais I'U.R.S.S., objectif prin-

cipal.

Au sujet de la contre-offensive que les Chinois
déclenchérent le 25 novembre et qui provogqua
la désastreuse retraite des forces. des Nations-
Unies jusqu’au sud du 38° paralléle, Bradley dé-
clara que Mac Arthur n’avait pas été averti par
son propre service de renseignements de ['immi-
nence de l'attaque chinocise, que cependant des
soldats c¢hinois faits ‘prisonniers en octobre

. I'avaient annoncée et que le 6 novembre Mac

Arthur lui-méme avait signalé que des Chinois
traversaient le Yalu.

Le général Bradley dit également qu’au mois
de novembre le comité des chefs d’état-major
avait averti Mac Arthur & deux reprises du dan-
ger qu'il y avait & maintenir le X Corps isolé de

~la 8° armée dans le Nord de la Corée et a laisser

ainsi le flane droit de cette armée découvert. Le
calcu! des probabilités nous enseigne, pourrait-
on ajouter, que lorsqu’un événement s'est pro-

duit dans des circonstances déterminées, il existe .

un certain pourcentage de chances qu’il se repro-
duise dans les mémes circonstances. Or, le 31
octobre une premiére contre-offensive exécutée
par des divisions de « volontaires » .chinois dé-
bouchant de la Mandchourie, avait fait reculer
la 8° armée jusqu’au fleuve Chongchon, d hau-
teur de Sinanju. Le commandant 'en chef des for-
ces des Nations-Unies aurait dii en conclure que
I‘éventualité d’une deuxiéme contre-offensive ne
pouvait &tre exclue. )

Le général Collyns, chef d'état-major de l'ar-
mée, succédant au’ général Bradley, témoigna
que le comité des chefs d’'état-major, fit savoir
au général Mac Arthur le 27 septembre que,
pour des raisons poh’nques aucune force de terre
sous son commandement, a I"exception des unités
sud-coréennes, ne pourrait étre utilisée dans les
provinces septentrionaled de la Corée touchant
au territoire de 'U.R.S.S. ou & la Mandchourie,

’
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Néanmoins, le 24 octobre, Mac Arthur donna a
ses subordonnés des instructions les autorisant @
utiliser toutes leurs forces terrestres, si c'était
nécessaire, pour s'emparer de la Corée du Nord

entiére, De plus, déclara Collyns, il envoya des.

divisions américaines vers la frontiére mand-
choue sans prévenir & temps les chefs d'état-
major et il répondit aux demandes d’explications
qu'il Favait fait pour des nécessités militaires.
Aprés le désastre des mois de novembre et de
décembre 1950, dit enfin le chef d'état-major
de 'armée, le général Mac Arthur se montra trés
pessimiste et les chefs d'état-major eurent I'im-

pression qu’il voulait évacuer la Corée. Pour s'en.
rendre compte sur place, les généraux Collyns et -

Vandenberg se rendirent en Corée en 'janvier
1951 et constatérent que la situation n'était pas
aussi mauvaise qu’ils {"auraient cru.

D'aprés la presse américaine, les généraux

Brodley et Collyns montrérent quelques “hésita-

tions & critiquer les décisions militaires de Mac
Arthur. En loyaux soldats, il leur répugnait d'at-

taquer un général de rang’ élevé, a qui la nation
devait- beaucoup et d l'égard duqtiel ils éprou-
vaient le plus grand respect pour ses éminents
services du pdssé, y compris [a manceuvre gé-
niale d’enveloppement stratégique d'Inchon exé-
cutée sur la . cbte occidentale de la Corée le
15 septembre 1950. '

Lé- général Vandenberg, chef d’état-major de

- la forcg aérienne, témoignant a’son tour, se mon-

trad résolument opposé 4 la politique de Mac
Arthur préconisant le bombardement de la Mand-
chourie. 1l déclara que ‘aviation américaine était
& méme de dévaster la Mandchourie, mais que
cette opération entrainerait de grandes pértes et
ne pourrait étre efficace que si toute la puissance

_aérienne actuelle des Etats-Unis était employée,

ce qui pourrait &tre néfaste pour la paix du mon-
de, [‘aviation américaine étant le seul facteur
qui jusqu’a présent ait pu empecher I’ U R S S. de
déclencher une guerre.

Au point‘ de vue maritime, amiral Sherman,
chef d'état-major de la’ marine, exprima I'avis
qu’un blocus naval des ctes chinoises diminue-
rait la puissance combative de'la Chine commu-
niste, mais que si les Etats-Unis devdient I'entre-
prendre sans le concours des autres nations par-

“ticipant & la guerre de Corée, il serait possible

que FU.R.S.S. s’y oppose par la force. De I'en-
semble de leurs dépositions, il fésulte que les.
chefs d'état-major américains n'étaient pas d'ac-
cord avec Mac Arthur sur la politique & suivre
dans la guerre de Corée et qu'ils estiment qu'il y -
aurait eu lieu de relever le générdl Mac Arthur
de son commandement méme en ne se plcnc;cmt
qu’‘au point de vue purement militaire.

Devant les comités des services armés ef desh '
Affaires étrangéres du Sénat, le secrétaire d'Etat -

Dean Acheson, défendit la pollt:que pratiquée ..

par les Etats-Unis en’ Extréme-Orient. Il déclara
que le département d'Etat était opposé au bom-
bardement aérien de la Mandchourie parce que
cela augmenterait sans profit les risques de guer-
re généralisée et mettrait en danger lés alliés de
[‘Amérique. 1l ajouta qu’un projet de blocus na-
val des cbtes chinoises étalt & I'étude, mais que

" les nations, qui n‘ont pas encore imposé des res-

trictions completes 4 leur commerce avec la Chi- .
ne, n cccepteralent‘ certainement pas d'y parti-
ciper. |l insista ‘d’autre part sur I'importance du
maintien de Hong-Kong, centre d‘observation
important pour les Etats-Unis et pour I'O.N.U. En
ce qui concerne 'admission de la Chine commu-
niste-aux Nations-Unies et le sort de Formose, il
tranquillisa les sénateurs républicains en décla-
rant que ces questions ne figureraient pas parmi
les conditions d’un réglement de paix en Corée. "
Un sénateur américain, lui ayant posé la ques-
tion suivante : « Si les hostilités étaient arrétées
Id ot elles ont commencé, c’est-d-dire, au 38°
paralléle, ne serait-il pas difficile de justifier les

pertes subies ? » M. Acheson répondit : « Nous '

avons commencé. les hostilités dans le double but
de’ repousser |‘agression et de restaurer la paix
en Corée. Si nous réalisons ces deux choses, je
pense que Nous Qurons: réussi: »

Dans un article paru dans le “Newsweek! du
11 juin, Ernest Lindley, directeur du bureau de
ce magazine & Washington, écrit que I'enquéte
sénatoriale a projeté de la lumiére bien au dela
de I'affaire Mac Arthur et de la politique rela-

“tive & la Corée. La lecture de cette enquéte a-
“permis & M. Lindley de faire les constatations

suivantes au sujet de-la maniére dont les mem-’
bres du comité des chefs d'état-major compren-
nent leur mission et apprécient la situation mon-
diale. Les plus hautes autorités militaires des
Etats-Unis, écrit-il — en "espéce les chefs-d'état--




‘ﬁes, étaient dus en partie &
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major du Pentagone — comprennent la politique
internationale et "importance de lg diplomatie.
lls ont su tirer profit de |'expérience de la deu-
xiéme guerre mondiale, laquelle a montré la né-
cessité d'une coordination étroite, aussi bien en
temps de guerre qu’en temps de paix, entre 'ac-
tion des diplomates et celle des militaires. Ce
besoin de coordination fut & {‘origine de la créa-
tion du “National Security Council” et du “Na-
tional War College”. Dans ce collége les ques-
tions de stratégie mondiale sont étudiées en com-
mun par des officiers des trois services armés et
par des fonctionnaires du département d’Etat (1).
Les quatre membres du comité des chefs d’état-
major sont d’accord sur les grandes lignes d'une

stratégie mondiale ‘et rejettent unanimement -
l'idée d'une guerre préventive. Si une guerre de-

venait inévitable, ils croient .cependant que les
Etats-Unis la gagnerait. [ls ont compris que
dans un cenflit & objectif limité, ol I'on ne peut

engager que des effectifs limités, il ne faut pas
appliquer de fagon rigide la doctrine de guerre”

usuelle, suivant laquelle ‘obtention de [q victoire
exige la conquéte compléte du territoire, I'anéan-
tissement ou la reddition sans condltlon de {'ad-
versaire,

. Ces constatations sont trés enourageantes
pour les nations alliées aux Etats-Unis.
' Général NYSSENS.

(1} En Grande-Bretagne, il existait déja avant la guerre,
pour Fensémble du “‘British Commonwealth” deux institu-
tiens analogues : |’ “Imperial Defense Commlttee” et I” “Ilm-
perial Defense College™.

La Defense de PEurope Ocadentale

par Cyril FALLS,
Professeur d'Histoire de la guerre
- & I'Université d’Oxford.-

L'agression” communiste en Corée a constitué

un stimulant plus sévére en faveur de la défense -

de V'Europe Occidentale que toutes les auires
menaces qui 'ont précédée. Le progrés souhai-
table et urgent peur 1951 sergit de transformer
en des réalités tangibles les projets qui n'exis-
tent que sur papier, en d'autres 'terrhes, que
I'on renforce les paroles par des actes. Les pré-

sages sont plus favorables que dans le passé. La™

désignation, du général Eiserithower en qualité de
Commandant supréme des forces alliées en Ey-

rope prouve que les Etats-Unis ont l'intention

de ‘soutenir leurs alliés européens avec plus d'ef-
ficacité, et au moyen dé I'élément primordial que
constituent les forces de terre aussi bien . sur
mer que dans les airs.

© Antérieurement, une des difficultés les plus
sérieuses & surmonter était que Ion ignorait .g
quel_point les Etats-Unis étaient décidés & s’en-
gager en Europe. Aux Etats-Unis, on a reproché
& F'Europe un manque de décision et d’énergie,
et méme son défaitisme. Mais il ne fait aucun
douté que ces reproches, 1& ol ils étaient. justi-
a la crainte qu’en cas

de guerre les Etats-Unis se tiendraient & part et

meneraient. une guerre & longue distance. -Pour
beaucoup d’ obsefvateurs américains, il semblait
que si "aide américaine et leurs forces ne fai-
salent pas partie intégrante de la défense, celle-
¢i serait vouée dés le début a la defcnte La

récente assurcnce a ce sujet g été reconfortante '

A Pheure Qctuelle,'les forces américaines
engagées en Corée atteignent des proportions

- inquiétantes. Le point crucial étant en Europe,

cette situation peut étre considérée comme un
succés pour l‘astucieuse strategle des commu-
nistes dans le monde.

Cependant, aux Etats-Unis, de nouvelies
armées sont en voie de formation. Le programme
d’armement est non seulement décidé ou au’
stade d’expérimentation de prototypes, comme
c’est souvent Ie cas en Europe, mais |I a été
sérieusement pris en mains.

Le renforcement de VFEurope n’attend plus
gue le rapport du général Eisenhower.’

'De grandes quantités d’armes et de matériel
ont déja traversé l'Atlantique et atteint leurs
destinataires européens, et de plus grandes
quantités suivront prochainement. !l. n’est pas
nécessaire de s'étendre sur les immenses res-

sources du potentiel de guerre américain. Lg

-
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production de masse de I'industrie américaine est
pratiquement égale & celle du reste du monde.

En Europe, la France compte porter ses effec-
tifs de cing & six divisions cette année et & vingt-
cing divisions en 1953. La Grande-Bretagne est
en voie de créer trois divisions supplémentaires,

x

. Pune d'elles. étant destinée & résider en-Alle-

magne dés sa formation. Alors qu’en France le
service militaire a été porté a dix-huit mois seu-
lement, en Grande-Bretagne il a été porté & deux
ans, ce qui'peut étre considéré comme une gran-
de’ augmentation d’efficacité. De plus, elle dis-
pose d'unm personnel spécialisé plus nombreux,
ce qui est une nécessité vitale pour les guerres

modernes, qui sont mécanisées. La Grande-Bre-

tagne aura encore & supporter une large part de
la défense de routes atlantiques, vitales pour
'entretien de la puissance militaire de |'Europe
occidentale.

Il a été estimé qu'il faudrait environ 50 divi-
sions pour la défense des territoires européens
situés a l‘ouest du Rhin, et cela en supposant
réalisées les deux conditions suivantes : - tout
d’abord pouvoir disposer d’'une grande supério-

rité aérienne, et ensuite que ces forces terrestres’

aient la possibilité de recevoir des renforts dans
un délai relativement bref en cas de guerre. I
y-a une présomption de supériorité aérienne,
mais non une certitude. Moyennant cette supé-
riorité, les renforts pourraient étre acheminés et
a ce propos on peut noter que les divisions terri-
toriales britanniques, aprés quelques mois d'en-

trainement en cas de mobilisation, en valeur com- -

battive ne le céderaient pas de beaucoup aux
divisions équipées par les puissances continen-
tales. Cependant, il reste deux graves objections
quant au plan de défense basé sur de parellles
hypothéses. Tout d'abord, on ne voit pas trés
bien comment arriver au chiffre de 50 divisions
au début de'la guerre, étant donné les ressources
actuelles. Ensuite, le Rhin est une frontiére trop
a I’Ouest,' ce qui pose un probléme d’espace.

En vérité, uh pareil plan de défense :mpllque-
rait I‘abandon de I'Allemagne de I'Quest et avec
elle, non seulement un terrain précieux, mais,
ce qui ést plus-précieux encore, des ressources
en hommes et en industries et, notamment I’énor-
me potentiel industriel et militaire de la -Rhur
qui constituerait pour la Russie le. plus beau
butin de guerre dont elle pourrait s'emparer en

Europe. Les puissances du Traité Atlantique &
elles seules ne sont pas en mesure de’ défendre
’Allermagne Occidentale, sans laquelle leur pro-

pre défense se trouve affaiblie, peut-étre irré-

médiablement. Si, par contre, I’Allemagne Occi-
dentale pouvait apporter une contribution effica-

ce a sa propre défense, la situation stratégique

dans son ensemble sen trouvera;f modaflee favo-
rablement

. Quels sont les obstacies qui s‘opposent & la
participation de l'Allemagne Occndenta!e a sa
propre défense?

Il y a tout d'abord I'hésitation générale que
Fon éprouve & réarmer un ennemi — un ennemi

dit y a moins de six ans — et & recréer |'une:

des plus puissantes machines militaires que le
monde moderne it connue. Ensuite,-il y ala

crainteé sans doute partagée par toutes les par-
ties contractantes du Traité de Bruxelles notam-
ment exprimée par la France de se trouver cote

a cbte avec une Allemagne réarmée et peut-étre
douée d'une mentalité arriérée. Certains Fran-
gais disent que la_ situation en s‘améliorant —
il n'y a.aucun symptdme en ce sens & |'heure
actuelle — aménerait les Etats-Unis & abandon-
ner I'Europe, laissant la France gn face d’'un
nouveau danger: le danger allemand, et qui,
cette fois, serait & leur porte, au lieu du danger
russe, ' o

Finalement, ce qui peut paraitre surprenant,
les Allemands eux-mémes envisagent leur réar-
mement avéc une certaine répugnchce, partiéu-
litrement forte parmi les éléments jeunes et les
plus cultivés,

Quant & la premiére objection, celle que {‘on
pourrait appeler I‘objection de principe, elle a
pour ainsi dire disparu. Aux Ftats-Unis, étant
donné l'urgence de la situation, elle est devenue

\

un élément mineur. La Grande-Bretagne et la.

France sont arrivées & admettre qu’un certain
réarmement de [’Allemagne était nécessaire.
L'objection particulidre & la France se raméne
donc & une question de mesure, de détails.

Quelle que soit la valeur des arguments frcmgais,
ils ont pesé dans les discussions qui ont eu lieu,

parce qu‘ils ont montré a ‘opinion publique I'as-

pect . du réarmement allemand, alors que sans
cela peut-&tre le peuple ne l'aurait pas réalisé.
L’objection allemande semble actuellement per-

:




“dre de san impo:;tance, au fur et & mesure que
I'Allemagne se rend compte qu’elle n'est pas
‘nise en face d'un fait accompli, et qu'on ne fait

. pas appel & elle pour une mission servile.

Chacun est d’accord pour dire qu'il ne faut
pas recréer l'ancien état-major général ni 'ar-
mée allemande d'aprés son ancienne formule.
Quant & 'état-major, certains avis exprimés ne
sont pas allés jusqu'au fond de la question. Les

états-majors sont constitués d‘aprés des métho-

des diverses propres & chaque pays, mais ils doi-
vent partout comporter gquatre branches géné-

rales :. Opération, Renseignements, Matériel,

Enrdlement et Discipline. A moins que:le recru-
tement des soldats allemands ne se fasse, comme
pour -les mercenaires étrongers,'c‘l_ un dépdt tel
celui de Sidi-bel-Abbes, ce que ne supporterait
jamais 'orgueil allemand, les deux derniéres
branches sont indispensables. Se passer de la
seconde serait diminuer délibérément les chan-
" ces de réussite dans la défense de I’Europe Occi-
dentale. Pour ce qui est de la prerniére branche,
celle qui constitue le- caractére essentiel de tout
état-major,-on pourrait se passer d'un état-major
central des opérations, mais les unités alleman-
des devraient avoir un service ou un bureau des
opérations, et ’Allemagne devrait étre représen-
tée dans les états-majors supérieurs. ll y a peut-
atre un risque & céla, mais il faut le prendre.

~ Deux avis extrémes quant aux modalités de la
contribution terrestre de I'Allemagne Occiden-
tale sont basés, e premier sur une notion d’effi-
cience, le second sur une notion de prudence.
lls peuvent &tre spécifiés comme étant l'avis
américain. et l‘avis frangais. Le premier estime
que lq contribution unitaire allemande idéale
devrait &tre la division. La division peut se défi-
nir comme étant la plus petite unité militaire
capable d'agir seule, qui se suffit a elle-méme
et qui peut étre aisément administrée.

Les Frangais, au débuf, proposérent comme

" plus forte unité allemande le bataillon : un cer-
tain’ nombre de bataillons étant dispersés parmi

‘armée européenne. Ceci constituerait un gas-

pillage d’hommes et d’efforts, mises a part les

objections d’ordre politique et militaire. 1l a été

annoncé gu’un compromis avait &té pris en con-

sidération sous la forme de groupes de combat

composés de toutes armes- et comprenant envi-
ron six mille hommes. Ceux-ci échapperaient au
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moins au principal défaut de la premiére propo-
sition francaise. La décision finale doit encore
dtre prise, aprés consuitation du gouvernement
du docteur Adenauer.

L'importance du contingent allemand serait
déterminée par la quantité de matériel disponi-
ble et la nature de son armement comporterait
en tout cas une artillerie de campagne anti-tank
et anti-aérienne. Si les groupes de combat dont
il g été question ci-dessus constituaient les unités
de base, il serait souhaitable que chacun d'eux
comprenne un bataillon de chars. |l faudrait éga-
leient une petite force aérienne tactique. Nous
dépasserions le cadré de cet article en exami-
nant en ses détails la composition et l'ordre de
bataille du contingent allemand. C'est un sujet

" de haute technique, n'offrant cependant guére

de difficultés, si ce n'est sur le plan politique,
car sur le plan militaire, il est un de ceux aux-

~quels les états-majors entrainés et doués d'expé-

rience sont accoutumés.

Il faut espérer, cette fois, qu'il n'y aura plus
de temps perdu en palabres et en disputes vaines
et inutiles comme celles auxquelfes nous nous
sommes finalement - accoutumés. Les hommes '
d'Etat qui sy sont livrés ont déja placé leur pays
en danger de mort & cause de leur temporisation.
1 n'y a plus une seconde a perdre maintenant.

Un nouveau danger, indirect cette fois, .est -
vénu s'ajouter au danger direct et immédiat
d’une attaque. ' s

Aux Eta’rs-Unis,'unJcourant d‘opinion ayant
trait aux engagements pris par le gouvernement
actuel quant & ‘aide a I'Europe semble se déga-
ger. |l prétend que I'Europe est un roseau brisé,
que les gouvernementé d’EGrope ne sont pas

‘capables d’agir ou de se décider ¢ agir, et que

les forces américaines qui seraient envoyées se
battre en Europe seraient sacrifiées. En raison.
de ces motifs, il estime prudent de revenir a une
tactique de défense des cotes du nouveau monde
ot des deux grands océans, en limitant I'aide au
continent européen aux fournitures d'armes et &
une aide par air et par mer. Ce courant d'opi-
nion constitue encore une petite minorité, mais
de nouvelles faiblesses ou une nouvelle inertie
de la part de PEurope ne feraient que renforcer
ces arguments. De toute fagon, il est plus néces-
saire que jamdis de ne plus perdre de temps.
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"DEUX TEMOIGNAGES

par Arpad Szélpal.

M. Arpas Szélpal, le célebre journaliste et écri-

vain, a écrit un ouvrage intitulé, “Budapest-
Destin d’une Université’’.(Collection de la Revue
“Preuves’’, Paris) dont nous extrayons ce cha-
pitre. '

¢« Je nen pouvcus plus, me dit ce jeune étu-
diant en lettres, Cela m’est venu subitement.
Auparavant, je n‘avais jamais pensé & quitter
mon pays. Je ne sais que le hongrois et un peu de
russe. Je ne suis malheureusement pas doué pour
les langues. Ce fut la cause principale de mes
miséres. T '

« Mon nom a paru deux fois sur le journal
mural affiché dans |'Université. La premiére fois,
j'étais inscrit sur la liste de “ceux qui n‘avaient
pas encore compris la grandeur de la situation
privilégiée de l'étudiant”. Nous étions accusés
de ne pas montrer ‘assez de reconnaissarice en-
vers le peuple, qui avait fait tant de sacrifices
pour notre éducation et envers notre fibératrice,
la grande Union Soviétique. '

« Puis ce fut une caricature qui me désignait

parmt les pires elements coupables de négliger:

tstude du russe, “cette langue sans laquelle on
ne peut comprendre le sens véritable de la [itté-
rature et de la philosophie ni suivre les progres
de la science moderne”.

« La-dessus le responsable de |‘organisation

studiante de la Jeunesse communiste (D.[.5.Z.)
me prit & part. 11 me dit qu'il était tout prét &
m’aider & surmonter mes difficultés un cama-
rede assez fort en russe était déja désigné pour
me faire travailler; nous formerions ainsi “un
attelage & deux”. J'acceptai cette proposition
avec reconnaissance; j'espérais ainsi faire. des
progrés plus rapides, d'autant que je n ‘avais au-
cune aversion pour la langue ni pour la littéra-
ture russes. Je n’étais pas mauvais éléve, je pas-
sais mes “colles” avec succés, méme celle de
" marxisme-léninisme’; seule I'étude des langues
me pC[I’CIlSSCII‘[' ardue; je n’étais pos mermbre du
Parti, mais j CIVGIS I'intention de m'y faire inscrire
aprés avoir terminé mes études. Mon pére était

artisan et j'avais trop connu la misére dans mon
enfance pour regretter 'ancien régime.

« Mon camarade d’attelage, un gros lourdaud,
parlait couramment le russe; ne sachant com-
ment m’expliquer la grammaire, il me répétait

ce que j'avais déja lu mille fois dans les livres;

il me donnait des textes & apprendre par coeur et
si je ne les récitais pas sans faute, 'se mettait en
colére et me traitait d’ennemi de I'U.RS.S. U
finit par m’exaspérer.

« J'étais surchargé de travail. Le soir, vers
onze heures ou minuit, je me laissais tomber sur
mon [it, complétement épuisé. Le lendemain, &
six heures, j’étais déja en train de piocher.

« Un matin, je me sentis si fatigué que je n'eus

‘pas lé courage de me lever. Je n'étais pas ma-

lade, mdis je sentais que j'avais absolument be-
soin de me reposer au moins vingt-quatre heures.
Je lus dans mon lit et, le lendemain, un peu plus
dispos; je décidai de rester encore vingt-quatre

heures chez moi. Ce n'était pas de la paresse.

Javais besoin de réparer mes forces. Déja, aprés
ce bref repos, mon_cerveau semblait fonctionner
plus facilement qu’auparavant.

« J'étais donc au lit, entouré de mes livres,
lorsque mon mentor fit irruptién, accompagné du
responsable du D.I.S.Z. lls me dirent que j'étais
un saboteur, un absentéiste, un ennemi du peu-

ple, un traitre & la démocratie et & notre grand -

chef Rakosi: mes mauvaises notes en russe et

“mon absence injustifiée aux cours allaient empé-
‘cher rotre groupe d'études de réaliser “la nor-

me”’ — le niveau qu’il s'était imposé. C'était la
une honte qui aurqit des conséquences fécheuses
pour tous. Enfin, ils me menacérent de faire pa-

- rgitre mon nom et de stigmatiser mon attitude

dans "’Szabad ifjusag” (organe officiel de la Jeu-

‘nesse Communiste) et dans le “Szabad Nép”

forgane central du Parti communiste).

3 Aj:rés leur départ, je restai tranquillement

dans mon lit. Je me sentais fort et reposé et je

me mis q réfléchir. Clest alors que, peur la pre-
miére fois, I'idée me vint de quitter le pays, de
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faire n'importe quoi, n'importe ol, mais de fuir
4 tout prix..

« Deux semaines plus tard, une nuit, je cou-

pais des-barbelés sur la frontiére austro-hon-

groise... »

]
T HE

<< Je n en pouvczls plus », me dit cet étudiant

en drort recemment arrivé en France,

H n cwcuf m cssure-t-rl aucune raison preécise
_de qmtter son pays. li n'était pas inquiété; au
contraire, on le cajolait pour qu'il se fit inscrire
au Parti. Eléve excellent, premier de son groupe
d’études. en "marxisme-léninisme”, trés sportif,
il avait toute chonce de fcure son chemin dans la
democmﬂe popu!mre

& J’cii Une prédi!ec’cion pour la littérature, J'ai
essaye de traduire des poemes russes. On en dé-
‘duisit que e Ser'C]IS & ma plqce parmi les mem-
bres du Parti. Et ce fut p!utot par modest:e que
]e repond:s. N o
'-— Attendez que je me perfect:onne encore en

mqrmsme-lenm:sme .

« Par la s'ui’ré,' j'ai ‘décling” cétte offre pour A

d'autres raisons: je trouvais I‘atmosphére de
I'Université de plus en plus insupportable;
j étouffais.

"¢ Notre Univérsité était devenue une Lisine
prot:quqnt le stakhanovisme. On éxigeait d'un
homime trois fois plus qu’il ne pouvalt ‘normale-
ment donner. Si quelqu un, grdce & des dons
exceptlonnels ou & un travail acharné arrivait &
se maintenir a flof, il était aussitot accablé de
corvées supplémenitaires : faire travailler un étu-
diant p]us faible, donner des conférences sur un
sujet exigeant plusieurs jours de recherches tous
les prétextes étaient bons pour le pnver de tout
loisir et de toute libérté d’esprlt )

“«Les études, les lectures obligatoires, les tra-
vaux dans Iés'g’roupés d'études, les réunions du
D.L S.Z., les cours de ’ 'marxisme-léninisre’’, les
cours de russe, il y d [& de quoi noyer complete-
ment les étudiants d'origine ouvriére et paysan-
he, dont la plupart arrivent 'a I’Université sans
étre suffisamment préparés. Ces pauvres gargons

Jder wvoir trois fois |e méme film russe :
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et filles — car 46 % de la jeunesse universitaire

‘hongroise oppor’nennent au sexe féminin — bl-

chent jusqu’d I’épuisement et ils ne demandent
qu’d fuir dans. les usines ol ils pourront se per-
dre dans la masse.

¢ L'étudiant hongrois est continuellement sur-
veillé, forcé de faire ce que le Parti [ui prescrit.

Sil n'en peut plus, s'il cherche & alléger un peu
son fardeau, il sera rapidement déclaré « traitre
a la démocratie ». Les lycéens connaissent le
méme’ sort. ' '

« En dehors de ces études, ['étais obligé, com-
e tous les membres de mon groupe d'études, de
participer deux fois par semaine a une réunion
dont le. seul but était de discuter des articles
parus dans « Szabad Nép » et dans « Szabad
Ifusag ». Prendre part aux débats était obliga-
toire. 1l fallait expliquer ce que ‘nous trouvions
bon ou mduvais dans ces deux gquotidiens, ce
qui nous obligeait & les lire — et permettait de
contréler- nos opinions. '

« On nous prescrivait méme les- films et les.

piéces de théatre & voir. Mon groupe d’études,
considéré par le responsable du D.1.5.Z. comme
ignare en « marxisme-lénisme », fut obligé d'al-
¢ Stalin-

grad ».

« Au cours des deux premleres semaines qui
ont suivi mon arrivée en France, je suis allé voir
chaque soir un film différent. Je ne pouvais pas
me rassasier de films frangais, italiens ou ame-

ticains. J'en ai vu des bons et des mauvais; peu

m’importe, j’étais ravi de penser que, sans qucun
ordre, conseil ou pression, je pouvcus choisir par
mo:-meme

¢« Le camarade avec qui je me suis sauvé de
Hongrie, gqrgon sérieux qui ne s'intéresse qu’aux
études et a la littérature, a passé son premier
aprés-midi a la foire, dans un manége de « scoo-

ters ». Aprés avoir fait quinze tours, il m'q dit:

"« Je comprends enfin ce que c'est que la li-
% g

berté! »

« Jamais auparavant il ne-s ‘était intéressé &

* des jeux semblables.

e —————
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« En Hongrie, je n’avais jamais ["impression
d’avoir complétement satisfait a mes obligations.
Mes condisciples, en général moins doués que
moi pour les études, avaient encore plus mau-
_vaise conscience. Accablés de travail, nous étions

« devenus . résignés, obéissants, peureux, terrible-
" ment superficiels aussi, car il est impossible, en
pareilles circonstances, de se cultiver réellement.

« La culture générale d'un étudiant hongrois
est aujourd’hui dix fois plus faible que ce ne fut

le cas nagudre encore, & I'Université de Pazmany. *

Mais on ne demande -pas aux étudiants de la
démocratie populaire d'avoir une -culture géné-
rale. Les professeurs eux-mémeés en sont souvent
{@'dépourvm. Le jeune dipldmé hongrois n'est plus

qu’un simple spécialiste dont les connaissances

ne dépassent pas'le cadre de son métier. Et
encore.... - :

« Auparavant, les - étudiants représentaient
I'élite libre de la nation. Le régime soviétique,
lui, n’a pas besoin d’une élite de ce genre. [l met

tout en ceuvre au contraire, pour que les Univer-
sités ne forment que des sujets obéissants.

« Les futurs membres de '« Intelligentia » de
la démocratie populaire doivent étre matés des
le "début de leurs études, afin qu'ils ne devien-
fient plus tard des rebelles et des géneurs.

« A 1"époque de mon pére, les études universi-
taires étaient la grande ambition des jeunes. Mal-
_heureusement -c’était alors un privilége réservé
qux classes possédantes. Aujourd’hui, I'étudiant
hongrois soupire.: -

«— Ah! si j'étais conducteur de tramway!
« Le professeur dit: -
« — Ah! si j'étais ouvrier!

« Et I'ouvrier, lui, gémit :

« — Si seulement j'étais ouvrier et non escla-
vel »

Calendrier des Foires et Expositi_bns de Pannée 1952

Voici une liste des foires et exposition qui se
tiendront pendant |‘année 1952, Comme. cette
liste ne renferme que les manifestations. les plus

6\ importantes, nous signalons & nos lecteurs qu'ils’

peuvent consulter également la nomenclature
compléte des foires et expositions pour 1952,
paraissant régulierement dans le bulletin qu'édite
#Cobelexfo’, 15, rue des Drapiers, & Bruxelles.

Allemagne

‘Stuttgart — Exposition spécialisée de !'industrie

de boulangerie avec participation étrangére,

26 juillet au 6 aolt.

Offenbach s/M — Foire d’automne de la maro-
quinerie, du 30 aolt au 4 septembre.

Leipzig — Foire internationale d’automne, du
7 au 17 septembre. : o

Hanovre — 2 Exposition européenné de la
machine-outil, du 14 au 23 septembre.

Munich — Exposition de |‘électromécanique, du
20 septembre au 5 octobre. .

Francfort s/M —— Exposition internationale —

. "Vélo et moto, du 26 octobre au 2 novembre.
Autriche

Vienne —— Foire internationale 'd*automﬁe,' du

7 au 14 septembre.

. - . Belgique
Namur — Exposition officielle « Industrie, Com-
merce », du.12 au 27 juiilet.

" Bruxelles — Exposition de la radio, septembre.

" Gand — Foire intemational'e'des Flandres, du
13 .au 28 septembre.

"HEAVY "‘MAC_H INERY
. EXPORT & Co .
. 55 West 42nd Street
NEW YORK 36. N.Y..
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Bruxelies — Sailon de I'glimentation et des crt.;.z
ménagers; du 4-au 19 .octobre. -

Bruxelles .—-.Salon de I’ emballoge, du 4 au ]9 oc-
tobre o

Bruxelles —_— Sulon de Iumeublement du 4 au
1% octobre. :

: -Bulgarie

14 septembre R
France
: Lille -:.—V“VF.c‘)in:e il‘nt;e-rnation'dle du 14 au 29 jﬁm

Bordeaux — Fon-e mternohonqle 15 au 20 juin.

‘Marseille — Foire internationale, 13 au 29 sept.

Paris —: Exposition’ du chauffage ihdustriel,
- 27 septembre au 12 octobre. _

Paris‘-—u‘ Salon de la radio et de r_lq 'télévisio‘n,
28 septembre au 10 ocfobre

- Paris ~— “Salon de- I cufomoblle ei' du cycle; 4 au
14 octobre . .

~ Pari — Salon de | ‘emballage, de I'embouteillage
et technlques papetiéres, 4 au 14 octobre..

,Paris _ Sqlon des |ndustraes et du commerce de
bureau 6 au 18 octobre.’

Paris — Salon de la chimie,; 22 nov. au 2 déc.
" Grand-Duché de Luxembourg

Luxembourg _~ Foire mfematlonqle, o
12, 6u 27 juiilet..

Gréce

Salonique —. Foire internationale, 7 au 2_8._§ept._
Italie
Bari — Foire internationale, septembre.

Turm — Exposmon du cycle et de la motocy-
" clette, 29 nov. aqu 8 déc: :

—

AN

Plovd:v T Fon'e m‘fematloncie du 3T aout au

'Strasbourg —- Foire mternatronale 6 au2T sept,

‘ Pcms —_— Sqlon ncuhque 29 sepf au 14 octobre ‘

Royaume-Uni
Londres — Exposition chlmlque 29 septembre
au 2 octobre.
_ Suide
.~ Stockhotm — Foire internationale, 29 juin au
13 Ju:llet
Turquie
Smyrne (lsmir) — Foire internationale, 20 aolt
au 20 ‘septembre, : : ¢
Yougoslavie = - -

Zagreb — Foire anternotionqle, 13 au 28 sept.

UNIHIWI“HHIHIHHI"HIHHJIllllllIlmlllHHIHHIIHHIIHHIIIHIIH["HIHIIIII llllllmlllﬂ”llllll“lllllﬂ”llIIIIIHIIImllllllllll-
EXPORT/IMPORT - REPRESENTANTS

AGENCE COMMERCIALE P I R O S

SAO PAULO — BRASIL — C.P. 8718 =

offre représentants pour tous pays

A R
Export Import

Nous mentlonnons sous cette rubrlque les pro-

* duits de Vindustrie belge que des firmes belges

ou étrangéres sont desureuses dacheter ou de
representer

Sur demande, et moyennant mention de ia

référence, nous pouvons adresser des renselgne- :

ments complémentaires, sans toutefois que notre
entremise, 4 queique t:tre due ce soit, puisse
engager notre responsabr!ute

Allemagne

KALMAN KURANY! Import-Export-Gross-
handel. Stuttgart - S. Filderstrasse 1 - désirerait
acheter et/ou obtenir la représentation des arti-
cles ci-apras : cacao, grain de café, thé, chocolat,

Proposlhon d’affaires recues directement par
no{'re reyiie internationaie.
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Brésil

Une maison de représentation de Sao Paolo

serqit désireuse ‘d'entrer -en rapport avec des
"+ linen yarn, raw flax.

Inyentions allemandes

Appareil liliput pour ondulahon permanente.
- Dispositif pour se servir de la machine a écrire
&tant allongé. - Box électrique pour parquer les
autos. - Papier pour recouvrir les murs dans des

pieces humides. - Chaussure électrique. - Bougie-,

contrdle pour les moteurs d'explosion, etc.

. . , o
\@ _ _ urquie

Une maison de représentation d'lstamboul
cherche Vagence de producteurs belges de fils
et tissus de coton.

“lllIIIIllIllllll!lll!lll!lll!lllllllllllI1IIIIlllllllllllllllllllilllIllllll"llllllllllllIllll"llIllll!l!l"ll

DIETNES IMPORT EXPORT
© MUNCHEN 2 BS "
92, Schliessfach, 92

Pour entrer en relations d’affaires avec
I’Allemagne. Expédition de TOUTES
marchandises. Commerciales ou privées:

o - REPRESENTANTS SONT DEMANDES -

FAITS DIVERS

— “Témoignages” a Milano.

Mme Magda Misenta, journaliste, est chargée
de représenter notre revue a Milano. Adresse :
Via Solferino 14. Milano.

—. La Distillerie “Wladimir Arko” est a nou-
yeau en cctivité. :

Zagreb (Yougoslov:e) M. Wiadimir Arko a
été, par un décret du gouvernement, replacé dans
ses biens qui avaient été confisqués. En méme
temps, il a été autorisé & reprendre les activités
de sa distillerie et fabrique de liqueurs nommée
"Distillerie W. Arko S.A.”. Cette usine avait été
étatisé par le planisme. Elle recommence done

son activité sous la direction de son ancien pro-
priétaire,

—_ Sans la marque “Made in Germun)}"

150.000 cycles ont été commandés au Congo.

Bonn. - On ‘mande de la capitale occidentale
allemande : au cours de l'arinée 1951, un mil-
lion deux cent mille cycles (production alleman-
de) ont été exportés d‘Allemagne vers les pays
étrangers. Les principaux acheteurs sont les Etats
coloniaux; ges commandes furent passées avec
la réserve de ne marquer les cycles avec la men-
tion “made in Germany”. 150.000 cycles ont éte
commandés, dans les mémes conditions par le’
Congo. : :

*
LR

—- Brasserie Belge en Yougoslavie.

Beograde (Té). - Le gouvernemen’c a {’intention
de favoriser par un monopole I'établissement en
Yougoslavie de brasseries belges. Il est & noter .
que pendant la guerre et aussi par suite du pla-

_ nisme, beaucoup de brasseries avaient disparus

dans le pays, et dans tout le bassin danubien.
On croit savoir qu'd la suite de cette intention
gouvernementale, un homme d‘affaires serait
envoyé a Bruxelles. : : '

%
*x
. Arrestation de la secrétaire
d’un ;ournal;ste américain, M. Markhalm,

a Bucarest

Mme Sari Juhasz, ancienne secrétaire de
M. Markhaim, céiébre journaliste a été arrétée

par la N.K.V.D,, dans la capitale roumaine.

Par larrestation de Mme Sari Juhasz, les’
russes mirent fin & une curieuse carriére de jour-
naliste, secrétaire d'un journaliste américain,
expert politique pour les Balkans de la Presse
Chretlenne des Etats-Unis.

. Mme Sari Juhasz, fut la femme du célébre
poete'hongrc‘ais', Andor Juhasz, avec qui elle tra-
vaillait ayqnt la guerre, en qualité de correspon-
dénte.pour !‘ltahe envoyée par la Presse quoti-
dienne de Budapest, pendant le régime fasciste.
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Au début de 1944, M. Juhasz a été déporté

par les nazis et trouva la mort au camp de
concentration de Auschwitz. Sa femme ainsi que

sa petite fille avaient réussi & se cacher dans la

capitale ho:;;gro-se Aprés la hbercmon au début
de 1945, Mme Sari Juhasz a été chargée de re-
presenter le joumal quotldlen ”Vllog” pour la
Roumcnle ‘

A Bucorest' elle fit la connaissance de M. Mar-.

khaim qui ‘avait besoin d'une secretolre -parlant
plusieurs langues. Visiblement; cette femme a

répondu & son attente comme' secréiaire, bien
que, ‘selon certains ‘bruits; elle travaillait aussi

au profit-des russes ceci selon la Presse Etran-

gére en Roumanie. C'est, pretend-on elle’'méme -

qui trahit le journaliste hongrois E. T. Adam;

" mais on ne peut le certifiers Un fait est certain,

c’est qu'aprés |'expulsion de MM. Markhaim et

Adam, fin 1946, -Mme S Juhdsz §attachait pu- -

bliquement aux russes. Ces derniers I'ont logé
au -Foyer ‘des femmes 'militairés russes, lequel

étarf'iristané dans un hotel ‘réqui_sif_icr‘iné. Elle a°
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été arrété depuis et il est impossible de connai-
tre le lieu ol elle a été transférée. (Té.)

*
Bk

_ Ecole secondaire
pour les éléves d’origine coréenne

On a établi & Buda, & Szabadsa’ghegy, une
éccle destinée aux coréens, nommée Kim-ir-Sen;

- école secondaire qui a déja 200 écolidres d’ori-

gine. coréenne. Ces derniéres se sont enfuies de

Corée du-Sud pour trouver asile dans la capitale

hongroise..Mais, le directeur de I’école n’est pas,
fui, dorigine coréenne, il s'appelle Michel Spit-
zer. Sa collaboratrice, est une jeune coréenne du
nom de Kim-Vol-Ok, qui enseigne la° langue
coréenne.

Au cours d’une interview, M. Spitzer a déclaré : .
« Nos éléves ont fait de grands progras déjd, ils
peuvent déjd montrer sur la carte I'emplace-
ment de la Hongrie. »

e oon et

REVOLUTION SYSTEMATIQUE

- S o (SOVHOZ et KOLHOZ)

Selon la propagande des communistes, c’est
Iagriculture soviétique qui préférable au monde
entier parce qu'elle se compose de Sovhoz et
Kothoz dans lesquels on peut obtenir [‘intensifi-
cation de la-production agricole, ¢'est pourquoi
que seulement dans les:Sovhoz et-les Kolhoz se
trouve bien le laboureur. (Ce sont les Paradis des

: Communtstes 3

Qu’est-ce que c'est le Sovhoz ?

Ce sont les centres agricoles, en sé cémposont_.
de p[us:eurs mille hectares, qui n' ‘ont propriétaire .

qu‘un, c’est I'Etat. Ses laboureurs ne peuvent tou-
cher d’argent {mais OL_H) parce que le salaire,
dans les Sovhoz, n'existe pas... mais par les car-
tes de consommation délivrées. par les autorités,
ses 'ic:boureurs sont pourvus de “pension com-

pléte”’. Tout le monde a dron‘c par exemple, .
d'ccheter une paire de godillots, aussi une piéce
costume ‘dans toute tr0151eme cmnee mgls pour

avoir un cosfume en état neuf, on doit remettre
ce qui est déja usé & la communauté. En mfé'me
temps, le laboureur n'a pas droit de’ quitter le
Sovhoz ni pour une affaire privée, ni pour chan-
ger la p!ace du travail, sans permission.

[

Qu'est-ce que c'est le Kolhoz ?

_Les Kothoz sont les sociétés coopératives de
production, dirigées pﬁr ’Etat omnipotent, dans
lesquels le laboureur est responsable individuel-
lement pour sa production; le membre est obligé -
& fournir en grande partie ses p‘roduits a la com-
munauté, -¢’est-a-dire, aux magasins d’Etat. Seu-

_lement les membres de Kolhoz sont pius mdepen-
. dants que les Iaboureurs de Sovhoz dans quel- |

que nuance, mais a vrai dire il n'a-plus de droit.
de I"'Homme, de circuler au dela de la frontiére .

de Kolhoz, sans permission.




REVUE INTERNATIONALE

15

Comment les Sovhoz et les Kolhoz ont-ils été
créés dans les pays occupés par les Russes.

Nous devons commencer & parler avant tout
sur la situation de la Hongrie parce que le niveau
de son agriculture a été autrefois la meilleure
dans le bassin du Dcnube

En automne 1948, en Hongrie, la presse com-
muniste accusait les petits cultivateurs hongrois
de sabotage, en disant que la situation du ravi-
taillement public- est grave & cause de l‘ancien
systéme de la production qui existe encore dans
l’agriculture en Hongrie. « Clest pourquoi que

nous devons créer les Sovhoz et Kolhoz en Hon-
“yrie, ce sont les systémes les plus modernes »,
écrivit la presse communiste, en méme temps le
secrétaire général du parti communiste, M. Ma-
thias Rakosi, remplagant du premier ministre, a
déclaré :

e

« Seulement par le systéme de Sovhoz et de
Kolhoz pouvons-nous triompher des difficuités de
ravitaillement de la Hongrie », en ajoutant qu’il
faut faire disparaitre les “Kulaks” (propriétaires
de 50-100 arpents) parce qu'ils sont responsables
pour les difficultés, « ces “kulaks” font-donc du
sabotage, ils sont des ennemis du peuple ».

Il était trés facile de créer les Sovhoz, au com-
mencement, par les grands domaines lesquels
ont déja été étatisés, des domaines de I'Eglise,
etc., ce qui n'ont été répartis parmi des paysans
de rien dans le courant de I‘année 1945, laissés
a fa disposition du gouvernement. Voici un exem-
ple employé en pratique. ~— (A suivre.) '

Béla MESTER.

Propagez « Témoignages »

ARTISAN d’ISIS

par Etienne ADAM

Madame Genévoise

Genéve (Suisse)

b. | Madame,

Quand vous recevrez cette lettre, je serai plus
loin de vous que pendant la guerre.

Le cadavre de la liberté est enterré, 1a on le
mettait, l'ordre des dictateurs — ou & la crainte
des peuples qui ont peur de vivre en liberté.

Madame, la liberté n'existe plus — peut-étre
n‘a-t-elle jomais existé. Je commence a croire
que la libertd n'est qu’une idéle, “entourée de
Pharisiens.

Hélas, I'ardeur de mes désirs ne pouvait attein-
dre le but, 'harmonie de la vie il semble que la
vie est mal conduite, et je suis arrivé dans une
rue sans issue, & l'impasse des idéologies mo-
dernes. -

Parce que nous traversons une heure critique,

Madame; un mouvement d’origine orientale s'est
mis en route pour reformer, non seulement notre

esprit, mais notre vie la plus quotidienne, basée
sur le christignisme depuis la naissance de Jésus-
Christ,

il semble que [e visage de notre fnonde va
changer par cette action terrible et que nous
allons perdre notre position (la matérielle et I'au-
tre). C’est pourquoi nous avons peur des Russes,
qui sont les sectaires du culture nouveau. (Mais

, Madame, c'est un culte nouveau !)

Et nous, les intellectuels, les prétres, [es écri-
vains, les artisans, les soldats d'ancien régime,
nous sormmes dans ia méme situstion guidicient

les artisans d'isis.

Vous trouvez dans les Saintes Ecritures qu’au
temps de Saint Paul, dans Athénes, les artisans,
surtout les sculpteurs qui-gagnaient leur vie avec
I'image d'argent, d'lsis, déesse des Egyptiens, ont
honnis Saint Paul et son idée. L'Apbdtre menagait
leur état, donc letir vie la plus quotidienne. Car
le culte nouveau ne reconnait les images et que’
de jour en jour, moins d’hommes achetaient des
figures d'lsis. :
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-Sur I'ordre de mon rédacteur en chef j'ai quitté
la Hongrie et me voici & Bucarest. C’'est un cara-
vanserail, une métropole curieuse; elle bat com-

me un ceeur énorme au..carrefour des courants -

balkaniques. . J'occupe a :I’Athénée Palace, 'la
chambre 331 ol j'écris ces lignes...

Par la fenétré ouverte m’arrive sur les ondes
printaniéres l'aile blanche du parfum des aca- )

cias, les accords nostclgtques d'un orchestre vi-
brant dans Ic:r du son-

J cumercus Vous, v01r aux beaux rivages, du ch .
Léman, ou la vie.s'écoule.si paisiblement; c'est:.

& que je voudrais vivre, chez vous, Madame... |

Pour vous rencontrer, hélas, c’est maintenant
impossible. Le rideau de fer est déja tombé et je
suis' dans la méme situation qu’en Hongrie pen-
dant la guerre. Mais on ne peut enchaliner ma
p[ume qui ecr:vlt *L'Europe entre deux ‘mousta-
ches ' :

Ma plume a eu le courage d'écrire au sujet

des moustaches de Hitler et de ses amis, et ne = . .
craindra pas’ non p!us de: crlttquer les "idoles - -

rouges.

Jai Vintention d'écrire, Madame, sur 'atmo-
sphere qui régne ici : des chefs d’état, des belles

femmes, de tous ceux qui jouent.un grand rdle

ou, qui font triste figure, des idoles_vivantes qui
changent toujours leurs masques et dansent au-
tour du Veau d'Or. '

. Et pourtant je do:s Iavouer qu peur d'une
chose c'est de notre faiblesse. Cor si nous som-

mes les artisans d’ Isis ou les partisans de Sartre,

ne sommes-nous pcs perdus pour ”Demcun” ?

Etsi la L:berte existe quand méme, sa Déesse,

dans mon esprit, c'est vous-méme, Madame. Une
femme diaphane et mdlspensable, quelque part
aux rives du Lac Léman.

Et I‘Auteur ému se penche pour lui baiser la
main. '

Bucarest, Athénée Paiace

Avrll 1946

DEPART POUR LES BALKANS
(Juifs .qu seuil des magasins vides)

1945. — Budapest — jadis la reiné du Da-
nube — est une vieille femme, nue, malade et
malpropre. Elle a perdu sa beauté au cours de la

s

: /
REVUE INTERNATIONALE

guerre et elle est pourtant forcée de tolérer
I'amour des Russes.

Sa robe est déchirée par les bombardements,

: beoucoup de batiments sont détruifs. 1l n'y a pas

e e e T -

iong‘remps on a combattu dans Ies rues, de mai-

son @’ mcnson

1l n’y a pas de lumiére, pas d’eau il n y a rien
4 manger. :

La circulation publique est arrétée, on ne voit

ni dUtomobiIes ni vélos, seuls les voitures et les

ccmlons de I’Armee Rouge Aucun train ne cir-
cule

Les autorités civiles ont fuit, l'agent de police
a disparu de la rue. L'anarchie régne dans le

_pays..On pille les maisons et les magasins. Per-

sonne ose sortir. Des cadavres gisent aux coins
des rues. : ‘

A la tombée de la nuit, les lumiéres de boites

de nuit s‘allument comme des feux phospho-
rescents d'un cadavre, bazars de volupté pour les

" & Russes. Moscou est trés loin d'ici, avec les disci-

plines du Kremlin: Ils peuvent donc s'adonner qu.

. plaisir, qui sait, peut-étre demain iront-ils & la

mort.

En méme temps & Bucarest, la capitale rou-
maine, la vie n'a pas changé. Il semble que la
vie s'écoule comme avant guerre.

Le Roi n'a pas encore quitté le trone, les auto-
rités occupent encore leur place. Le changement
politique intervenu depuis la venue des Russes
est invisible au premier regard des arrivants.

Le Premier Ministre roumain est, un avocat de
province bien connu, riche, homme politique de
I’ ancien régime : le Dr Petru Grozo

A Bucarest, des femmes élégantes se promé-
nent dans la rue Cales Victoriei, des femmes élé-

¢

gantes mcgnlflquemer)t habillées a la derniére '

mode de Paris.

Les etalcges des magasins sont cchqlandes
comme auparavant et [‘on peut’ 'tout y acheter.
Le peuple roumcnn vit scns crcunte et & foi en

son avenir. (A susvre)
llllllll|lllﬂlllIHI|II|||||II|||Ilﬂl|||Illl|llﬂ||||l||||lﬂ||||l|
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Mg Till t.f. Chefen for utrikesdepartementet,

= Herr Statsrddet Hammarsk j 6 1 4.

///‘ - Hirmed har jag dran Oversinda avskrift av skrivelse
den 21 november 1952 till ambassaden frén en person vid namn

Sigmund Dﬁg, vilken i december 1944 befann sig i fiEngelse

i Budapest och dérvid kommit i kontakt med en grupp féngar
av vilka négra skulle vara svenskar och i vilken,enligt hans
formodan, &dven Wallenberg befunnit sig. |
Kansglisten von Mezey har med anledning av Dubs uppgifter
‘,/. uppsatt ndrslutna promeﬁoria enligt vilken dessa sakna Vérde
for efterforskningarna efter Wallenberg, da denne &nnu gw

1945
mitten av januari/befann sig pd fri fot i Budapest.

Jag har emellertid icke ansett mig bora underléta att

till uvtrikesdepartementet inberstta vad som forekommit.

Ao W Gllany

P

e T LR CRNPSVELIVIERP 0 1 T T

e e,




Aveskrift.

Al

BOLKESJC TURISTHOTEL
TELEMARK

Immeh. Joron og Tjodvor Bolkesjd . _ T 21/11

il Svenske legasion.

T Ténsbergs blad 18/11 ble jeg oppmerksomfpé artikkel
om savnede svenske diplomat Raoul Wallenberg, som tjeneste gjirte

i Budapest. : .
Som artikkel skriver Raoul Wallenberg forsvant 1 ja-

nuar 1945 da han gjorde tjeneste ved det svenske gesanskap i Bu-
dapest hvor han helliget seg, arbeidet med & redde jodene. Det
or i orenes 16p foretatt store undersbkelser for & f& klarhet
over hans skjebne og ‘der er foretatt mange henvendelser $il
Rugserne men de er aldrl blitt besvart o. s.v.'

Jeg ville ggerne hjelpe & f& 1it klarhet om Raoul Wal-
lenbergs sjebne; og jeg kan gi folgende opplysninge. '

Jeg var i fangeskap pd Buda fra glutén av éktober til
24/12 1944 i Radztrky-kasserne Palffyter (plass) med andre ni-

ogtretti joder og vi holdt pé vedllkeholdarbe. 1nnenfor kasserne
omrode snekker elektriker & redder & sV.

Vi hadde fri bevegelse fra k1 6 til k1 17 innenfor ,
kasserne. I 24/12 1944 k1 12 jeg hentet min middag fra kjokkenet :
og ble Jeg oppmerksom p& ett gruppe i kasserne: hjsrnen, omtrent
6-7 menner 3-4 Damer 1-2 barna med bevepnet vakt. Efter Splsnlng
ombrent k1 ett vi ble kommandert ned pi kasserne girden med alt
atstur som vi hadde, om de hadde vi kombinert at vi skall f£lyt-
tes, hvor har vi ventet omtrent to timer, vi fikx lov & g& pd
v ¢ uten bevoktning hvor mdtet jeg med en av de andere gruppes.
Han fortalte att Han er joder og gjort tjeneste for svenske le-
gasion som soffdr og Svrige ogsd legasions personaler. Formid-
dan en fasciste gruppe foretatt ragsia i legasion og alle sammen
ey framstilt i kasserne. Han gikk ikke tllbake til svenske grup~
pen. Han var med o0ss, 08 nogon minutter seinere vi ble fort 1
ghetto. I vegen til ghetto fortalte att finnes flere jéder 1




den gruppen som var igjen i kasserne og en del er. svenske.
Blant demne gruppen motte vere Raoul Wallenberg. Dato om
januar 1945 stemmer ikke de var 24/12 1944 som jeg husker
var sbndag og julaften. Jeg ble fritatt av Russerne 19/1
1945 i-méllomtiden.jeg har sett soffdren i ghetto og han var
blant overlevende. Jeg foreslo 4 annomsere i Budapest etter
den jodiske soffdren likadaﬁ annonsere etter gruppe medlem-
mer hvem ble igjen i kasserne 24/12 1944 k1 3 (hvist finnes
nogen overlevende) og annonserende etter de den jﬁdiské~grupe
pe medlemer (skredder elektriker rérlegger) for 16sning om

Wallenbergs sjebne finnes utelukket her. Den som ble forhort
.1 Radetzky Kasserne, med hgelp av grusommeste mlshandllng var
overfdrt til Gestapo.

For orientering skul, i Radetzky Kasserne nadde

Szallari sturnbattalion oppholdsted med spe81e1 oppgave og var
uavhenglg fra tyske militar myndighet. ,

- Jeg ville gjerne hjelpe si gott som aeg kann og Jeg
stor pé Deres dlSpOSltlon og jeg skall omlggen overtenke alt
som foregott omkring svenske gruppe. For tiden jJeg er i syke
permission som folge mishandling av faseistene. Til 28/11 min
oppholdsted Bolkesjs fra 29/11 er jeg i min fast bosted Gimssy
Skien Ulefoévei. ' | : ' -

| Erbodlgst
v/ Sigmund Tub
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angdende Sigmund Dobs skrivelse den 21.11.52 ritran-
de Raoul. Wallenberg.

CRIRV IO IR AT

Pidigt ph morgonen den 24 december 1944 Sverfsllo et

ungerska pilkorspertlets hejdukar svenska'beskickningen i Buda-
pest och fPérde froknarna Asta Wilsson (fran R#dda Barmen) och
Margareta Bauer (skrivbitrdade) - tillsammens me d nAgra judiska
kvinnor och barm (mdjligen Zven mén) - till Radetzky-kasernen

pd PAlLffy~tér pd Budas sida. Dirifrén fordes de‘vidare +111 det
pd Pest-sidan inrdttade ghettot. Genom Raoui Wallenbergs energi-

ska ingripande stélldes de emellertid pd fri fot samma dag, och

undertecknad sammantriffade med dem pd kvéillen den 24 december
p4 schweiziska beskickningen (i furst Esterhézys palats i "Burg").
‘Raoul Wailenberg var sadledes icke bland den grupp, om
vilken Dub talar och till vilken deltBda swmska -damerna horde. Raodl
Wallenberg hade sin fulla rorelsefrihet; det far ju han som be-
friade de bAdda svenska damerna. | '
Undertecknad kan vittna om att Raoul Wallenberg icke
var hiktad eller férsvumnen firrén efter den 14 - januari 1945. Dénr
na.dag har undertecknad, c:a kl. 22;30, talat med honom pd sven-
ska beskickningen, d4 Wallenberg begav sig $il1 Pestvsidan, innan
de 5 broarna Over Donau blivit sprénéda i luften. |
Oslo den 24 november 1952.

Sldnator?

e s 1 LT R A AR T P



	00000001
	00000002
	00000003
	00000004
	00000005
	00000006
	00000007
	00000008
	00000009
	00000010
	00000011
	00000012
	00000013
	00000014
	00000015
	00000016
	00000017
	00000018
	00000019
	00000020
	00000021
	00000022
	00000023
	00000024
	00000025
	00000026
	00000027
	00000028
	00000029
	00000030
	00000031
	00000032
	00000033
	00000034
	00000035
	00000036
	00000037
	00000038
	00000039
	00000040
	00000041
	00000042
	00000043
	00000044
	00000045
	00000046
	00000047
	00000048
	00000049
	00000050
	00000051
	00000052
	00000053
	00000054
	00000055
	00000056
	00000057
	00000058
	00000059
	00000060
	00000061
	00000062
	00000063
	00000064
	00000065
	00000066
	00000067
	00000068
	00000069
	00000070
	00000071
	00000072
	00000073
	00000074
	00000075
	00000076
	00000077
	00000078
	00000079
	00000080
	00000081
	00000082
	00000083
	00000084
	00000085
	00000086
	00000087
	00000088
	00000089
	00000090
	00000091
	00000092
	00000093
	00000094
	00000095
	00000096
	00000097
	00000098
	00000099
	00000100
	00000101
	00000102
	00000103
	00000104
	00000105
	00000106
	00000107
	00000108
	00000109
	00000110
	00000111
	00000112
	00000113
	00000114
	00000115
	00000116
	00000117
	00000118
	00000119
	00000120
	00000121
	00000122
	00000123
	00000124
	00000125
	00000126
	00000127
	00000128
	00000129
	00000130
	00000131
	00000132
	00000133
	00000134
	00000135
	00000136
	00000137
	00000138
	00000139
	00000140
	00000141
	00000142
	00000143
	00000144
	00000145
	00000146
	00000147
	00000148
	00000149
	00000150
	00000151
	00000152
	00000153
	00000154
	00000155
	00000156
	00000157
	00000158
	00000159
	00000160
	00000161
	00000162
	00000163
	00000164
	00000165
	00000166
	00000167
	00000168
	00000169
	00000170
	00000171
	00000172
	00000173
	00000174
	00000175
	00000176
	00000177
	00000178
	00000179
	00000180
	00000181
	00000182
	00000183
	00000184
	00000185
	00000186
	00000187
	00000188
	00000189
	00000190
	00000191
	00000192
	00000193
	00000194
	00000195
	00000196
	00000197
	00000198
	00000199
	00000200
	00000201
	00000202
	00000203
	00000204
	00000205
	00000206
	00000207
	00000208
	00000209
	00000210
	00000211
	00000212
	00000213
	00000214
	00000215
	00000216
	00000217
	00000218
	00000219
	00000220
	00000221
	00000222
	00000223
	00000224
	00000225
	00000226
	00000227
	00000228
	00000229
	00000230
	00000231
	00000232
	00000233
	00000234
	00000235
	00000236
	00000237
	00000238
	00000239
	00000240
	00000241
	00000242
	00000243
	00000244
	00000245
	00000246



